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Newroza we piroz be!

Ji hejmara zivistané vir ve gelek bliyerén
xwes (1 nexwes riidan. Di vé navberé de
hinek nas, dost (i hevalén me, merivén
xwe yén néz wende kirin.

Hinekan ji can (i cigera xwe, zaro-
kén xwe yén ciwan { xort, hinekan hez-
kiré xwe, hinekan dé an bavé xwe, hi-
nekan hevala an hevalé xwe yé néz @
hinekan ji xwisk an birayé xwe wenda
kirin. Ji wan hinek pir zd, di xortani 4
ciwaniya xwe de, hinek di umré xwe yé
mezin de ¢lin ser heqiya xwe. Rehmeta
xwedé li wan be!

Biréz Mistefa Mix, ji deran dir be,
xwuskeka xwe di qeza trafiké de, en-
damé redaksiyona me, biréz Thsan Tiirk-
men ji hem xald ¢ hem ji xastiya xwe,
ji endamén Wagqifa Kurdén Anatoliyé,
Harun @ Ali Cosar bavé xwe, Tewfik @
Guldane Bal keca xwe ya bi navé Dilan,
xanima hunermedé héja Gursel Qemeri
di vé destpéka biharé de wenda kirin.
Em li vir, li ser navé redaksiyona kovara
Birnebtiné, dibén; seré we sax be!

Prof. Sekroyé Xudo Mihoyi, doktoré
zanyarlya diroké, di 1¢ sibata 2007an
de li Moskovayé, di 77 saliya xwe de ¢l
ser dilovaniya xwe. Nedim Dagdeviren,
berpirsé Kitépxana Kurdi li Stockholmé,
ji ber nexwasiya kanseré, di demeke kurt

de jiyana xwe ji dest da.

birnebin hejar , bihar 200

Em li vir ji malbat, heval @ hogirén
wan re sersaxiyé dixwazin.

Ev destpéka biharé piré caran ji bo
kurdan baye & @ keder!.. L& jiyan,
xwesi 0 serhildanén kurdan ji, her bi
destpéka biharé re biine.

Kawayé Hesinger, li gor riwayeté,
di 21¢é adaré de li hember Dehaqé zu-
lumkar seri hildaye ¢ dawiya zulum-
kariya wi aniye. Ji wé rojé vir ve ye
kurd di 21¢ adaré de, li derén heri
bilind agiré Newrozé, li ser axa Kur-
distané dadidin.

Bi hestén berdewamiya jiyané ( ser-
xwebting, em di destpéké de ji van
hem malbat, nas @i dostén ku me li jor
navén wan nivisine @ yén ku me nika-
ribliye binivisine re dibén; ésa we ésa me
ye ji. L& mirin { jiyan di ziké hev da ne.
Bé hev ji nabin! "Hinek derin 4 hinek
tén." Ev ji yek ji parceyeke jiyané ye. Bi-
la Newroza we her piroz bel..

Bi héviya jiyaneka bé keder @ serkefti
em ji hem( xwendevan, nas @ dostan re
Newrozeka xwes ji dil dixwazin.

Ev hejmara ji li ser ¢and, ziman @
folkloré ye. Herwiha encama pésbirka
kurtecirokan ji wek dereca yekemin
duyemin @ séyemin hatine ¢ap kirin.

Biminin di xér & xweslyé de!

Ali Ciftci
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PIROZBAHIYA DEHSALIYA
BIRNEBUNE

Rasterast deh sal buhurin, di nav van deh salan de li dinyay¢, di
naturé de, di civaté de gelek guhertin ¢ébtin. Guhertineke pir
pigtik ji ev bli ku deh sal beré Birnebtin derket. Di van deh salan
de 33 hejmar, bi gotineke din nézi 3000 rtipel bi navé kurdén
Anatoliya Navin, li ser kurdén Anatoliya Navin biin dokument:
Kinc @ kofiyén jinan, dirok @ serpéhatiyén kurdén Anatoliyé,
wéne O gedera wan, ¢irok, zargotin (i henek/yarani, ziman G
adetén wan 0 gelek tistén weke van tistan di van deha salan de di
ripelén Birnebtiné de hatin raxistin. Bi pirani bi zimané kurdi
hinekén wan ji bi tirki.

Li gel kémasi, zehmetl (i netemamiya hinek tistén xwe ji
em bawer in ku Birnebiin ji bo kurdén Anatoliyé bl navgin G
meydaneke agahiyé.

Kovara Birnebiné ne tené ji bo kurdén Anatoliyé, herweha
ji bo kurdén pargeyén din ji ba tisteki asina ku ew li ser kurdén
Anatoliyé bibin xwedizaneblineke berfirehtir. Tisté ku em pé
dizanin bi hebina Birnebtné re, gelek kurdén me yén Anatoliyé
dest avétin gelemé, jiyana xwe, ¢irokén xwe, gundén xwe, hissén
xwe bi zar (i zimané xwe nivisandin @ xwestin identiteya(kesayeti)
xwe lokalize bikin @ xurt bikin.

Em pé serbilind in & héviya me heye ku Birnebin ¢ di deh
salén pés me de vé erk (i xebata xwe bastir @ tekdztir bike.

Agahdari:
Bi minasebeta dehsaliya Birnebtiné em ¢ di 2007-04-29 de li
Stockholmé seveke pirozbahiyé amade bikin.
Cth: Restauranga Mozatk
Kesén ku bixwazin bén dikarin ji van telefonana agahdari werbigrén:
TIf:  + 46 (0) 70-37 65 670 (Harun Cosar)
+ 46 (0) 70-88 84 197 (Hemid Atmaca)

birnebdn hejmar 33, bihar 2007
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— PSS —

Kursa rastnivisa zimané kurdi

Resid Karakuyu

Me di payiza 2006an de endamén
Wagfa Kurdén Anatoliya Navin, bi
mamostetiya Amed Tigris dest bi
kursa rastnivisa zimané kurdi kir.

Besdarén kursé Hemid Atmaca,
Heci Baysal, Mecit Cif¢i Yusuf Gii-
ler, Mahmut Baran, Harun Cosar,
Rasid karakuyu @ Ali Ciftci bin.

Ji deri van kesena ¢end kesén din
ji car caran besdar diban.

Ev kurs heta destpéka havina
2007an é berdewam be.

Herciqas begdarén kursé xwen-
din O nivisandina bi kurdi diza-

birnebin hejmar 33, bihar 2007 |

Ji kursé: Harun Cosar, Hemid Atmaca, Resid Karakuyu, Yusuf Giiler, Mahmut Baran, Mecit Cifci

nibtin ji herdem péwistiya wan bi
perwerdeylya sistematik (i zanistiyé

hebt. Kurs é vé kémasiya temam

bike.
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Pirsa ziman O Kurdén Anatoliyé

Nebi Kesen

Di rojeva kurdan da pirsa parastin
0 hinbtina zimané kurdi ciheki gi-
ring digré. Li ser vé babeté beri du-
sé salan niqasek di navbeyna hemii
hézén kurdan de dest pé kir & hin
ji berdewam dike. Bi pirsa zimané
zikmaki @ perwerde girédayi, li
Amadé G bajarén Kurdistana Bagtir
civin @ konferansén ziman pék tén.
Li Ewropa ji di vi waré da xebat @
hewlén kurdan pir dibin. Di wan
civin @ konferansan de zimanzan
pedagogén kurd ditin 0 pésniyarén
xwe niqag dikin @ bi hev re li care-
seriyan digerin.

Tevgera kurd, bi zanaylya vé
pirsé, gora imkanén xwe hemberé
birkirina zimané kurdi G asimilas-
yoné kar dike. Rojname, pirtlk,
televizyon . malparén internet yén
kurd wasiteyén van niqas . xebaté
ne. Lé ev ne bes e, cima ku kurd li
Tirkiyé, sé pargeyén Kurdistané
dewletén din yén diné di dibistan
G jiyané da bé imkanén parastin
hinblina zimané dayika xwe ne
roj bi roj kurdi bir dikin. Bé sikl,
kurd ¢igas xwedi li nasnameya xwe
derkevin ji, bé ziman nikarin wek

netew pésva bicin yan ji xwe bi-
parézén.

Rewsa kurdén Anatoliyé ji aliyé
ziman ( ¢andiya kurdi de ne bas e,
bi gotinek din, ji rewsa kurdén din
clida nine. Belé, sertén, ku kurdén
Anatoliya t¢ da ne, yén din in.
Gundén kurdan di nav gund @ ba-
jarén tirkan da ne 0 zimané tirki ji
bo tékiliyén hevalti, blrokrasi i ba-
zirgani (ticaret) zimané yekemin e.
Lé, va tespit nayé wé manayé ku,
kurd mecbir in tené tirki hin bi-
bin @ zimané dayika xwe bir bikin.
Péwist e ku zarok, kec (i xortén me
di dibistanan da  li cem ciran  he-
valén xwe yén tirk bi tirkiyék paqij 0
bé aksent xeber bidin. Kijan zimané
biyani bibe bila bibe, divé kurd wi
ziman bag bizanin (i biaxifin. Zane-
blina zimanén din rolek pozitif ne
tené di jiyana sexsi (1 kar da, ji bo
zanablina zimané dayiké ji dilihi-
ze. Bona vi, tirki ji bo kurdén Ana-
tollyé & kurdén din yén di hinddri
Tirkiyé da dijin giring e. Ewqas ji,
zimané kurdi divé ji bo me giring
be @ pés keve.

Kurdén Anatoliyé ¢cawa zimané

birnebdn hejmar 33, bihar 2007




dayika xwe bir nekin @ pésva bi-
bin? Ew wezifeya ké ye @ bi kijan
xebat (i metodan bigehije hemi
kurdén Anatoliyé?

Ev pirs divé bén lékolin @
niqaskirin. Edi eva problem yan
ji babet ji nasnameya kurdi G za-
nastlya netewl giringtir e, ¢ima ku
kurdén Anatoliyé dizanin ew kurd
in 0 xwe get tirk nahesibinin. L¢,
kurdbn ¢i ye @ bi kijan sikli té icra
G eskere kirin? Ev pirs (i bersivén
evan di mijoyén kurdén Anatoliyé
da hin cth negirtlyé. Di vir da rola
zimané dayiké rolek navendi dilihi-
ze U1 ji allyé kurdén Anatoliyé gerek
bé naskirin @ bas famkirin.

Em ¢ niha werin ser pirsa bir-
nekirin 0 pésvabirina zimané kurdj,
yan ji zaravayé kurmanci li Ana-
toliya Navin. Beré wé divé bé go-
tin ku, hinek zimanzan @ 1ékoliner
tespit i ditinén xwe pir caran di ru-
pelén ,Birnebtin“¢ da yan ji di mal-
peran da péskés kirin. Wek nimiine:
Ali Ciftci di salén dawi da di her hej-
mara ,,Birnebin“¢ da li ser pirsa zi-
mané kurdi ditin ( pésniyarén xwe
tine ziman. Ji bona vi, ev nivis wek
berdewamkirina nivisén Al Cift¢i (
yén kesén din divé were famkirin.

Birnekirin @ pésvebirina kurdi
berf her tigti bi desté me ye. Kurdén
Anatoliyé divé li mal & derva, li

birnebin hejmar 33, bihar 200

gund ( bajaran bi hev ra kurmanci
deng bikin. Ev ne zor e 0 her dem ji
mimkin e. Ji allyé din, wezifeya dé &
bavan ew e ku kurmanci bi zarokén
xwe bieliminin. Li mal G sénaylyan
divé em kilamén bi zimané xwe guh-
dar bikin, gora imkanén xwe ji hin
bibin. Televizyonén kurdan wek Roj
TV, Kurdistan TV, KurdSat @ yén
din ji bo hinbina ziman imkanén
mezin pék hanine. Lewra, di nav
Kurdén Anatoliyé da bibe ,edet” ku,
li mal televizyonén kurdi temasa @
guhdar bikin. Bi vi awayi him kurdi
té parastin, him ji gotinén (peyvén)
kurdi yén nt é bén zanin.

Mixabin, di nav Kurdén Ana-
toliyé da mereqa kurmanci roj bi roj
kém dibe. Ne tené li bajaran, li gun-
dan ji trki édi baye ,mode”. Ev ji,
xweasimilasyonek giran bi xwe ra
tine, ku nasnameya kurdi vala di-
be @ bi rizikoyén mezin ji allyé zi-
man, ¢and 0 jiyan girédayl ye. Ji
bona vé divé wezifeya me ya heri-
mezin parastina kurdi be. Grubek
pictk yén Kurdén Anatoliyé ev
baré giran, ji ¢end salan vir da dayi-
ne ser milé xwe. Wek nimine, ko-
varén “Birnebn” 0 “Veger” yek ji
evan e. Ji allyé din hinek kes, yan
di kovaran da yan ji di malparan
da, nivis & [ékolinén xwe bi zimané

zikmaki, yani bi kurdi pék ténin.

6



-

Dengbé¢j, hozan @ grubén maziké
wek Serbulent Kanat, Koma Xeli-
kan, Nurettin Cigek 0 Cejno di vi
waré da xizmetén mezin kirin @ hin
ji dikin. Malperén wek “Xelikan”,
“Malpera Kurdén Anatoliyé”, “Mal-
pera Kurdén Kirsehiré” hwd. nima-
neyén ji bo istifadekirina imkanén
interneté ne.

Lé, Kurdén Anatoliyé ¢iqas ba-
la xwe didin van xebat  hewilda-
nan? Cend kurdén me van nivi-
san dixwinin @ guhdariya stran
klamén kurdi dikin? Bersiva van pir-
san bésik eskere ye: Kurdén Ana-
toliyé bi pirraniya xwe bé xeber
enterese ya berhemén ziman, miizik
G ¢and dijin. Kovarek wek “Bir-
neblin”, mixabin, ne tené li Ewro-
payé té wesandin, ew li vir ji tené té
xwendin. Pirtikén bi zimané kurdj,
di jiyan @ rojeva Kurdén Anatoliyé
da get roleké nalizin. Ev dist, ji bo
akademisyén (1 “ronakbirén” me ji
rastiyek e.

Sedemén birkirin & ddrmayina ji
ziman 0 ¢anda kurdi ne tené, siyase-
ta qedexekirin (i asimilasyona ji ali-
yé dewleta Tirkiyé ye. Sedemek ji,
Kurdén Anatoliyé bi xwe ne. Di nav
ewan da ji sticé “xwende” @ slyaset-
medarén, ku bi pirrani xwe “welat-
paréz” dihesibinin, gelek mezin e.

Yek nimine; hevalén me yén de-
meké di tevgera kurd da cih girti
bin @ di wexté da xebatén giring
kiri ban, iro bi “nasnameya xwe a
kurdi” édi ji aliyé ziman @ ¢and tam
bine tirk. Ruh & mijoyl kurdid
li cem ewan nemaye, ku di mal 4
gundén xwe da ji bi tirki deng di-
kin. Ev him serm @ sagitiyek me-
zin e O him ji nimGneyek xelet e ji
bo gundi & malbatén Kurdén Ana-
toliyé.

Kesén beré 25-30 salan li gund
0 bajarén Anatoliyé bi navé “DD-
KD” & “Ozgiirliik Yolu” di nav gel
da xebatén welatparézi dikirin, iro
bline “tirkén” Kurdén Anatoliyé. Ji
aliyé din hevalén ku di dema nt da
bi navé “DEHAP” yan ji “DTP” xe-
bata siyasi dikin, di nav gel da tirki
deng dikin.

Rexne G daxwazén, ku ji aliyé
akademisyen 0 slyasetmedarén Kur-
dén Anatollyé bén ziman, pirr in.
Wan kesan ciddiyet @ giringlya zi-
mané zikmaki ji nasnameya kurdi
G mafén kurdan fam nekirine.
“Welatparézi”ya wan di gotinan da
diminin, ¢ima ku naxwazin pirs-
giréka ziman ji xwe ra bikin wezi-
fe (i babeta xebaté. Ji bona vi, em
¢igas loman ji wan kesan bikin di
cth da ye.

birnebdn hejmar 33, bihar 2007
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SAR U KITAN

Mem Xelikan

Kinc @ libas; pergeyek ji ¢and O kultura gel & netewa ne. Her

netewayek kincén xwe yén folklorik hene. Sar @ kitan ji; aksesiarén

kincén jina ne, kincén jinén kurd. Herdu aksestiar ji cih @ roleki

wan yé mezin hene. L¢ di kultura kurdan de, manayén mezin tinin

ziman, ifade dikin. Sar 0 kitané, van herdu aksesfiaran ji jinén

kurdan li seré xwe giré didin. Her yek ji wana nisanek e. Sar ji

kitan ji di kilamén me yén sinan de, di stiranén me yén dilan de

ciheki mezin girtine. Ji ber ku ew aksesiarén jinén kurdan e & wé

nisané tinin ziman. Min ji bo we bi pireke Xelikan re heypeyvinek

cékir, bi Esa Erew re. Pirsén min @ bersivén Esa Erew li jér in.

Eté, sar ¢i ye, kitan ¢i ye?

— Hn ji dizanin, sar ji kitan ji ji per-
ceyén kincén jinan in Kitan, jin pé
poré xwe vedisérin. Saré jili ser kitané
girédidin i didin ber eniya xwe. Her-

duyan ji, jin pé seré xwe dixemlinin.

Sar 4 kitan; we bi xwe didiriit?
We ji ¢i ¢édikirin?

— Sar ji Helewé dihatin (Striyé—
M.X.). Me, ew risi dikirin @ toqaz
pé va dikirin. Kitan, me ji keten bi
xwe didirGt. Kitan perceyek paci
spi ye. Her car kélekén xwe yek in.

birnebin hejar3 , bihar 200

Te got, jin didin seré xwe. Cima,
kecik 1 biik nadin seré xwe?
— Na, sar @ kitan, her yek nisan @
sembolek e. Kitané, jin tené é bi seré
xwe din. Kecik, hetani bibine bik;
ew sarpe O keflyé li seré xwe girédi-
din. Kitané girénadin. Ew sembola
wendakirina bekaretiyé ye (kegini,
gizini). Li Qirpinaré, Es Mavi hewtl.
Kegeke wé ya bi derglstl miriwti. Li
ser kilam gotiwin. Digot;

"Li ltvané Zéwo li livané

Hewésa dilé min de mayi

Min Zéwik nedi bi sar i kitané"

8



Esa Erew,
di baxgé xwe de

Manaya wé, min Zéwik nekire bk,
neda ber tu malan. Zéwik mir,
kecik wii. Ne kitan, ne kefl li séri
wi. Wé tine ziman.

Evé, di kilameke dila da ji ew heye.
Dibé;

“Dameweste li ser sokané,

min nas nekir bi kitané”

— Na, bi xortani, dilé xwe ketiwii
wé keciké. Bi kegiki, sarpe 0 kefl
li séri wii. Ba btk, ¢ méreki xwe
kir, kitan da seré xwe. Dibé “Ez,
te bi keciki, bi sarpé nas dikim.”
Bi vé sembolé, di kultura civata
me da manaya kitané tine ziman.
Ji min re behsa saré bike.

— Sar, min beré ji got, jin li ber
eniya xwe girédidin. Saré; kegik,
btk @ jin gistik didin seré xwe.
Lé kegik saré li ser sarpé giréna-

din. Bé sarpe, bé kitan poré wan

li der, li ber enlya xwe girédidin.

Di kultura me de, sar ji sembolek e.
Di filmé Mem iy Ziné de, jinek der-
dikeve sara xwe davéje ber lingén
méran. Manaya wé ¢i ye?

— Eré, emé béni ,Sarpa mine res li
ber lingén te we.” Ji bona navbe-
ra méran de ser — hing mezin newe,
tu nerindi ¢énebin, jin é sara seré
xwe bavén ber wana. Manaya wé;
ar G namtsa min li ber lingé te we.
Di kultura me da, dixwaze mér ar 0
namiisa me nedin bin lingén xwe.
Ji bo wé ji jineké li tisteki weng sara
xwe avét, ewana ji dest ji ser ber-
didin. Ké ew ne ani stiné, di civata
me de bi caveki rind li vi més na-
kin @ di civata me de slina wi nawe.

birnebin hejmar 33, bihar 2007
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Esa Erew

Li herdé me, doraliyén me qe tisteki
weng bii? Qe te bihist jineké li vir ji
sara xwe avéte ber hena?

— Eré, li seré Mala Mehtopelé, (Seré
pismaman—Birnebln: 9), wexta ku-
rikén Satiyé hatin dergista Hesen
birevinin, Kewa Hesi Kalé sara xwe
avétiwll ber lingén wana. L& di-

Keg, btk @ jin bi xemilén xwe

gotin wana sara Kewé, dayine ber
lingén xwe 0 ¢liyine. Zéwa dayika
min digot ,Ez t Memé min, ¢lini
hewsoyan kix berhev kin”. Tu di-
zani, hewsoyén me néziki Qozanliyé
ne (gundé tirka ye. M.X.). Meriyeki
Qozanliyé, bi Memé ve hing kirine.
Zé&wé, kitana xwe avétiye ber lingén
wi @ gotiyé “Mem 1 min telayeki
bi tené ye, ser dawestinin.” Bi ser
wé de, mérik Mem berdaye @ clye.

A
Keg @ bitkek xeliki

Qozanliyé tirk in, ew kultura li
cem wana ji heye?

— Na na, vi mériki dayika xwe 1
kurd waye. Daytka wi, bi ber wi
xistiwliye. An ji, em bi tirkan ve tev
dijinini. Dibe ku, tirkan ew erf @
edeta ji me girtibin.

Yek ji li herdé me dibén “Sara min
li seré te be”. Manaya wé ¢i yé?

— Ew, wek nifireké ye. Jineka ji
dest hena (mér an ji jin) aciz be, an

birnebin hejar3 , bihar 200
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Bik bi kitané

ji dexwaziyeke wé neanine siné,
bersivé nedine dexwaziya wé, ew
& bé “Sara miné res li seré te
be.” Manaya wé; tu ji mina min
périsan O belengaz bi, tu ji di halé
min kevi.

Di stiraneke me de, “cima sara
seré te xeliya yé“ derbas dibe.
Sara seri xeliyan ¢i ye?

— Jinek ku méré wé mir, jé re di-
béjin sara séri xellya. Mér, dire-
ga malan e. Jinek bé mér ma, ew
¢ ji dest G plyan de bikeve. Stlix-
war be. Sar, akses(iara xemila wé
ye. Sara séri xellyan, halé ew téde

ifade dike.

Ji te ve spas it hurmet. Te bi min
re, sohbeteke pir xwas kir.

— Ezjiji te G hevalén te re emreki
diréj dixazim.

Keg, biik @ jin heryek bi xemilén xwe

birnebdn hejmar 33, bihar 2007
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_ BUYUKBESKAVAK

Necati Kanoglu

Gor hin gotin @ texminan (Mixabin
1é get cavkanik an ji wereqek dest kesi
da tuneye.) Bésqawaxa Mezin dawiya
sedsala 19an da hatiye avakirin. Té
gotin ku egira Térikan 0 egira sewédi
gund ava kirine. Demeki sunda ji
navceya Erzirome, Narmané 6-7
malén kurd hatine li gund bi cth ba-
ne. Xelké gund van malana ra gotine
esira nermali. Lé heta nuha esirek bi
vi navi get di cavkaniyeki de derbas
nebiiye. Bawer dibe ku, gundiyan
ji bo ku ew ji Narmané hatine, bi
vi navi nav kirine. Dev devi dawiya
sedsala 19an @i destpéka serré cihané
1 yekemin da hinek mal @ esirén din
ji hatine li wir bi cih bine. Gundé

birnebin hejmar 33, bihar 2007

ciran li derdora Bésqawaxa Mezin
ev in: Bégqawaxa Biglik, (Hinek
gundiyén xwe ji Bésqawaxa Mezin
cline.) Kelhesen, Qendil, Yayla Colé
(Hetani sala 1954 yayle a Bésqawaxa
Mezin bl Lé ji vé salé sunda bt
gundeki serbixwe.) @ Yesildere ne.
Yesildere ji hetani sala 1989an yay-
le a Bésqawaxa Mezin bit i bi navé
Yayla Cimané dihat naskirin, 1¢ ew
ji ji wé salé sunda b gundeki ser-
bixwe. Yayle a Bésqawaxa Mezin
ku bi navé killiké té naskirin ne-
bliye gund @ wek taxek gund maye.
Bésqawaxa Mezin hundiré 100 sali
da xwe li 5 navceyén Konyayé giré-
dayl. Ew navcana; Sille, Kadinhani,
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Haurli, Bogriidelik & Cihanbeyli ne.
Bésqawaxa Mezin nuha girédayiyé
Cihanbeyliyé ye. Bésqawaxa Mezin
50 km ji Cihanbeyliyé, 150 km ji
Konyayé ¢ 130 km ji Engeré diir e.
Bésqawaxa Mezin di sala 1992an da
biye saredari. piraniya xelké gund
ku debara xwe bi cotkariye dike. Ke-
da karkerén ku li derveyi welét dix-
ebitin ji di debara xelké gund da
ctheki giring digre. Néziki 200 Mali
gund li welatén Ewrtipayé (Alma-
nya, Danimerq, Swisre, Swéd, Nor-
wéc 0 Ostris) dijin. Qasi 50 mali ji
bo sedemén kar G bo sedemén per-
werdeyi li Konyayé dijin. Hejmarti-
na gel a dawi da li gund 2184 kes ha-
tine jimartin.

Rivayetler, tahmin ve bazt du-
rumlar, (Mezarlik, konut v.s.) Biiyiik-
beskavak koyiiniin 19. yiizyilin son
ceyreginde kuruldugunu (Yazili bir
belge, kaynak maalesef yok.) gos-
teriyor. Koylin Térikan ile Sewédi
agiretine mensup haneler tarafindan
kuruldugu soylenmektedir. Daha son-
ralar1 kdye Erzurum'*un Narman ilges-
inden gelen ve kdy halki tarafindan
Nermaliya diye adlandirilan 6-7 aile
yerlesmistir. 20. ylizyiin baglarinda
ve I. Diinya savagt déneminde ko-
ye yerlesen farkli asiretlere mensup
haneler olmustur. Biiyiikbeskavak
koyiine komsu olan koyler: Kiigiik-
beskavak (Ahalisinin bir

kismi

Biiytikbeskavak ‘tan gitmedir), Kelha-
san, Kandil, Colkdy (Biiytikbeskavak
koyiiniin yaylast iken 1954 yilinda
koy statiisiine kavugsmustur) ve
Yesildere'dir. Yesildere koyti de keza
Biiyiikbegkavak koyiintin Yayla Ci-
mané olarak bilinen yaylasi iken 1989
yilinda koy statiisiine kavusmustur.
statusu-

Biiyiikbeskavak'in ~ koy

ne kavugmayan sadece killik yaylasi
kalmigtir. Biiyiikbeskavak yaklagik
100 yillik bir zaman dilimi zarfinda
sirastyla Sille, Kadinhani, Haurly,
Bogriidelik ve Cihanbeyli olmak tizere
5 ilgeye baglanmustir. Biiyiikbeskavak
koyti halen Konya'nin Cihanbeyli
ilcesine bagli olup; Cihanbeyli'ye 50
km, Konya'ya 150 km ve Ankaraya da
130 km uzakliktadir. Biiytikbeskavak
koyii 1992 yilinda belediye statiisii
kazanmistir. Koy halkinin en 6nem-
li gecim kaynagi tarim gelirleridir.
Bunun yanisira yurtdisinda c¢alisan
iscilerin gonderileri de bir kisim kdy
halkinin geciminde 6nemli yer tut-
maktadir. K8y halkindan yaklasik 200
kadar ailenin yurtdisinda (Almanya,
Danimarka, Isvicre, Isve¢, Norvec ve
Avusturya) ikamet ettigi sanilmakta-
dir. K6y halkindan 50 kadar hane de
cocuklarinin egitim-6gretimi ve mes-
leki durumlarinin geregi Konya mer-
kezde ikamet etmektedir. Son niifus
sayiminda kdyde ikamet etmekte olan
niiftis 2184 olarak tesbit edilmistir.

birnebdn hejmar 33, bihar 2007
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ESIR U MALEN BESQAWAXA MEZIN
BUYUKBESKAVAK TA YERLESIK ASIRET VE HANELER

1 ESIRA TERIKAN - TERIKAN ASIRETI

Esira Térikan gor gotinén mezinan & gor hin ¢avkaniyan di salén 1850an
da ji Amed' & hatine. Destpéka kogberiyé da li gundé Polathisaré li nav¢eya
Sivrihisaré ku giredayiyé bajaré Eskisehiré ye, bi siin btine. Deme ki sunda
tevé serihildaneki btine @ ji bo vé yeké ji ji Sivrihisaré ji kocber biine @
hatine li dorberé Haymanayé di sala 1859an da gundén bi navén Catak,
Tepekoy, Cihansah, Bogazkaya @ Sircasarayé ava kirine @ li wan gunda-
na bi stin biine. Hinek malén Tériki ji demeki sunda li gundén Kelhesen,
Bésqawaxa Mezin, Bésqawaxa Bigiik @i li Yayla Colé bi cih bine.

Yaslilarin anlatmi ve eldeki sinirli yazili belgelere gore Térikan asireti 1850
li yillarda Diyarbakir'dan go¢ ederek 6nce Eskisehir' in Sivrihisar ilgesine
bagli Polathisar kdytine yerlesirler ancak kisa bir siire sonra bir isyana karsirlar
ve oradan da go¢ etmek zorunda kalirlar. Asiret 1859 yilinda Haymana'ya
gelerek Catak, Tepekdy, Cihansah, Bogazkaya, Sirgasaray kéylerini kurarak
yerlesir. Bir kistm Térikan agireti mensubu hane de Biiyiikbeskavak, Kelha-
san, Kiiclikbeskavak'a (daha sonralari Colkdy) yerlesir.

MAL - HANE PASNAV - SOYADI
Mala Qaso Kanoglu, Pekmezci

Mala Siloyé Xecé Ceran

Mala Kor Simo Dal, Secilmis, Demir, Ozkan
Mala Besiké Can, Cam

Mala Saté Can

Mala Enweré Beté Yildiz

Mala Guliké Demir

Mala Osiké Hesen Akdemir

Mala Ehmedé Weyso Bilen

birneban hejmar
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Bésqawaxa Mezin

2 ESIRA SEWEDI - SEWEDI ASIRETI

Esira Sewédi ji navceya Siverekeé hatiye 0 li Aksarayé bi cth biiye. Demeki
sunda mal bi mal hatine li Besqawaxa Mezin @ li gunden doraliyé (Qen-
dil, Ciman, Yayla Mewlut, Besqawaxa Bicilik, Qonax @ li Yayla Colé) bi
cih bine. Endamén esira Sewédi én ku li gunden Cihanbeyliyé bi cih ba-
ne, hin ji tekiliyén xwe bi meriyen xwe én ku li Aksarayé dijin re berde-
wam dikin.

Sewédi Asireti Siverek ilgesinden gé¢ ederek Aksaray'a yerlesir. Bir
siire sonra Agirete mensup bazi aileler Cihanbeyli'nin Biiytikbegkavak,
Kigiikbegkavak, Cimen, Kandil, Konak, Yesildere ve Col Yaylasina
yerlesirler. Cihanbeyli® de yerlesik olan Sewédi asireti tiyelerinin Aksaray" daki
akrabalart ile iligkileri hala devam etmektedir.

birnebin hejmar 33, bihar 2007
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MAL - HANE PASNAYV - SOYADI
Mala Kahé Basaran, Deveci, Kurdoglu
Mala Husé Erman

Mala Cahniyé Unll

Mala Gurresé Inal

Mala Hemé Saré Sekerci, Oz

Mala Twiké Tahtacl, Takipci

Mala Eysiké Duran

Mala Zibdiyé Uzun

Mala Dirso Akkus, Koyuncu

Mala Hesiké Yagci

Mala Hecismél Sener

Mala Hemzo Keser

Mala Naziké Arslan

Mala Qimo Parlak

Mala Hesé Hecl Koyuncu

Mala Hemé Yano Coban

Mala Lilé Karakas

Mala Milhusiké Col

Mala Xello Altipinar

3 ESIRA NERMALI - NERMALI ASIRETI

Esira Nermali ji navgeyan Narmané a ku giredayiye bajaré Erziromé ye
hatiye. Bi rasti egirek bi vi navi heta nuha qget li ¢avkaniyeki nehatiye di-
tin. Ez bawer im, ew ji bo ku ji Narmané hatine, esirek beré li gund bi
cih btine ew niv kurdi niv tirki ,,Nermali“ bi nav kirine. Ez disa bawer
im ku di péserojé da lékolinén bi riimet é pék werin @ & derkevin holé ku
bi rasti ew endamén kijan esiré ne.

Nermali agireti Erzurum'a bagli Narman ilgesinden gelerek Biiytikbegkavak
koyiine, sonradan bir kismi C6l Yaylasina yerlesmistir. Bu giine kadar béyle bir
agiret adina hig bir kaynakta rasttanmadim. Kanimca kdye daha 6nce yerlesmis
olan asiretler, bunlart salt Narman'dan geldikleri i¢in kiirtge-tiirkge karigik,
Nermali diye adlandirmuglardir. Umuyorum ki bu konuda ilerdeki siiregte
aragtirmalar yapilir ve boylece de asiretin gercek adi ortaya ¢ikmus olur.

MAL - HANE PASNAYV - SOYADI
Mala Ali Kaymak

Mala Hesqirni Kara

Mala Hesé Beqir ITasan

Mala Killé Akkoyun

Mala Lollo BUyUksari

Mala Millomer Ocal

birnebin hejmar 33, bihar 200 |
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ESIRA QEREFEQI
MAL - HANE PASNAYV - SOYADI
[Mala Osmin [Cetin |

4 ESIRA PISIYAN - PISIYAN ASIRETI
Esira Pisiyan piraniya xwe li gundén bajaré Kirsehiré dijin. Van her-
du malén ku li Bésgawaxa Mezin bi cih bine, bi gor bawerlya hin ke-
san, dema serré cthané i yekemin da hatine. T¢é gotin ku van malan bi
meriyén xwe én ku li Kirsehiré dijin ra tékili ¢ékirine.

Biiyiikbeskavak koytinde yerlesik olan bu iki aile I. Diinya savaginin
devam ettigi yillarda Kirgehir ilinden gelmislerdir. Son zamanlarda
Kirsehir' deki akrabalartyla tekrar iliski kurmuglardir.

MAL - HANE PASNAYV - SOYADI
Mala Huspisi Demiraslan, Cetin
Mala Mehmedé Pisi Demirtas

5 MALEN KU ESIRE XWE NAYEN ZANIN — ASIRETi BILINMEYEN HANELER

MAL - HANE PASNAV - SOYADI

Mala Memedali Seré sedsala 20. da ji bajaré Rihayé, navceya Xalfetiye hatine G [Cetinkaya
bi stin blne.
20. Yuzyil baslarinda Urfa'nin Halfeti ilcesinden gelip yerlesmislerdir.

Mala Tahir Salén Serré Cihané Tyekemin da ji Wané hatine 0 bi sGin blne. Bayar
I. Dinya savasi yillarinda Van'dan gelip yerlesmislerdir.

Mala Zeki Salén Serré Cihané Tyekemin da ji Erziromé hatine 0 bi sin béne.  [Durmaz
I. DUnya savagl yillarinda Erzurum®dan gelip yerlesmislerdir.

Mala Hemzeké Qasi ku téye zanin ew ji ji Aksarayé hatine. ANl
Bilindigi kadaryla Aksaray'dan gelip BlyUkbeskavak'a yerlesmislerdir.

Mala Husoyé Ehmedé Eliké ji gundé Qendilé hatine G bi cih blne. Cakmak
Kandil kdyinden gelip yerlesmislerdir.

Tébiniyeka giring/Onemli bir not:

Ev hejmarén malan ku li jor hatine nivisandin héjmaré dema avabiina gund in.

Nuha meriv dikare béje héjmaran malén Bésqawaxa Mezin li 500 1 zédetire.
Haneler sayilirken kéytin kuruldugu yillar, daha dogrusu 20. yiizyilin baglar:

dikkate alinmigtir. Su anki hane sayisinin 500 dolaylarinda oldugu tahmin edil-

mekeedir.

birnebdn hejmar 33, bihar 2007
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Gundé Qemera

Resul Altuntas

Gundé Qemera 16 km ji Cthabey-
liyé diir e. Car mezrayén(yaylayén)
xwe hene:

1. Hatsan

2. Garimgqe (ilica)

3. Golé (gol)

4. Olaqir (Alakir)

Li gor hijmartina gistiya sala
2000an niftisa gund 2.232 e.

Ji salal986an ve li gund dibista-
nek heye @ ev dibistan ji aliyé Cihat
Kora hatiye ¢ékirin. Sagirdén ku li
gund dibistana seretayi(ilkogretim)
digedinin digin li Cihanbeyliyé Ii-
seyé dixwinin.

Di sala 2000 an de li gund
saredari (belediye) hat damezrandin

birnebin hejmar 33, bihar 2007 |

{1 seroké saredariyé yé niha ji Parti-
ya AKPé ye.

Li gundé Qemera niha kursén
neqs 0 diriné hene 0 ke¢én ciwan
dicin kursan. Mizgefta(camiya) gund
di sala 1981¢ de hatiye ¢ékirin.

Li mezra Hatsan ziyaretek heye @
gundén @ derdor dicin li wir duey-
an dikin 0 daxwazén xwe dibéjin.

Debara gundiyan bi girani li ser
zireeté ye 1&é heywanan ji xwedi di-
kin. Li néziki gund ci & kana qtimé
heye bi navé Alkan sirketek ji wir
qimé derdixe @ gelek insan li wir
kar dikin. Gundiyén me wek meslek
soferiyé ji dikin. Wek gundén dert-
doré ji gundé me ji gelek kes derke-
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tine der @ li Ewropa dijin. Ji wan hi-
nek kes begek ji sermayé xwe tinin
gund, li gund xani ¢édikin, li wir
mesref dikin, ciyén kar vedikin.

Li gund sé esiret hene. Du yén me-
zin Xelikan @ Izoli ne. Li gor gotinan
ev mezinén gund di salén 1570an de
ji herémén wek Dilok(Adiyaman),
Meletyayé (. Diyarbekiré hatine @
gund ava kirine.

Gundiyén me li her deré Ewro-
pa belav bline 1é piraniya wan li
Almanya, Avusturya G li Holandé
ne. Ew gundiyén me yén li Ewro-
pa heta niha, wek kepge, ambiilans
0 agirkuj(itfalye) altkariya gund @
saredariya gund kirine @ dikin.

Gundiyén me hem kurd in @ bi
kurdi deng dikin. Di van salén dawi de
ji gund gelek ciwan li zaningehan (uni-
versiteyan) dixwinin.

Li néziki gundé me kanaleke avé
ya diroki heye ku ji serdema Hititan
ve maye. Keseki 1¢é nenériye G béx-
wedi maye loma iro gimeteke wé ya
turistik @ diroki nemaye. Xerabe ye.
Li Qerecadaxé ji ¢end ciyén diroki
hene @ © gotin ku ji dema Astiriyan
mane. Ew ji iro xerabe ne.

birnebin hejmar 33, bihar 2007
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Xelata kurtecirokan

Bi insiyatifa Kovara Birnebtiné @i bi pistgirlya Weqfa Kurdén
Anatoliya Navin li Swédé & Komela Ziman li Almanyayé wek ku
xwendvanén me ji pé dizanin me di sala 2006an de pésbirkeke
kurtegirokan li dar xistib@. Ji bo vé pésbirké ji me re hinek
berhem hatin @ juriya me ji nava wan kurtegirokan ¢ar berhem
héjayi xelaté ditin.

Xelata yekemin: Zébik / Bekir Dari

Xelata duwemin: Fedekari / Mem Xelikan

Xelata séyemin: a) Sepana Qito / Abdulhalik Duran
Xelata séyemin: b) Péketin / Berzan Celebi

Motivasyon: Bi gotin @ vegotina xwe a huneri, bi estetika xwe
a trajikomik Zébika Bekir Dars,

bi melodramiya navaroka xwe i séweyé vegotiné, Fedekariya
Mem Xelikan,

bi asosiyasonén xwe yén siret, séwir @ siyariyé herdu
kurte¢irokén xelata séyemin: Sepana Qito Abdulhalik Duran,

Péketina Berzan Celebi biin xwediyén xelatén isal.

Xelatén van xelatgiran é di pirozbahiya 10 saliya Birnebné,
29.04.2007an de were dayin.




Xelata yekemin:

ZEBIK

Bekir Dari

Kitana xwe diiz kir ¢ desté xwe li ser rliyen xwe cerx kirin bi sun
da, got: »Xwedéyl mezin el«
Mina ku gumana min bi gotinén xwé wune, li min neriya.

»Mézeke li doraliyé me weqes kes hene, di nav wan da, desté
xwe diréji jinén ku giyayi sijinga beref dikin kir. »E di ser min ra
ji hene ¢ di bin min ra ji hene, bi emré wi sukurl«

Ez & Zébiké em di bin stha kulava da li bendé ¢ayé ne. Z¢-
biké, li hemberi min rinistiye. Bi ava siregermi qadaxén cayé
disoye. Ez ji li melamatiké digeréme ku kalé ¢ayé diréj kim, ku
ma jinén gund tenike zéde li ba min bisekinin.

Li ¢olé disliki insani bi tené 1 né. Ku ki hatiye ba min ez i
pé razi me. Ji ku hisé min gehistine, ez 1 li ¢olé 0 li ber péz im.
Cavé min li ser réya gund, li derlyé insanén gund e. Ji dewdewtl
biharé da é biqor, biqor biksin warin, li gaz @ baniya, di nav
erg (i zaviyan da pariyé miyé, qlske beji, xerdel, ¢itlix, pirpar,

G giyayén din beref kin ku ji kulfeti xwe re xwariné ¢ékin. Li

birnebin hejmar 33, bihar 2007
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dawiya biharé dora Qangel, kareng (i gizera ye. Li haviné tistén
xweriné 1 kém in. Ji silmastiké bétir tist namine. Jin é dest bi
giyayl sijinga bikin, ji golika ra gokbas, sirlyé cavkesk, nankusi
beref kin. Havin ji wan re pir bi zahmet e, di bin kelekela germa
haviné de ewan & kugkar @ kixi péz beref kin @ bi seklem seklem
mina mériya bi d hev din @ biksinin mal.

Havin ku ji wan ra ¢iges bi zahmet e, ji min ra ji weqes bi
keyf e. Yekcaran keyfa min 1 weqes xwes dibe ku ezi diziirime
mina gura. Dihersime ku boga min tune ku ez mina ki¢ika bang
kim.

Zurini bi min nakeve, wé hobé baz didime li ser lingén xwe
yén pasi, mina canlya, dibezéme wirda-wéda, germa havina ger-
ma tir, di miiyén min digere (i dihéle dibe bihaki meyxos, hisé ji
serlyé min dibe. Li rojén weng qet naxwazime ku ma évar bibe.
Ew kesanén li ba min bin ezi séwiblyina xwe bir dikime.

Ezi sé sali biume ku dé & bavé min bi ber leh da ¢liyine. Wexte-
ku dé & bavé min zawicin gelingé wan mangeka belek @ pénc kavir
blne. Ji sirt dayka min zedetir siré wé mangé 1 di ziké min da ye.

Baraneka afet dibariye. Ji barané bi sun de leh té G manga be-
lek bi xwe re kas dike. Dayka min "Xwedé rehmeta xwé 1éke",
dibine ku leh manga belek diba. Ew bi lez dikeve di mangé G
bi bo¢a mang¢ digiré ku mangé xilas ke. Leh wé ji kas dike ber
bi Ozémalésoté. Manga belek @ bogika wé di desté dayka min
de i dayka min di nav ava leh da lal dibin @ téne qiraxé malé
me. Bavké min "Weé wexté bi min dilistlye ku min di xewé ke",
wan dibine @ xofek dikeve bedena wi, min ¢eng dike ser sediré
"ji wé wexté da pozé min i bi axzé ¢epé da xwar e. Bi ¢i hirsé ez
ceng kirime! Ezi li duwér ketime @ devrliyé min di bin xwiné da
mane ( ezi ji xwe va ¢iime", dibine ku lehka gen, di nav leh da
manga belek @ boga wé di desté dayka min da, di nav avé de lal
dibine. Bavké min, "Xwedé rehmeta xwe 1éke", xwe li avé dixe

ku wan xelas ke.

birneban hejma

22



Bi desté dayka min digire ku biksine bi derxe ji nav avé, di-
ke qirrini:

"Basé¢, boca mangé berde ku ez te xelas kim! Ku ¢liyé ma
manga belek bi leh de here."

Dayka min boga mangé bernade, ji wé mang¢ betir tu tistén
wan tuneye. Bavké min disa dike qirrini; "Lélé, kur blyé ¢ima
tu boga mangé bernadi?" Bavké min bi telagé G sematé dixwa-
ze ku wan xelas ke. Ezingeki ku leh bi xwe ra kag dike té li pista
bavké min dikeve & wi ji lal diké nav ava qiléri. Manga belek @
boga wé di deste dayka min da, desté dayka min di desté bavké
min da, yekcaren di bini avé yekcaran li ser avé kas dibin hetani
bini gund. Li bini gund leh bedena wan béruh, li koka dareka
gtizé li cih tile.

Ku ez mazin bim bi suva, qala wan dikirin. Ew herséna,
hiirén wan tiji av, desté wan di desté hevda @ desté dayka min
da boga manga belek li koka dara guzé piciki & devriiyén wan di
bin mil & ¢ehmiré da diréj biine @ deriya gorén xwe ¢avdikirine.
Ezi nuha dehiihest sali me, yekcaran hevalén min ku bahsé dé @
bavén xwé dikin issiziyék dikeve serdili min.

Nuha li kéleka wi ari, li hemberi Z¢ébiké dilé min dixwaze ku

daykeka min ji hebliya. Desté xwe di nav pori min ra gerx kira,
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ji min bipirsiya "dilé te ¢i dixwaze" an ji bigota, "tui bir¢i yi? Ji
te ra du hékan biskinim tu é bixwil." Zébiké, mina ku ew tistén
di ber dili min ra radibirin fahm kirlye & dixwaze ku min tes-
seli ke.

Desté xwe avéte milé min. Got. »Ji ku ew miriye péva ez G
kulfeté xwe 1 rahat in, wi bi min pir eziyet kir. Ew ¢ di mezeli
xwe de daweste Insalleh! Hetani ku ez ¢lime herdé wi, ew é bi
nalenal ke, binale  bizure, mina kigiké genere bo¢ di navberé
lingé wi da é biewite«.

Bi hérs (i semateké rabt ser pé, pésa xwe ¢irpand bi lez ¢l hat,
¢l hat, dirané wé dikirin qircini, ez tirstyam (. min nizani ku ez
béme ¢i, an ji ¢i bikim. Solixeké bi sun da, dawesti, desté xwe ki-
rine kelekén xwe @ bang kir.

»Lé¢, 1é¢ zaqlim wexwarino! De werin cay kali«.

Mina ku get tist nebiye ¢erxi min b, G got;

»Bengzé te ¢ima geti? Min tu tirsandi? Wee qurban, li gistiré
min mezi meke, her ku ew gadnabiya hate bira min ez 1 weng
gé¢j dibime, nizanime ku ¢ir dikimex.

Disa hat li hemperi min li ser kulév ranist. Bi qgirseki erd kola,
qirs sé ¢ar caran bi hérs kuta korteké bi sun da qirsé wé sikest G
rliye xwe gerxi min kir. Gapa wé ya rasté kortek hebii yan stina
kulleka kevn an ji sna sawaté. Zani ku ezi li wé korté mézi di-
kime, desté xwe bir ser kulé  bi tiliya xwe li kélekén kulé dairek
cerx kir (i got » ezl bi ser sobé da gér blimex.

Zaniya ku min fahm nekir @ ezi meldl, meldl li sna kulé di-
nerime, sebeba kulé ji min ra got.

"Di ser zewaca me ra ses meh derbas btbin, ezé di kecké min
Gulé da bi ducani btim, li serma cile min ard{ tavéte sobé ku
siva évaré bikelinim. Xwedéyi, di ser me ra ye, qed ji bir min na-
re, ku min ard(i avéte sobé bi sun da, li ber penceré riinistibGm @
min kumbil sipi dikirin, zati wekidi tisté ku bikelinim ji tunébt.

Eré, dev devi évaré, li hemberi malé me li ser zinaré malé soté,
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sivané malé soté, bi kurika va tevhev pez yém dikirin. Di wé

navberé da kapiyé me yé der vebi. Min kumbil histin, rabtim
ku binerim hela ki ye, hin kér 1 di desté min da ye. Hin ku ez
nagehistimé kapiyé odé ji vebii. Ew kete odé«. Zébik ji mina jin-
én gund giska navi mérki xwe nabéje, bi mérki xwe ra dibéjé,
Ew, Wa, I din, Ktinres wd. Fz, bervé ¢tim ku sakoyi wi heli-
nim  bi dar xim. Li herdé sobé min desté xwe diréji sako kir, ji
niskava bi misté li gepira min xist. Ode, di dor min ra ¢erx b,
ber ¢avé min reg bin & ez ji bir va ¢im."

Mina ku ew mista vé seaté li gepira wé ketiye, weng mahctp
G fedi bi ber xwe da mes kir. Alafé bin ¢aydén sewqa xwe avéte
sarcavé wé, stireté wé sor bii. Mina ku ji sewqé agir ¢ikek firiya
cavé wé U ¢avé wé birigin, stireté wé keniya mina kulilkén ber-
fé dirané wé xwe avétin ¢olé 0 ¢ol bani gist bi wé ra gewr-gewr
keniyan.

Bi kent Zébiké ra mina ku keviré & ji ser gefesa singi min
rabe. Min solixek... solixeka mina vé ¢olé fireh kisand @ ez ji
kenlyam. Her ku ez kenlyam dinya sivik bi. Ez keniyam, ésa
Z¢&biké kém bi. Ez keniyam, kenlyam, keniyam.

Mina ku nt ji xewé rabliye, bi dengeki weng garcimi berde-

wam kir.
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»Min ¢avé xwe vekirin, dorallyé min 1 tiji insan e. Min xwest
ku rabim ser xwe ema min bi siha nekir, fera min tunebt ku
xwe bilivinim. Wexta ku ji én hati ra bé&jim, "hiin bi xér hatin",
ez ¢iime ferqé ku kev¢l di navbera dirané min da ye. Ez ji bir va
¢im sun da ew kevgiya kirine devi min ku ez solixé helinim @
nefetisim. L& siziyeké di sreté min da ye 1 ku ruhi min biksine,
min desté xwe diréji sreté xwe kir ku bizanim ew ¢i és e. Pag
hate ber desté min.

Wexta ku ez ji bir va ¢im ezl bi ser sobé da gér biime, gepa
min qul-qulki biye."

Desté xwe bi sina kulé da ntiskand, pasé bi sewqeké mist da
G li min neriya, mina ku sebeba kulé ew e, bi fedi : mahgtip seré
xwe xar kir & got; »Ji wé roké da heta iro ew nisanek e ji min ra
nisana béinsanetiyé... Ji wé bi sun da min pir kut xwarin ema ez
¢ wé ji bir nakime, cara sifté insani ji bir nake.«

Bi ser fistani xwe da mes kir.Mina ku sevaka tari, li seri ga-
zeké di hembéza zinareki da, bi dizi soreké yan ji sireké di guhé
seytén da beje, bi dengeki weqes bi guhné got;

»Ruyé min 1 li bini lingén te, tu 1 li siina kuriké min 1. Wi,
kegikiya min ji weng bi zor @ zilmé helina, mina ku ézingek kuta
min, weqes cané min sewiti, ji wé bi sun da min got ma kiik bi
wi 151 da bikin, her ku dikete ba min, min ¢avé xwe digirtin @ li ber
Xwedé digeriyam ku ma ew isi xwa xalas ke @ bicehimé hare«.

Mina ku bihngeniki ji hembéza xwe bavé, berbanika xwe bi
biz ¢irpand 0 got.

"Tu dizani ku ji bo ¢i ew mista li min xistiye," deriya bersiva
min ¢av nekir. »waxte ku sivané xelké li derva bin ji bo ¢i ez li
ber penceré rinistime? Sebeb ew biye. Ji sivén xuli blye 4 sabé
vé li min xistlye".

Z8&biké sora xwe xalas kir bi sun da rabti ¢@ herdé jinén din.
Ez li kéleka kulév weng mam, mina ku ez felc bibiim. Bedena

min diheziya, girika min zlya b{, ji navké min berjér siziyéka
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meyxos juniyé min dihezandin. Bi hezaran pirs di seriyé min da
cerx diblin pirsén bébersiv.

Xortén zewaci behs dikirin digotin, zewac tisteki pir rind
e, eman ha eman bizewicin. Wexta ku ez guhdariya sohbetén
weng diblim bi sun de xewa min nedihat. Ez di bini kulév da
desté min di navbera seqén min da wirda wéda cerx dibim ha
gerx dibtm. Min dixwest ku roké pés da bizewicim, ema ki &
kecika xwe bi sewiki de? Tirsa min ew bl & min nedizani ku bi
ké bidanisim.

Sohbeta Zébiké va muskuleta min ani bira min. Hin ku min
higé xwe berefi serhev nekiriye, Zébik ¢erx bl hat li siné xwe
i beré rinist. Wexteké li sewka agir ser kir bi sun da, got; "Tu
¢i difikiri? Pozé te direj bliye mina ewki culigén nexwas." Ne-
zera wé mina horiké bé iz (i bé girani li ser min ¢erx bln @ ha-
tin li wéderé min sekiniyan. Miziré wé sirin b, keneki mela-
met li ser 1évén wé dawesti @ derlya min ¢av dikir ku em bi hev
ra bikenini.

Min mes kir ku fediyé tu xéra xwe ji min ra tuneye t min got:
"Hevalén min i zewici, yekcaran bahsa zawacé dikin, ewana za-
wacé weqes dipesinin ku dili meri zawacé dixwaze. Ku guhdariya
te blim bi suva biza min ji zawacé hat. Gotinen te goti i ésa ku te
kisandi ez géj kirim, his¢ min ¢0i.", kete navberé @ got.

"Kgik bi higé te da bikin. Cima his ji seri te teriye? Cima tu
napirsi? Tistén weng meriv ji ker-kiigcikan nahewtse, meri ¢é ji

dost (1 mezinén xwe bihewtise".
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Xelata duwemin:

FEDAKARI

Mem Xelikan

Meha Adaré, 15-20 xortén gund pista xwe dayine dukanén ber
camiyé(mizgeft) G rinistine. Gundiyan ji, bi mér @ jinan dor G
pas wana civine ku eskerén salé bi ré kine. Melleyé gund, Quran
di dest de due dikir. Waya, erf @ edetek wii. Her esker di¢lin;
gundlyan ew erf (i edeta bi cih tinan. Manaya w¢, ji wan eskeran
kesek li eskeriyé mir an ji sehid ket; ji bo ew bé Quran ¢ iman nere
dina heq bi saxi dueya miriné dikirin guhén wana. Navé eskeriyé i
giran wii. Ji malbataxwe veqeti, dost (thevalan, evindar G dergistan
di xwe ve ci bihéli heri xeribiyé. Va ¢liyina, ji bo herkeseki qar
0 bareki giran wii. Lé ji bo Memé hé pir bi é G giran wiL.

Dayika wi, ji gundeki ciran bayiw( btk @ hatibt gund. Mem
ani diné, du salan dii Xwedédayina wi, nexwas ket @ ¢l ser
heglya xwe. Memé téri xwe, ew nas ji nekiri wii. Dayika wi ew
him séwi, him ji bi Gdeke so (sibé) li seré wi bi derd @ bela ve ci
hist ¢i. Mem, rind @ xeraw wek her kurikeki gund, 1¢; bi hezki-
rina bavé xwe ya bé tarif mezin bti. Xorteki 17-18 de sali wii. Di
gund de bi xortén di salén xwe re hevaltlyeke bag ¢ékiri wii. Ser-
govendé daweta, sazbend @ ji bo hevalan canfeda wi. Ji bo wé
héjayiya wi ji, li gund, mezin @ biglikan, herkesi jé hez dikir.

Wek her xorteki, Mem ji li wan salan dileki xwe girt. Edi rinde-
ke wiji hew. Liser wé kilam stiran G xewén xwe yén geva revandin.
Digot;

Rindé rindé rind rindé ha

Ez qurbané bejna zirav garén bi guva

Rindé rindé rind rindé ha

Ez heyrané bajna zirav islemé bi péva.

Kirik rinda xwe birevinim kirik kewa xwe birevinim

Kesi’m tune ji min suva
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Lé tisteki wi nedizani hew(. Ya ku dilé vi keté yi, keca meté
wil. Meta wi, hé Zexé du mehi bl; bi derdeki bé derman mi-
ri wii. Dayika Memé, Mem @ Zex salniveké tev (1 hev méjandi-
biin. Malbaté, ew dila bihistin, nebihistin ; Zex dane mér, ji bo
tu nerindi ¢énebin. Zexé ji, mina Memé hay ji rastiya wana tu-
ne wii. Bi ser vi dili de, Memé derdé xwe girt. Derdé bégare @
béderman; jana zirav(werem).

Mem, bi wan derd @ kulan va digli eskeriyé. Réka Sariqamisé,
réke dir wit. Clyin hew, 1¢ hatin kesi nedizani. Bavé wi, ew
delalé xwe, delalé dil negliyi séri, delalé bi jana zirav nexwas, bi
hevalan re, bi sineke mezin @ bi kilamén dilsewat kire ré.

Digot; "Ro ji bana nare bana Lawiké bi dergisti wusan biiyé
ji toxtor (i dermana Telé bi tené yi li eskeré Xermané xwe mane
li siina xermana Ezi guhdariyé dikime li cirana."

Mem, du meha li Sariqgamis¢ ma. Diira sandin gund. Es-
keryé, malan wana bisewite, gotin; "Vaya yi nexwas e. Ji me re
tu kari nake." Ji eskeriyé ixrac kirin. Mem vegeriya hate gund.
Bavé wi, delalé xwe toxtor bi toxtor du salan gerand. Lé tu avil
nekir. Ji héleké de dilé ku necliyl séri, ji héleké de eskeriya di
nivi de mayi, yek ji derdé din; jana zirav. Hédi hédi Mem dia-
vitin bin xwe. Her roj derbas dibln, zeif diket, jar dibd. Xalé
wi yé ku jé ra digoti "Xwarziyé ké, tu Gida xwangé mini. Bé xa-
liké te ji te re ¢i bike? Tu dizani, ezi piri yare te me." Her roj,
ji gundé xwe de dikete ré 0 dihat cem wi ridinigt. Lé tisteki kes
bike tunewi. Felek 1 xain wii. W¢ kirina xwe dikir.

Rojeké li xalané Memé, ciranek ji xalé Memé re dibéje; "Van
derdana, va derdén giran toxtor nizanin ¢areser kin.Tu dizani,
mezinén me wexta toxtor tunew(in, bi xwe @ xwe li careseriya
nexwaslya digerin. Ez hevaleki nas dikim. Nexwageki giran wil.
Toxtora ji derdé wi re tu ¢are neditin. Mezineké, jineké gotlyé;
herin gosté céwreki, céwré kiicika bikelinin bidin wi. Nexwagé
we yé ji vé nexwaslyé xilasbe. Bi ser wé gotiné de, ew ji wé di-
kin. Ez nas dikim, ew meriya hé dijiye."
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Xalé Memé, meriyeki bi nimé(niméj) G bi avdest e. Li dina
derewin kiri (i xwariyé. Kurikén xwe mezin kirine @i zewicandi-
ne. Heca xwe kiriyé. Dest ji karé dina derewin berdane. Ji bo di-
na xwe ya ku heq dizane, ¢i ji dest ve t& wé dike. Xwe ji bihista
ku ji wi re waad kirine re amade dike. Ew gotina; gosté kiici-
ka xwarin, ji bo oli(dini) gune ye. Lé ¢i bike? Nexwas Mem e.
Xwarzlyi wi, telayé bit ené @ ida xwanga xwe ya bibext e. Xorté
bermirad e. Bi xwe (i xwe difikire. Di seré xwe de, van herdu gi-
raniyan dike tasa teraziya seré xwe. Bihusta hati waadandin an ji
xwarzi? Ji ber vé yeké, xewén xwe yén seva direvin. Cend rojan
guh dide ser xwe. Siweké biryara xwe dide ( radibe.

Li ereba hespa siyar dibe, dihere gundé xismé xwe, cem
xwarziyé xwe. Ji Memé re; "Xwarzi, ez bé te nabime. Damisi te
nabime. Were, bi min re here xalané xwe. Hefteyeki ji, li cem
xall xwe be. Ez bi dest xwe xizmeta xwarziyé xwe bikim." got.
Misada wi, ji bavé wi dixwaze 0 xwarziyé xwe bi xwe re dibe
gundé xwe. Cend roja li gora dilé xwe xizmeta xwarzlyé xwe di-
ke. Rojeké Memé dibe nav pezé xwe. "De xwarzi méze ke, ka
xali te ¢i pez @ berx gihandine hev.) Kijan kar @i berx ¢l xosé te
G tu pé qail blyl nisande." got. Mem li nava péz, kar i berxan
digeriya. Rahiste berxeke guh bi per @ belek. Got; "Xalo; vaya
berxeke ¢iqas rind e." Xalé Memé, kete bin ¢engén wi ew bire
hundir. Bangé xanima xwe kir. Got ; "Weé berxa ku xwarzi nisan
dayi serjé kin, wiinin bi ber xwarzi min din. Memé eman xalo,
ew berxika pire rind e. Wé berxa rind serjé meke. Tu dixwazi
yeke din serjéke." got.

Memé hay jé tunew(i. Li maleke cirana, xaliké wi, ji bo ku ne-
keve siké, céwreki kiicika serjé kiriw(. Sifre hate dagirtin. Li ser
sifré xal (1 xwarzi rinistin. Ciniyé gosti céwrik, sifté xalé Memé
kire devé xwe. U hetani gosté céwrik xilas bt bi xwarziyé xwe re
tevhev xwarin. Lé ¢i biki; feleka xain disa ji bi a xwe kir. Ne fe-
dakariya xalé, ne dilé Memé, ne ji xortaniya wi tu neda ber¢avén
xwe. Ew ji dest dost @i yaran girt @ bir.
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Xelata séyemin: a

SEPANA QITO

Abdulhalik Duran

Havin b. Germ bi.. Bayé germ dertidor disewtand.roja bi tin ser gund
re digeriya. Mirov 0 heywan li ber siyé xwe ji tina rojé diparastin. Rojé
tina xwe dida her tisti. Tina xwe dida zaroka, mezina, dida ¢iya, desta @
dida ziyanén wan ji. Roja bi tin gundiyan ra bi ezéb xuya dikir. L¢ belé
boyi ziyana ji va tina tisteki giring e. Gundiyan ji va rewsa zani btin. Roj
germ bi feqet gundi li ser xebata xwe blin. Kar dikirin. Bi traktor, ka-
myon ( makina ¢inandiné dixebityan. Va demana dengg¢ va vasitana kém
nedibtn, li nav gund. Kar gelek hesan biin feqet weki din kar i xebat
tunene boyi zikeérbiné.

Gundeki mezin bl Gelek mirov dijiyan li vé deré. Dertidora gund ziy-
an biin, derya ziyanan. Di nav derya ziyana da gundeki béxwedi. Weré
xuya dikir ku va gundé béxwedi di nav deryaya ziyana da mina giravé bi.
Ré ji mina maré deryayé seri xuya nedikir.

Bayé germ hedi hedi li ziyana dixist. Pélé deryaya ziyana gelek bas
xuya dikirin. Lé belé dengé ku derdixistin pir tirsehez bi. Ji dtr ve béhna
zlyanén ni hatine ¢inandiné dihat. Béhneke taybet ¢ cuda. Béhna here-
ket, bereket @ aboriyé. Di nav gund da telas, xebat @ bazdan.

Li héla gund babilisk hate meydané. Babilisk di dora xwe ra dizi-
viriya. Di nav babiliské de gérina zarokan bi ken, bi henek. Di vé ba-
biliské de sepana dest Qito de li erde ket. Hevalén wi pélé sepana Qi-
to kirin & ew sikandin. B{ geriniya Qito:

— We sepana min sikand.

— Min negikand.

— Min ji nesikand.

— Ké sikand 1é?

— Qito, di vé babiliské da her kesi pélé kir.

— Qito te bi vé sepané gelek ¢ligik kustin. Rind biye sikesti sepane te.

— Li te ra ¢i ye. Cliciké Xwedé ne, yé te nine!
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— Ew ji gune ne. Cané wan ji heye. Ez idi naxwezim ku tu ¢lgika
bi sepane bikdjini.

— Ci hero lo...magi...!

Bi henek @ bi sahi zarok bervi gund beziyan. Ketin nav gund @ li
ber cawan winde biin.

Qitoyé kejé 13 sali ba. Bave wi, Qito dema ku ses sali ba mir. Mal-
baté de yé heri mezin ew e. Erdé malbata Qito pir e. Aboriya xwe bi
wi erdi dikirin.

Qito di gund de pir navdar e. Navdariyeke ne bas. Navdariyeke xe-
ter, kirét ( bi qeda.bi rasti zarokeki bé kér e. Lé belé hereketé Qito
carcaran bi gundiyan re sirin dihat.

Di gund de va hevokana boyi Qito her roj dihatin gotin @ bistin:

— Qito bi sepane ¢ar péng ¢lgik kustin.

— Qito iro cam sikand.

— Qito iro li dibistané li sé xwendekara xist.

— Qit00000000000...... !

Qito tu cara slina xwe da nedisekniya. Bi roj @ bi sev li ser linga
bt. Her dem hereket i bezandin. Békér bi. Békérbiina xwe ne herese
ye. Boyi mirina bavé xwe pir bi keser bli. Carcaran bi vesarti digiriya.
Bébavbiin jé re zor dihat. Eseke mezin, éseke béderman i bégare. Va
rewsa gelek ew dilerizand.

Hevalén wi gelek in. Bi hev re li ¢lya (i desta digeryan. Serokati bi he-
valén xwe ra dikir. Dema ku hevalé xwe nedihatin ji, bi seré xwe diger-
ya. Gundiyan li wi G li hevalén wi pir hez dikirin. Boyi alikariyé bangi
Qito & hevalén wi dikirin. Gundiyan bé tirsbina wi (i agitbina wi hez
dikirin. Lé belé hereketeke wi hez nedikirin G wi ra hérs dihatin:

‘Clgik kugtin’

Clicikkustin boyl Qito gelek bi kéfeke mezin e. Tisteke fir didan
gistik hedefa Qito ne. Culgik kustuné da babt hosdad. Cigikeke li
kudere didi bi sepana xwe 1¢ dixist dikust. Bexs nedikir. Nisangireki
bétirs bii. Sepan @ Qito biibtn yek. Qet li hev ne digetyan. Gundiyan
Qito re digotin ‘qatile ¢licika’. Qito boyi vé hereketé gelek gef digirt.
Feget Qito ¢licikkustin bernedida.
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Diya Qito digot:

— Lawo, bes e idi ¢licikan mekujine. Ez sire xwe li te helal nakim.

Xozané kalé gund digot:

— Lawo! Li dinya din ev ¢ligikana é mafé xwe bixwazin. Boyi kéfé
¢licikan mekujine. Li dinya din € li te were xwestin, ew ji can in. Jiy-
ana wan ji heye.

Hevalén Qito:

— Qito bes e, te li gund ¢licik nehistin.

Lé belé Qito kesek nedibthist. Sepana xwe digirt bi hewalen xwe
va derdiketin kolana @ li ¢licika dixist. Rojeki Qito, bi hevalén xwe
va duwazdeh ¢lcik xistin. Qito tené li hest ¢licika xist. Hevalén Qi-
to, Qito re digotin:

— Hosdad, tu négirvaneki mezin 1. Sepana te bi sihir e.

Du sé meha siinde, rojeki Qito li sibe cthe xwe rabti. Devriyé xwe
stst 0 boyi tasté ¢t héka bine li axur. Hundire axur tari bti. Lingé Qi-
to li teneke ket @ li erde diréj bti. Dema ku li erdé ket seré xwe li girse
xist 0t birve ¢ti. Mirisk, dik @ culigé ku di axur de li dora Qito civiy-
an. Qitoyé bé hereket nukil kirin. Mina heywanén wahsi nukil diki-
rin. Sercav (i dest piyé Qito di xwiné da histin.

Ji boyi dengé dik @ culiqa diya Qito hate axur. Deriye axur vekir ku
¢i bibine. Qito béhereket li erde diréj blye G sercava xwe xwiné de mayi.

— Qito ev ¢i ye? Dik @ culigan li te ¢i kiriye. Milé te qul bane.
Xwedé mino. Rabe rabe.

Hate cem Qito @ seri leqand. Bi leqandiné Qito ¢avé xwe vekir @
rabii ser xwe, got:

— Oy ruye min, dest plyé min pir diése.

— Zike zlke derkeve em herin doktor.

Qito birin doktor. Diira sandin nexwesxaneyé. Qito pir xwin winda
kiribd. Ji wi ra xwin ditin. S¢ ¢ar roja stinde Qito sandin gund. Qito li
miriné filiti. Gund va hadisa bist 0 ji wan ra acaib hat. Li gund gelek
zlyaretvané Qito hatin boyi derbazbiyé. Xozané kalé gund ji wi re got:

— Qito, te gelek ¢lgik kustin. Chgikén ku nikaribGn bifirin, heyfa
¢ligikén ku difirin hilanin. Heyf li te girtin.Vé bizane.

Ji vir stinde Qito dest bi sepana xwe @ ¢ligika neda.
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Xelata séyemin: b

PEKETIN
LE PEKETINA CIROKA HEBUNA ME!

Berzan Celebi

Ez hin xort bim. Xwiin di bejna min da mina teyreké difirf.
Deqeké li stina xwe nedisekinim. Ji xortén weng ra li gundi me
digotin; “I bi caveki li dora xwe mes tike.” Li héla din ji, di me-
joyé min de ¢end pirs bi hevdu dilistin. Hesé min tim li ser wan
biin. Bi meraq @ bi héviyeké bersiva van pirsan digeriyam.

Li wé demé, Kalé min hin dijiya. Pirlixé xwe qebtl kiriye @ li
mala xwe riitenist. Méreki zana @ pésditi bii. Nizam kinge? Lé
min Roké, meraga dilé xwe ani zimén (@ jé pirs kir got:

— Kalo ! Heyrana te, ¢end pirsén min ji te hene. Ger destlira te
ji hebe, ez dixwazim tu vé meraqa dilé min da belav ki. Tu Kalé
min 1 @ dirok ji dilé te de ye. Min ji nav va gumanan derxine.

Kalé min li pé dawesti bl Pist € xar bliye. Cermé dest G riiye
wi [é ger¢imine mina rlpelén diroké ne. Mina ripelén heta niha
nehati xwendin @ zerbiyi. Kalé min di jiyana xwe da pirr tun-
neyi G zehmeti kisandiye.

Bersiva min da:

— Lawiké mino! Pirs ji ser zimén da neketiyo ! Ew meragén di
dilé te da ¢i ne ku tu get ji yagé min navi?

Roka were, tu ji pir bi G € ji te ji weng pirs kin. Xuyaye ku
¢ héfa min ji te heynin. Te bé! Ji min ¢i pirs ki, pirs ke!

— Kalo! Cend demén diréj in ku ez li dora xwe mes tikim. Em
li gund ¢end gebile heni. Tu ji dizani ku wextak em bi bigeré te-
rini allyé Urfé & Diyarbekiré zeviya diginin, li wir em bi esirén
kurdan re tén ba hev. Ew ji mina me ne. Tu é béyi ha gundé me,
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ha gundén wira. Ez difikirim, Kalo em ji ji wir hatini? Ger em
ji wir hatini sedema hatina me ¢i ye? Em kinge hatini?

Kali min sifté dengé xwe dernexist. Pasé dor xwe mes kir. Hé-
la hewsé kevirek di @ li ser riinist. Ji beréyé seqoyi xwe tebaxa tfi-
tiné derxist. Tebax ji Diyarbekiré, tiitin ji ji Bitlisé ba. Cend sa-
lan ber wé li wir standi bti. Xet derxist G giran giran péca.

Ceqmeqé xwe derxist i cixara xwe véxist. Min li wi mes ti-
kir.

— Teww... Lawi mini delal. Tu ¢ima pirsén weng giranbiha ji
min dipirsi? Es ¢ kulén ku di pas min de mayi tini bira min. Te
xér e? Ji min ¢i dixwazi?

— Na Kalo, na! Derdé min ne dilésandin e. Derdé min, diro-
ka ¢olé ye @ diroka me ye. Col ¢ing ji mera biiye qeder?

Kalé min ji cixaré qulteka kar kisand i cavén xwe berdan réya
li ber me diréjbayi (: dimana cixaré jili ser min belav kir.

— Lawiki mino, va pirsén ku tu hiro ji min dipirsi, demeké
di dili¢ min da ji dibin meraq. Ez ji li bersiva wan pir geriyam.
Her ¢igas min pirsén xwe ji kal @ pirén dor xwe dipirsi, wana ji
dixwast vé€ meselé tevnedin ji bir bikin.

Ew mesele ¢i éseka giring (i béter biiye ku li wé demé da; gel
ji jiyana xwe posman kirine @ bin zulm @ zordariyé da ji insa-
netiya xwe fedi dikirine. Sirglin ji bo gelé me bibt wek miriné.
Gel di nav xwe da dipirslye; me ¢i kiriye ku ji me ra disa ferman
derxistine? Em li welati xwe bas dijiyan. Bé zordari, bé stg, bé
mahkeme. Di nav vé sirgliné de dem ne bas b. Hélaké de sar
G sarme 0 zivistané; hélaké de nexwesi ketiye nav gel 0 pir in-
san ji mirine. Re¢liyiné de jinan sin ji digirtine. Dengé hawara
dayikan loran loran li erd ji ezmanan de dihate bihistin.

Di ¢avén kal @ piran da stérk mina barané dibarine. Ke¢ @
blikan biské xwa digedandine. Xortén ciwan him gel diparastin
him ji lapén destén @ didanén xwe tigivistin. Him ji kerlyén xwe
didan ber xwe @ di¢tin. Toz & duman bi sar wan ketib(i. Mirin
ji wan dar nediket. Ev ¢i feleka me xayin e ku hetta vé demé da
em bi hev du re bi pizbengé dest G lingén me giredayine. Gel ji
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hardareke mezepotamyé tevrabiiye. Qebile esir gistik tevhev bii-
ne. Heta niha tu caran ji bo welateki doz bi hev ra negirtine. Lé
kér hatiye li hesti ketiye. Ji bo can G mal xilasiyé doz bi hevdu
re kirine. Ji ber zulmé & zordariyé rivine. Gel sev ( ro sar, ¢lya @
baniyan de gehistine Enetoliya Navin. Zordar gehistine planén
xwe. Gel perge perge kirine. Dest ji erisan berdayine. Li wé demé
tehcir @ sirgliniyil da gel ji mirovén xwe getiyaye. Hevdu wenda
kirine. Ki kuda ¢liye? Ki miriye yan ji ne miri ye. Bé xeber, jiya-
neka wendabiiyi dest pé kir. Dayké kalé min digot; "em li aliya
cemé Firaté dijiyan. Nesika Urfe &t dor Bozové yan ji Surucé. Li
aliki esira Barazi dijiyan, li aliya din ji Beziki dijiyan. Jiyana me
pirr xwags bl ye. Herkes gelav bliye. Mala bavé min néziki dehe
kerlyén pez hebiine. Sal bi ser salan da derbas baye. Bira birangi
xwe tesedufl li welateki din tibinin @ ser hevdu da digirin. Ku-
rikén xwe bi hevdu nav dikin. Derék I¢ dijin ji hevdu cida terin.
Ez jiji kalikén ji pésiyé da heta vé ¢axé navén car kalikén xwe di-
zanim. Edin nizanim."

— Kali miné bi rih ¢ rahman. Ez hayrana te me. Min bi vé
pirsé dile te ésandin da. Li qlisiré min @ kémasiya min mes neki.
Tu ji dizani ku van ésén li ser gelé me hatine listandin em tu ca-
ra bir nakini. Em ji hés (i méjiyén xwe temal dernaxini.
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CAVSILANE

Cavsilana min

Méla xwe bide asoyén me
Disa ewrén res ber hev kirine
Tarine

Ciyan mij & diman girti
Di sevan de

Hiv G stérkén vesarti

Ré li ber min wenda kirine

Qulinga hasreta min
Peré wé de

Li nivé ré bi birine

Ji refa xwe getiyaye
Silavén min li degt @ ¢iyan
Béxwedi ci histine

Cavsilana min

Jiyan bé te ne sérin e
Cavén min li ré
Dibe ku réwiyek

Silav 4 sifeteki te bine.

Mem Xelikan
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CARIN*

Omer Hayam

Kustin ji jinandin ji sipé te ye

Yé ku vé dunyé cerx dike ji tu yi

Em bén ez ne yi bas im, qebata ké ye?
Yé ku ez weng anime dunyé ne tu yi?

Ji vé dunyé bétir dunya tune, 1é megere

Ji min G te bétir kesi difkire tune, 1é megere
Saxiya xwe jé bike, xwe mewestine

Ew tisté ku tu dibéji heye, tune, 1é megere

Ji bini erdé bigre heta héstérkan
Tu sirre ku em negihéstiné neman,
Dollé insén her giréyek vekiriye
Keseki ku giréya ejil veke heye?

Sal mina roja derbas biin ¢lin;

Ka li ku ne derd 0 sahiyén beré?

Y¢é hisgihésti guh nade belayé:

Ew & bé, mina her tistl va ji derbas be.

K¢ ditiye cenet i cehenem?

Ki ¢lye G xeber aniye?

Dunyake ku kesi neditiye

Ma ew rewayi dilxwaztini @ jétirsiniyé ye?

*Nub Ates ji zimané tirki wegerande kurmanci
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Her roj yeké derkeve bibé, ez ez,

Xwe bi zér 0 zivén xwe bipesine.

Dema karé wi bas kete duzané:

Ejilé ji kéndél derkeve pés, bibé: Ez im ez.

Kuzek stand min ji bazaré;

Bi diziki pir tist gotin min;

Ez sa blum, qaseki min i zérini heb(y;
Niha ¢i me? Ji serebé ra biume kaz.

Va kiiza yeki mina min b

Dilé wi li yeké b, bi xem bd.

Ki dizane, belki desti ye bi st da
Ji desté évindareke gewr G khal ba.

Evindar iro tu rindeke bi toneki din 1;
Weki hivé yi, kené te dibiriqge.

Rojén eydé rindén xwe bixemlinin;
Lé riyé te é eydan bixemline.

Heylyeke ku ji dest necliye heye?

Her tist rojekeé € ji dest here.

Ku weng e xeré, i li heyi 0 tuneylyé méz diki?

A rind, tuneylyé weki heyl, heylyé weki tuneyiyé bizane.

Li ceneté hori hebline, cavres;

Meya xwastir ji li wira biye.

Qe qalé meke, em € z{i va da li ceneté biine:
Méz ke, li héleké évindar, li héla din sereb.

Dilopek sereb bedelé konaxén Tuse ye
Rindtir e ji texté Keykubad & Keykavus
Nalina évindaran li berbangé

Rindtir e ji azana softeyé durt.
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Ji medresé xér nayé, guh bide min;
Pariyé weqfé é hunduré te res bike.
Here li dereke xerewe xizan biji:
Ew dera te bike Padisah.

Ké gotiye Hayam heramiyé nizane?

Ez herami G helaliyé rind ji hev derdixim:
sereba ku ez bi teva vedixwim helal e,
Ava ku bé te vedixwim heram e.

Her sibé, dema ku rojeke nt helté,
Rojek ji ji emré me kém dibe;

Her berbangek weki dizeki ye
Yeki ku cire di dest da té.




Kilama Faté Xelé ji gundé Altileré ji dengi Faté, xwiiska wé Altuné
wergirtiye.

Xwenga Faté Xelé, Gula Heciomer di panzdeh saliya xwe de serber tev ¢i.
Faté li ser wé ew kilama li jér gotiba. Bi seweta xwenga xwe Fat bt sareyek bi
nav 0 deng. Faté li ser xwenga xwe weng gotib(;

Were were Gulé were

Ka mala ku keki min ¢ékiri tu dayi beré

Xwedé ji pénc sala stiva derglisek da xwenga min
pasé li xelké biyé zelberé

Gundo Gulik ¢inga rind e

E mina ji meyayek ji jér da té pil bi cang e

Gulik btika malé bavé
E li goristané Altileré ramediye
Bogiré li bé, éniyé li tavé
Eza bi kurbana xwenga xwe kim cuté metiké min é
di desti hev de sondxwari ne li mala bavé

Gulik kegika Ema Diné

Feleké di taldi sanciya de tide qolincén xwenga min diheline
Ji herdé xelké jinek e

Ji herdé min pistpaza keki min i siwara ser mehin e

Feleka bé bext careké musadeke

Ma derglisé xwe gocke, biméjine
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Xwengé dilé min ji duh va

Biriné min helgirtin kulé min ji n va

Keki min ¢iqasi dilqeyim e

Go ma bi kurban be Migki min bi Remiké va

Ev Xwedé dane te ji derd @ kula ji sést sali bi suva

Were were biiké were

Réka dewré hatiye ber e

Ez kurbana ¢avé ¢aqir

Sem kurbana percema zer e

Li nav nava biké li nav nava

Seri feleké li ber mala xwenga min heltine gava
Mala xwenga min sewiti ji cava

Tu & hina genca malecer i

Isé te ¢i ye li nav sina ( li nav zirava

Gula dilé min 1 héwo

Gavkeé tere gavké téyo

Mala baciyé min a sirin i bi me tal biyo
Em carka din narini malé Heso wo.

Berhevkar: Altun Basaran
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Ji bo pésbirka senaryoya filma kurdi

Sirketaproduksiyona Frensiyafilman ARCEN-CIEL FiLM bi pistgiriya 5 saziyén Ewropalli
Parisé dawiya sala ¢tiyi pésbirika senoryoyén kurdijibo kurtefilman ¢ékiribii. Niviskaré
Birnebiiné Nuh Ates ji bi senaryoya xwe ya li ser navé “BETAR” tevé bubu. Encamén
pésbiriké hin nehatiye askerekirin. Em senaryoya “Bétar” péskesi xwendevanén

Birnebiné dikin.
BETAR

Heyam lihevketi bt Li Tirkiyé, sala
19801 eskera desthilatdari hin nt bi
dest xistibin. Her ro, meriv dihatin
girtin. Di hebisxanan da eziyatén
giran li mehktiman dihatin kiring,
bert gistan ji li ronakbir & xwande-
vanén ¢ep O kurdén netewperwer.
Pir kes revok bln, xwe vedisartin.
Cendirme gund bi gund digerin,
meriv digirtin G sileh berehev dikirin.

Rojeke haviné dor hatibti gundé Péxasan.

1. Li GUNDE PEXASAN, Li MALA HESENE
MiSTE, DANE EVARE, Li HUNDUR:

Gundé Péxasan, gundeki kurmanc
li desta Heymaneyé (Enqere) ji sed
mali ye. Di mala Hesené Misté da
sin 0 xemgini bi. Lawé malé Gel-
ho, yé ku li Engeré li mekteba
bilind dixwand ¢end roj in ku wen-

da ye (i jé tu xeber tune; xwas e yan

Redaksiyon

Nuh Ates

miriye kes nizane. Xanlyé malé ji
kevir @ kerpican ¢ékiribt. Car ode
0 mabeyneke xwe hebt. Li odeyeké
jin @ li ya din mér rGnistibin. Ma-
la Hesen ji héla aboriyé va ne xe-
raw bl. Li odeya méran ya ku bi
xali, kulav, balif & minderén reng
bi reng hatibt réxistin, bi xwediyé
malé Hesen va tevhev ¢ar pénc
mérén ku gihéstibln nivé temené
xwe rlnistiblin. Xorteki cay belav
dikir. Virevira ¢ay vexwariné li odé

bilind dibd.

Mérek:

Bi iro va biine ¢ar roj ku esker ha-
tine ser téxt. Mala wan nekeve, di-
béjine, bi dehhezaran meriv berhev
kirine (i avtine hebisxanan. Kes ni-
zane ku yén kusti & mina Gelhoyi

Hesen wenda byt ¢igas in! Xwedé
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bétara weha neyine seré tu kesi ! Ma
get tu xeber ji Gelho tune?

Hesen li seri ba kir:

Na!

Méreki din:

T¢ gotin, ku ji gundé me ji xéyri
Gelho sé ¢ar kesén din ji wenda ne &
ji wana ji tu xeber tune! Mala miné,
xwedana gune ye | Hesen bira, xwe
pé nehésine, tisteki ku em bikin tu-
ne, Xwedéyi mezin e, insalleh tu tigt
naye seré¢ wan!

Hesen meriveki diréj, zirav G
simbélgeytan bi. Va biin ¢ar roj ku
wi, mina kesén bi sin, riyé xwe kur
nekiriba. Seri kirib ber xwe, bé-
deng 0 bi xwedaketi rinistibti. Cix-
arek bi yeke vedixist i bi hérs diiyé cixaré
dikisand ¢ berdida. Her ku deriyé¢ odeyé
ji hev dibti, dengé siné ji odeya jin-
an dihat 0 ew pé xembar @ kelegiri
dibti. Lé wi girlyé xwe digirt.

Li odeya jinan qasi heft heyst jin
hebtin. Piraniya wana xeftan li xwe
kiribtin i serén xwe bi kofi @ sarén
bi guli pécabin. Jin 0 btikén malé
res girédabtn. Keywaniya malé
Kewé resimé lawé xwe, Gelho di
dest da, ew vir da (. wéda dihéjand
G pé ra distra, te yé bigota gey Gel-
ho miriye. Jinén din ji bi r& wé di-
ketin, geh bi wé ra distran geh di-
kirin iskeisk digriyan. Carina ji wa-
na bi hev ra dengén weki, “wih wih

birneban hejma

wih” d ra, “ahoil, ahol, aho1” der-
dixistin G bi mistan li sing O beré
xwe dixistin.

2. Li MALA BAVE GULIZERE -DANE
EVARE, Li HUNDURE MALE:

Li gundé Péxasan keseka din ji bi
diziki sin dikir, ew ji dilketiya Gel-
ho, Gulizer b. Ji ber ku dilé wé bi
diztki bt & Gelho ji hay jé nebd,
Gulizeré bi egkere sin nedikir. We
sareke res li eniya xwe girédabii.
Ew pir bi berxweketi bt. Cavé wé
avi, benz (i bedé wé getiyabty; zeriki
biibd, te digot, qey ew bi zeriké ke-
tiye. We gillyé xwe dikire ber hevala
xwe, dotmama Gelho, Zéwé. Tené
Z&w¢é hay jé evina wé hebt. Gulizer
li odeya mivana rlnistiba. Bi ¢cavén
avi, gir (i belek @ bi nérinén meldl
li niqteyeké méz dikir. Wé deriya
Zéwé dipa.

Zéwé deri vekir @ kete hundur @
ber bi Gulizeré cli, desté xwe avite
stliyé wé, pasé pista wé mist da:

— Caxa te bi xér be!

Gulizer hindik sabi:

— Bi xér hatl hevala min ya bi
gedr! Bag bt ku tu hati!

Zéwé: Mala te ava, ji bo van
sorén pesné! Cawa yi bag i !

Gulizer: Weki ku tu dibini ! Esa

min giran e, dilé min wéran e!
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Zéwe bi diqet li sergavén Guli-
zeré nihéri:

— Malava, te dest pé saretiyé ki-
riye. L& benz i bedé te bas xuya na-
ke, rliyé te zer biye, weki yeki ku bi
zeriké keti!

Gulizer bi awayeki bi ber xwe keti:

— Xewa geva li min tune! Dilé
min get nage ku tisteki bixwim yan
vexwim!

Zéwé: Ma tu din i, ¢cima tu xwe
weha xerab diki, bi vé ¢i dé bi de-
sté te keve?

Gulizer: Ku ez ne din bibama,
vana nedihatin seriyé min! Ji Gelho
da xeber heye?

Zé&wé seri li rast (i ¢ep hejand @
briyén xwe ber bi jor helnan:

— Na! Seva ¢liyl min xewnexofek
dit.

Gulizer: Xér e!

Zéwé: Dawetek hebi. Sahi bq,
dengé dohl @ zirné bi dunyayé
dabt. Ro nivro b, ji niskava ew-
reki res dagirte ser ezmané daweté.
Her der ba tari, ewir li hev ketin,
briiské venna, ba bahoz rabtn 0 di
d{i ra bareneke sén 1é kir.

Gulizer: Ne xewn e, tu dibéji
gey tu qala bétara ku hatiye seré
min diki.

Zéwe: Tu tim li tisté xeraw di-
geri. Di xewnan da barina barané
nisana xéré ye!

Gulizer: Nizanim ku ¢ima te-
celliya min weng xera be! Qet ne-
bliya Gelho hay jé heblya ku dilé
min li wi ye @ ez her sal riya wi cav
dikim da ku ew ji xopana Engeré
vegere mal ku ez wi bibinim.

Zéweé beré xwe ber bi Gulizeré kir:

— Ma min tim ji te ra nedigot,
évina xwe ji Gelho ra bibé¢je, 1é te bi
ya min nedikir. Disa ji héviya xwe
nebire, Xwedé mezin e, huné rojeké
bigéhin hevdu!

Gulizer Keserek kar kisand:

— Xwazika min bigota wi!

Herduyan li ¢avén hev méz ki-
rin, kelegiri biin @t xwe avétin hem-
béza hev, dest li stliyé hevdu pécan
G giriyan.

3. Li ODEYA MIXTER ROJEKE HAVINE /
BERI NIVRO:

Neh deh roj derbas ban. Rojeke
haviné beri nivro bl. Heyam xwas
0 hénik, ezman sayl bt. Mixtar
G birrek axeler ¢ raspiyé gund li
odeya mixtér komi serhev biin. Ew
disewirin @ ketibtin nav fikir @
mitalan. Cay vedixarin  cixare
dikisandin. Xaniyé mixtér ji keviri
res ¢ékiribl. Odeya mixtér bi xali,
balif & minderén rengin raxistib.
Hal & wexta mixtér bas b. Ew
meriveki qut @ qalind bd. Pozeki

wi yi gir weki balcané hew(i & wi
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beri hertisti méla meriva diksand.
Mixtér nedihist ku poré séri birtze,
hema kur & kurisik dikir. Weki cend
axeleré gund, wi ji fotir (sebge) dida
seré xwe.

Mixta bi dilnexwaziyeké:

— Duh ez li qezé bam. Cendir-
me duh ne péhr ¢line gundé Bézi-
kan sileh berehev kirine. Ji her ma-
leké silehek xwastine. Yén ku silehe
xwe tuneyi ji sileh bi pera standine @
anine teslim kirine. Min sercendir-
me dit. Ew & van rojana werin gundé
me. Di desté sercendirme da listeyek
navan heye, té da navén ¢end xort
xwandayén gundé me ji heye. Min ji
sercendirme ra got, ew xortana cahil
in, kirinén wana em ji bas nabinin.
Niha ew li gund tunin. Ewé revok
in, kes nizane li ku deré ne. Belki
reviyana ¢line der welat.

Hal & hewal weha ye, de kerem
kin , her kesek nezera xwe bibé (i ge-
rek e, em li dawiyé bén ser fikreké.

Rispiyek bi riiyeki tahl:

— Hun ji dizanin ku mala min
qet sileh neketiye. Ji sed mali gund
belki di deh-panzdeh malan da si-
leh heye. Ma va heq e, ku her ma-
leké mecbur bikin da ku ew sile-
heké peyda bike @ teslime cendirma
ke? Navé vé xerac e. Heger me go,
eré (i ji wana ra huro sileh peyda ki-
rin, ewé sibe tisteki din bixwazin G
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pasiya xwaztekén wan naye i ew ¢é
werin bikevin malén me.

Hin guhdaran bi meneya tesdikki-
rina van gotinan seri berbi jér hé-
jandin. Hena ji seri bi meneya ner-
azibiné berbi rast G ¢ep bakirin.
Mixtar:

— Raspi, gotinén te ji héleké da rast
in. Lé niha ku em sileha nedin, ew
ji deriyé me nabin. Ew & vé ji xwe
ra bikin bahane (i her ro werin { esil
hingé ewé bikevin malén me. Ewé
me bibin gereqol G bi me eziyatan
bikin @ belki me yek bi yek mecbur
bikin ku em sileha tedarik bikin.
Bi nezera min, sewa ku gede { bela
wana di me negere, bastir e ku em
sileha tedrik bikin bidin wana.

Di pey van gotinan va, yén ku bi
seri héjandiné sorén mixtér tesdik
dikirin zéde biin.

Axelereki yarenthez:

— Sileh berebevkirin tisteki pir
bas e, lé gerek e tené ji malén ku si-
leb té da hene. Bi vé ré gundé ji si-
lehan pak bibe. Xwazika yek hebe,
silehén dest eskeran da ji berehev
ke, a pir rind bibe. Sahi va Sercen-
dime i zewiciye yan na? Heger ew
hin nezewiciye yan ji mérebi ye,
em jinebiyeke gund lé mahr kin,
hingé hevsaré wi é bikeve dest me.

W1 bi ritkeniyeké van sorana go-
tin. Te nedizani ku ew bi rasti dibé
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an bi yareni. Bi ser van gotinan da,
pé¢eké heyam nerm bti G mir(izé tahl
li rliyén hin rdnistvanan ba ken.

Raspiyeki din bi awayeki li ser
xwe O cidi & bél ku hestén xwe
nisan de:

- Gotinén mixtér ne rast in, 1é
maqul in. Tené bi vé ré, em ¢é ziya-
na ku bigéhé me kémtir bikin. Bi-
aqilti ne ew e ku meriv dina azar bi-
ke, bastir e ku meriv wana bixuri-
ne 0 mist de.

Gundiyek bi hérs:

Van elemetén ne¢é gistik ji av G
rllyén xort (1 xwandayén kominist &
kurtei da téne seriyé me. Xwedéké
niha em bi zimané xwe napeyivine
G ké bi me ra gotiye ¢i? Goya xwan-
da ne; xwedanan malén xwe té da
sewitandin, ew sandin xwandina
bilind, 1é¢ wana xwandin cihistin @
¢hin ketin péy dewa kurmanctiyé.

Merdo li odeya mixtér picuké ci-
vaté bt O lewma li dawiya odeyé
ranistibt. Navé wi yé heq Biloyé
Misté b.. Ew birayé Hesen @ apé
Gelho bi.. Ew bi bejné (i tenikiyé li
Hesen ¢ibt 1€ bi taybetén xwe yén
xas ( wérekb(iné 1é nectibti. Ew 1 poz-
beran b. Wi soré xwe nedihévsand
. devé wi nedisekini. Wi xwe li hem-
ber gotinén gundi zept nekir.

Merdo di cthé xwe da, nedisekini,

xwe vir da (t wé da di hev dida:

-Bibaxsinin, sor li min nekeve,
1é devé min i nasekiné. Xortén ku
hun qalé dikin é dibéne, ma imkan
hebe, ku em zimané xwe l1 mekte-
wan hin bibin @ bi kurmanci radyo
G gazete hebin. Weki din ji, ewé li
heqé sivana, pala (i cotkara digerine.
Ma va tistna ne maqul in?

Gotinén Merdo li hesawé mixtér
G axeleran nehatin. Lewma dora
peyiviné hate bédengiyé. Bisteké
kerr 4 lali li odé belav ba.

4. Li PES DUKANE DORA NiVRO /

Li DERVA:

Di jéri malé mixtér ra camiya glind,
di bogira camiyé ya ¢epé da duka-
na Memedé Kinik @ li pés camiyé ji
meydaneke pan @ fereh hebd. Li pés
dukané komek xortén neh-deh sali
gihéstibin hev 0 benda qaliké ke-
lek @ zebesan cav dikirin. Dema ku
mezinan li dukané kelek an zebes
digelast O dixwarin qaliké wana di
deri ra diavétin derva. Xort @ zaro-
kan mina pisika li benda misk, xwe
cilé diavétin ser kalikan @ ew bere-
hev dikirin dibirin li ber Téyro di-
kirin qug. Pase ew dibirin ser kaniyé
dististin, li hev parve dikirin @ bi kéf
G sahi dixwarin.Yek ji wan xortana
Téyro bl. Ew 1 cardehsali sali bt &
weki geda bti. Ew sereké xortan bi.
Ew 1 li ser xwe bt @1 li hing @ seran
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digeri. Ew i pit bti @i bi lez @i bezé di
ser hemsalén xwe ra bi. Deh-danz-
de xort li dora wi hebtin @ gistika
li dest & devé wi méz dikirin.
Téyro bi hevalé xwe va li pésiya
dukana, li ser qugek kevir 0 kugik
rinistibln O sohbet dikirin @ li
benda galikan bin. “Tep’ dengé qa-
likén hat. Ew ji hundtré dukané
avitiblin derva. Du-sé xortan bi hev
ra bezin xwe avétin ser qalikan, G
ew ji dest hev rakisandin @ bi lezeké
anin dan ber Téyro.

Téyro, bi seri i cavan higmar da
du xortan:

— Vana bibin li ser kaniyé bison
{ binin!

Du xortan cilé Qalik birin i ser
kaniyé sstin (i anin dan Téyro. Téy-
ro ew adilane li xortan parva kirin.
Gistkan tevehev bi kéf i sahi binlyé
qalikan ricikandin xwarin. Dengé
xirexir (i malcemalca wana belav di-

bt

5. Li SER KANIYA GUND NIVE SEVE /
HIVERON E:

Téyro, wexta ku xwandevanén gund
haviné ji bajér dihatin gund @ civin
¢édikirin, bi hewés tevé dib. Wi bi
xwina miyén ku bo ida qurbané ha-
tibin serjékiriné, li ser diwaré kaniya
gund parola, “Biji Azadi“ nivisi bi.
Cara yeka bt ku li gundé Mérzan bi
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kurmanci paroleyeke ha hatibt ni-
visandin.

Weéneyén dema rabori Téyro li ser
diwaré kaniyé bi nivé sevé li ber
sewqa hivé paroleya “biji azadi “ di-
nivise, hevalé wi Quto ji berdes-
tikiya wi dike.

Quto: Lo Téyro te va arenga
(boyax) ji ku deré péyda kir?

Téyro: Xwin e xwin!

Quto ecéb ma G got:

— (i, te go xwin e! Xwina ¢i ye lo?

Téyro bi awayeki ji xwe bawer

Xwina péz e, pezé qlirbané!

Quto matmayi li Téyro néri seré
xwe lirast 0 gep bakir:

— Lo te ¢ing sike vé birl...Ma te
niha ¢i nivisand?

Téyro: Biji azadi!

Quto pégeké bédeng ma, pasé
gona Téyro hece b1 hece, bi— ji a-
za-di dubare kir:

— Ew ci ye lo, té ¢i menayé?

Téyro:

— Yané ‘bijine serbesti’ yan ji té
menaya ‘tim hebe serbesti!”

Quto:

— Malava, ¢ima wer nanivisini?

Téyro:

— Biji azadi ¢€ siyasi ye, kurman-
clya defteré ye!

Quto: Ma te va ji ké hinkir?

Téyro:

— Ji Gelhoyé Hesené Misté!
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6.Ji PES MALA MIXTER BER Bi
MEYDANA Li BER CAMIYE:

Ji niskava jipek 0 cemseyek es-
keriyé hatin li meydana ber camiyé
dawestin 0 jé da cendirme bi lez
peya bin. Téyro hema beziya ¢l
xeber da  mixtér. Civata li odeya
mixtér bi lez di hevra bl & berbi
camiyé bi ré ket. Mixtér bi ré da
xwe gihande Téyro.

Mixtar:

— Téyro here nav gund bane méran
ke, ma werin vira.

Téyro:

— T¢é heqé min ¢i bidi?

Mixtar:

— Heqé i ye?

Téyro:

— Tu dizani heqé i ye!

Mixtar:

— Ez é du panknot niva bidim te!

Téyro bi seri bakiriné neraziba-
na xwe nisan da:

— Dudu @ niv hendik in, bike
pénc!

Mixtar ji tirs ( telese va nexwazt
ku diréj bike G bi Téyro ra tékeve
nav bazariyé, seri héjand:

— Eré eré, ezé pénc panknota bi-
dim te, de zu here!

Téyro bi firisklyé bane hevalén
xwe kir. Koma xortan bi lez  bez li
nav gund belav b.

7. Ll MEYDANA Li BER CAMIYA GUND
RO Ji NIVROYE HiNDiK DAGERIVYE:
Péceké stin da, mérén giind li mey-
dana ber camiyé kome serhev biin.

Sercendirme (i d&i cendirme li hélé,
li pésiya koma méran dawestin. nehdi-
deh cendirme din ji li dortipas koma
méran wisa mewzi girtin, te yé bigota,
wana dor li dijmin hews kiriye.

Sercenderme dest li ser quné,
seq vekiri 0 sing belkiri bi tirki @
bi dengeki qewe 0 azarkar dipeyivi.
Dengé wi geh bilind geh ji nizm di-
b.. Dema ku dipeyivi seriyé xwe li
hewa digerand, li ¢avén guhdaran
nedinéri. Ew meriveki bejnqut , pit
G rhtahl ba.

Sercendirme hewaya li pés camiyé
ji tirsé bar b Bédenglyeke bi xof
dagirtibti ser meydana ber camiyé:

— Eskere me yé bi san 1 sohret dest
dayé ser téxt 1 ferman daye ku welét
ji kominist 1 cibéxazan (bolucuyan)
pak bike. Em é koka wana binin.
Em dizanin di malé ké da sileh 4 ki-
tabén qedexe hene i ki koministi 4
cihéxazti (“ bolucuti”) dike. Her kes
rojeké pés da sileha xwe teslim bike i}
kesén kominist 4 bolucu ixbar bike.
Na, heger we wer nekir em é diinyé
bi ser we da bixelinin!..

Di wi devi da, ziriniya keré Sis-
to li derdoré belav bii. Ziriniya kér
dengé sercendirme biri, gotinén wi
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édin nedihatin bihistiné. Sisto sivan
bt @ ji ber péz dihat. Ew tim li ¢olé
bti ango ji civin @ civatan diir mezin
babt. Weki ku té gotin, wi pir hay
jé tu tisti neb. Ew 1 pozpan @ sim-
bélcardegki bli. Ew 1 hindik stilérsist
bt Lewma jé ra digotin, Sisto. Navé
xwe y€ heq Misto bl Keré di bin wi
da, bi hem( héza xwe ji hundur da @
bé navberdayin diziri, mina ku té go-
tiné, zirinlya wi bi diinyayé da. Ew li
tilis berbi koma méran dihat. Manke-
rek di alijoré koma méran ra, li kéle-
ka xaniyé Mixtér dawestibti & bi ber
cavén wi ketibli. W1 li ber xwe dida
ku xwe bigihine wé, zept nedibl.

Sisto bi sivé li st, gtth @ serlyé
kér dixist (0 pé ra ji bi wérini bi kér
ra dipeyivi:

— Cas ¢ls, de min G kéfi vi. Li
ber camiyé mehser e, dilé yé bin
min ji manker e!

Lé ker ji ya xwe danageri ( zirini
neterikand.

Bi ser vé gotiné da, viq (i viq @ hig
G hiq keneki bi koma méran girt.

Mixtér beré xwe berbi Sisito kir
0 bi hérs seri té ra bakir @ bi den-
geki bilind bané kir:

— Lo Sisto, dengl kér bibire! Ey-
be lo, va ¢i stler e!?

Sisto:

— Ne bi desté min e lo, yé di bin
min da zept nabé, ew 1 nasekiné i
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harini btye, harinil Mixtar, carké
kér cibihile, xwedé ki we tu der
neditibt ku hun li vir kombiine &
we meydana gund zept kiriye @ ré li
ber me girtiye. (pé ra ji seré xwe vir
da & wé da héjand).

Di saya ziriniya kér @ sor @ stilera
Sisto da, péceké ewré tirsé bel-
av bln, ken bi rliyé méran da hat.
Kéré Sisto bi lez xwe li nava koma
méran xist, civat li ber bt du aliya
(i ew derbase héla din a civate bil.
Wexta ku ré li ber vebti @ manker
jé va xuya kir, zirinlya wi hinek kém
bti. Sercendirme bi ziriniya kér, bi
kurmanci peyivin @ kenina méran
pir xtli (hérs) bl, pé heta dév hat.
Cav di seré wi da dilistin. Wi dest
pé zixéfan kir, bi tirki got, “dilinizi
esek siksin!" (ker di zimané we ne!)
Koma méran xwe li kerri na, ji xey-
ri Merdo tu kesi nexwazt ku zixéfén
sercendirme bibihize. Merdo xwe
zept nekir; peki meydané.

Merdo bi dengeki pit bersiva
Sercendirme da:

—Tu heqé te tune ku zéxfa ji zi-
mané me ra biki. Ez gotina te li te
vedigerinim!

Mixtér (i gend méran xwe avétin
ber Merdo (i xwastin ku dengé wi
bibirin.

Mixtar bi tirs {1 hérs:

— Lo lo his be, meke, ma tu din

50



bayi ¢i! Me tu tist nebihist, tu ji
mebihize!Tu mecburl ku her tisti
bibihizi!!

Birayé Merdo, Hesen ji bi hérs
xwe gihande Merdo, bi selmagké
‘sing’ li bin guhé wi xist.

Hesen bi hérs ¢ pit @ li d@ hev:

— Ci sor di te da nasekinine, bi
¢lyé te ketiye, de kém bibe here!
Here ma ¢avén min te nebinin!

Merdo sor té da nedisekinin.
Derdora wi jé ra digotin, “ Devsis-
to“. W1 bi xwe ji carina digot, “vi
devi pir bela anine seri min. Ne bi
dest min e, ezi pé nikanime. Ez bix-
wazim ji, nikanim wi bigrim, ewi bi
serl xwe ye. Merdo bi selmaq @ soré
Hesen pir ésiya 1é dest li ber birayé
mezin helnena. Bi hismardayina
serdaré wana, cendirman beristin
Merdo, ew girtin, dest kelepge kirin
G geng kirin avétin hundiré cemsa
eskeriyé. Koma meran ¢t malé xwe
ku sileha binin.

8. Li REYA BERBi MALA HESEN:
Hesen, bi lez dev da réya mal. Bi ré
da, xwe bi xwe ra deng dikir.

— Gelho Gelho, seré min kire ber
min. Bi wi neb(, niha ji biré min i
devsist, Merdo ji li ber cendirma
heldiné; ew ji ku belayeke din biné
seri min. Keri ji kera, dév bigri qina

deng ke. Of of of!

Tirsé xwe li Hesen pécawti, ew
baba ésiré wé. Hesen kitabén Gel-
ho @ sileha ku ji bavé da jé ra ma-
bt (barebél) kiribn ¢hwaleki 4 di
baxcé xwe da kiribG bin erdé. Di-
sa ji ew ne yi rehet bt @ ditirsi ku
cendirme werin 1¢ bigerin @ bibi-
nin. Wexta ew gihéste mal, bange
lawé xwe, pigliké Gelho kir. Bi wi
va tevr (i bér helnan ¢lin béxce. Ca-
wal ji herdé derxistin @ vekirin. He-
sen sileh ji ¢cwél derxist, pégeké 1é
méz kir ( di desté xwe da vir da @
wé da gerx kir, pasé ew diréji lawé
xwe kir.

Hesen bi dengeki kelegiri:

— Lawé min, va yadigara bavé
min e, helne peve bide mixtér, ma

wé teslime cendirman bike!

— Axxxx, ax!

9. Li HUNDURE ASXANA MALE HESEN
DANE EVARE:

Hesen gerar dabi ku kitabén Gel-
ho bisewtine. Wi ¢liwalé tiji kitab
helna avéte ser pista xwe bire xaniyé
asxané. Jina wi, Kewé li agxané nan
1¢ dixist. Kewé jineke dilsoz ¢ hin-
dik ji saf bt. Cawiya wé, jina Mer-
do, Xecé ji li ber desté wé di¢ti 0t di-
hat. Wé geh gogén hévir golot di-
kirin, geh bi destivé kix, kés & xisik
diavéte ser aré bini sélé. Hesen kete
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agxané, c¢liwal deyna erdé. Kewé G
Xecé berbi wi méz kirin.

Hesen bi dengeki lerizi:

— Cendirman Merdo girtin!

Kewé, gava ku va bihist, bi misté
li singé xwe xist, kire hawar @ bi lo-
me li méré xwe kir.

Kewé bi misté li singé xwe xist @
kire wérini:

— Wih! Xwedé neke! Lo lo va ci
bétar e ku téye seré me! Tu yi li ber
¢i blyi, te ¢cima hist ku cendirme
Merdo bigrin?

Hesen bi hérs:

— Sucé birayé min e. Merdoyl
devsist, t¢ bibéji, ar & nemfsa vi
gundi ji wi té pirskirirné! Devé wi
bi seri xwe bétarek e.

Xecé serl berbi jér, bi awayeki
bixwedaketi li pétiya aré bini sélé
méz dikir. Ji dyé xwe fedi dikir,
lewma deng jé dernediket. Hesen
cliwalé kitaba da héla Xecé.

Hesen bi dengeki pit fermandar:

— Va kitabén Gelho bisewtinin!
Ma belayeke din ji ji av  rlyén va-
na da ney¢ seré me!

Kewé destén xwe vir da 0 wé
da dih¢jandin;di desteki da gogek
hevir, di yé din da dox:

— Wéy, dibe, ne ku Gelho bibi-
hize ¢ ji me ra yé nemayi bibé; ew ¢é
pir pé biése!
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Hesen sor babi, dest @ ling di-
cirifin, bi awayeki azarkar:

— De his be! Dengé xwe bibiré!
Navi wi eql (pisi) helmede. Mala
miné, Gelhoyi te dé pé biése. Cima
ew bi me neésé, bi me!!!

Kewé bi dengeki nizm, bi pilte-
piltki G bi awayeki bi xwe daketi:

— De em é xérnedi bibén ci!
xwandina me tune, em ¢i dizanin
ku di nava van defteran da ¢i heye.
Tim dixwand, min digot , ez qur-
ban zéde mexwine ¢avén te gune
ye. Edi ez a bi Gelho ra bibém, em
mecbur man. Fz a bibém, defterén
te di aré da ne¢lin, get nebe me pé
testek nan léxist!

Péceké bt bédengi. Pasé wana
bi gora Hesen kirin. Xecé kitab yek
bi yek @ du bi du diavétin nav ér.
Di nav kitaban da Elfabeya Kurdi
0 Destané Memé Alan ji hebtn. Li
ser berga Destané Memé Alan re-
simé Ziné & Memé hebdi. Pétiya ér
jijér da di berva ba. Beré ling @i der-
dawén Mem @ Ziné, pasé ran (i na-
vik, dii ra sing 0 ber, seri (i ser¢avén
wana sewitin, bline komir. Xecé bi
awayeki bixwedaketi li sewata kita-
ban  resimé li ser rliberén wana sér
dikir. Ew ketib nav xem 0 xeyalan.
Ne wé, ne ji Kewé xwandin nedi-
zanin. Wana hay jé nebtin ku di na-
va kitaban da ¢i heye. Kewé bisteké
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ber bi cawiya xwe méz kir i dile wé
pé sewitl.

Kewé :

— Qey cawlya min & bi ber xwe
dikevé ¢i. Tu tist nabe 1€, xwedé i
mezin e, ewé Bilé z( berdin. Ax! L&
Gelhoyé min 1 wenda ye. Xwazka
ew ji mina Bilé bigirtana, qet nebe
mé hing¢ stina wi bizaniya!

Wé xwazt ku bi van gotinan bi
ber dilé cawiya xwe da here. Lé wex-
ta qala Gelho kir @ sufeté wi hate ber
cavén weé, cilé héstir ji cavan da ha-
tine xwaré 0 “tip” @ “lip“ li ser texté
nén ketin, teve érd i hévir bin.

10. Li MEYDANA Li BER CAMIYE DANE
EVARE:

Cendirman silehén berehevkiri ki-
riblin ¢liwalan 4 li cemseya eskeriyé
bar dikirin. Koma méran hédi hédi
belav dibti. Mixtar i ¢end kesén din
li ba sercendirme dawestib(in. Ew li
ber sercendirme digerin ku ew Mer-
do berde, 1é ew nekete ser.

ke-

wi
ku
mixtér dayibin Téyro kelek  zebes

Cend gavan ji wana dir, li
leka dukané Téyro O hevalé
dawestiblin. Wana bi pereyén

standibtin @ tér xwaribtin. Ew li
qunc O kendalén xaniyan belav
bin. Bi careké ra wana cendirme ji
car allyan da dane ber keviran. Her

yeki bert @ pasilén xwe tiji kevir ki-

ribtin. Wana ew bi kevkoni G ¢ete-
lan bere cendirman didan.

Kevir mina barané bi ser cendir-
man da barin. Virevira kevira bi.
Cend cendirma hewldan ku xwe
bere wana din 1€ li nivé ré stin da ve-
geriyan. Wana kes nedidit, ¢end ca-
ra ber bi wir . wé gule berdan 1é tu
avil nekirin. Azar @ giretén mixtér ji
t¢ Teyro  hevalén wi kar nekirin.

Cendirme bi gotina sercendir-
me bazdan ¢hn li jip  cemsé siwar
biin & Merdo ji tevé dane réya qezé.
Kevirén ku Xortan diavtin, li jip @
cemsé diketin, jé “siq” & “seq”, “teq”
(“req” deng derdiket.

Mixtar eciz 4 xembar:

— Lo lo cihbihilin, we xér e, hun
é seri me tékine belayé! Ku we wer
kir hun é malé li me bisevtinin! De-
sté wan édi ji pisté me nabe, ew &
sibé carek din warin. Ki dizane ka
ji av 0 rlyén we da hin ¢i bétar dé
werin serl me!

Sercendirme di jipé da, bi hérs
ketibt, zixéf dikirin.

Sercendirme sor biibi, seri dihé-
jand: — Ku min va li we berda, ma
ez ne Satilmis cawis bim!

Téyro O hevalé wi hédi hédi ji
qunc O kendalan derketin. Li riiyén
wana sahi @ serbilindi ixuya.

Dawi

Mainz, ¢iriya pasin 2006
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Birnebtin dergisi 1997'de yayin
hayatina baslad:. Ikinci sayisindan
itibaren Isve¢'te resmi islemleri
yapildiktan sonra Apec yayinevi
tarafindan yasal bir bicimde
¢tkmaya baglad:.

Birnebtin I¢ Anadolu Kiirtle-
rine yonelik sosyal ve kiiltiirel tig
aylik bir dergidir.

Birnebtin dergisi agirlikli ola-
rak Orta Anadolu'da Kiirt toplu-
munun, yerlesim ve sosyal tarihi-
ni, cografik konumunu, dil, in-
ang, kiltiir yapist, sozlii ve yazili
edebiyatini, gelenek ve goren-
eklerini, etnografik ve folklorik
degerlerini, i¢ ve dis goglerini konu
ediniyor.

Ulkede okuyucu ve abone-
lerimizin, dergimizi Ankara ve
[stanbul' daki belirli dagitimeilarda
temin edebilmeleri i¢in her sayidan
belirli bir miktar gonderilmektedir.

Ne yazik ki bagindan beri
her saysi tilkeye gonderildiginde
dagimeilarimiza  biyik
luklar ¢ikaruliyor. Cogu zaman
gonderdigimiz dergiler adreslerine
ulasamiyor! Ilisikteki sorusturma
orneklerinde  goruldigi  gibi,
dagiumcilarimiza  sorusturmalar
ve haklarinda gerekgesiz davalar
agiliyor.

Bundan béyle, umariz aruk
Tirk devlet yetkilileri, dergimiz
lehinde alinmis bu mahkeme
kararini da g6zoniinde bulundu-
rarak, dergimize yonelik yasal ol-
mayan tavirlarindan vazgegerler ve
dagitimalarimiza bundan boyle bu
tiir zorluklari ¢ikarmazlar!..

Z0r-
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“ CUMHURNET SAVCISI

T.C.
BEYOGLU C.BASSAVCILIGI
BASIN BUROSU

HAZIRLIK NO:2006/20629
BURO NO:2006/484
KARAR  NO:2006/ "r(\}g

KOVUSTURMAYA YER OLMADIGINA DAIR KARAR

DAVACI :K.H.

SUPHELI :Selahattin Bulut- Ibrahim oglu 1954 Dog Medya kitabevi
Istiklal cad Elhamra Pasajt No:258/6 Beyoglu bulunur

SUC :5187 Sayili Basin Kanuna Aykirilik

SUC TARIHI :05.1.2006
Sorusturma Evraki ncelendi;

Elbistan E Tipi Ceza Infaz Kurumunda Hikiimli
bulunan Rahim Durukan adli sahsa posta yoluyla Yurt disindan
gonderilen Elbistan Sulh Ceza Mahkemesi tarafindan el koyma karart
verilen Birnebun isimli derginin dagitim yerinin {stanbul Beyoglu ilgesi
oldugundan bahisle evrak yetkisizlik karari ile Elbistan C.Bassaveiligi
tarafindan Bagsavciligimiza génderilmistir.

Derginin Igeriginin incelenmesinden
216.maddeleri aykiri bir yén bulunmamustir,

El Koyma karan 7.12.2005 tarihinde verilmistir. 5187
sayilt Basin kanunun 26.maddesine gore 4 ay icinde kamu davas: agilma
zorunlulugu vardir.Eylem 5187 sayili Basin kanunun 25/son maddesine
deginir isede, Basin Kanunun 26.maddesindeki siire bu sug yoniinden de
dolmustur. Basin Kanunun 26.maddesi geregince hak diisiim nedeniyle
Siipheli  hakkinda Kovusturmaya Yer Olmadifma, ifadesi alinan
siipheliye tebligine, kararn bir 8meginin Elbistan C.bassavciligina
gonderilmesine, kesin olarak karar verildi.21/1 1.2006

PR

TCK.215,

Muzaffer YALCIN
Cumburiyet/8aveis1-20840

TC.
BEYOGLU
CUMHURIYET BASSAVCILIG

NO: 2006/20629
NO:484

SORUSTURMA
BASIN BURO

SUPHELI IFADE TUTANAGI

[FADA ALINAN YER :BEYOGLU CUMHURIYET BASSAVCILIGI
IFADE ALMA TARIHI :09/10/2006

[FADEYI ALAN C.SAVCISENIHAT ERDEM-27856

{FADEYT ALAN KATIP :Ferihan KENAN

Selhattin Bulut -Ibrahim ve Dinara ‘dan olma. 1954 Mardin ili Harami ilgesi
Zeytinpinar  sira No. 0047 ciltno. 0005 niif. kayith Halen Medya Kitabevi istiklal cad.
Elhamra pasaji n.258/6 Beyoglu adresinde ikamet eder.

Ben Beyoglu'nda M edya kitabevi sa hibiyim.Birnebun i simli dergi Y urtdiginda
basilmaktadir.Dergi 8 tane Medya kitabevine génderilmektedir. Fiyat: da Ttrkiye’de 2,5 YTL
dir.Derginin bana geldigini bilenler oldugu igin benden gelip satin alirlar.Dergi Yurt diginda
satilmaktadir. Dergide anladifim kadariyla siirler, gezi notlari , tarihi olaylar
[le ilgili yazlar bulunmaktadir. Ben Herhangi bir sekilde higbir cezaevine géndermedim.Olay
hakkinda bilgim bundan ibaretir dedi beyam okundu ve hep birlikte imza altina
alind1.09/10/2006

A et
THAT ERDEM-27856 .
SUPHEL

> \D/L{/ ,\BF«
|
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Ji Anatoliyé heta Amsterdamé

RoOHAT ALAKOM

Heta niha péwendi, dan-standinén
diroki én di navbera kurd @ holan-
diyan nehatine 1ékolandin. Wisa té
xuyan ev babeta hewcedari 1ékoliné
ye. Diroka lékolinén rohilatnasi-
yé li Holandayé gelek kevn in. Ba-
jaré Leiden yek ji wan navendan
e ku rohilatnasi li wir pésta ¢liye.
Ew berhema mezin, Ansiklopediya
[slamé cawa té zanin li wir amade
bi. Péwendiyén kurdi-holandi wi-
sa té xuyan kevn in. Geroké ku cara
pésin di sala 1670 xwestiye hilkige
seré ¢lyayé Agirl (Araraté) keseki
holandji, bi navé Jan Struys bd. Di
nav wan deverén kurd re derbas
baye.

Gelo pisti vé hevduditiné kurd @
holandi careke din rasti hev hatine?
Wek misal gelo kurdén pésin ku ha-
tine Holandayé ki ne? Belé, kesén
meraqdar divé li pey bersiva van
pirsan bikevin, ev kara zédetir wisa
té xuyan dikeve li ser milén kurdan

ku hejmara wan li Holandé iro dig-
héje bi deh hezaran.

Di salén 19601 de pevgirédanén
kurdi & holandi dikevin qonaxeke
nd. Silvio van Rooy di sala 1960yi
de li Amsterdamé bi ¢end hevalén
xwe, bi Roelof Cornelis Tambo-
er (i Edward William van Praag bi
navé International Society Kurdis-
tan (ISK) komeleyeké saz dkin. Vé
komeleyé bi salan pistgirtiya xwe ji
bo gelé kurd nisan daye. Komeleyé
kovarek derxistiye, bibliyografiyek
li ser babeta kurdan amade kiriye
salnameyek wesandiye @ gelek ca-
lakiyén mayi pék aniye. Silvio van
Rooy ¢awa té xuyan di van salan de
li Holandé gelek kar kiriye @i bi ber-
pirsén kurd re tékili daniye. Di van
salan de Amsterdam biiye naven-
deke pistgirtiya kurdan  xebatén
mayi tén wesandin.

Kurdologé navdar yé holandi,
Martin van Bruinessen wek té zanin

birnebtan hejmar 33, bihar 2007
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Adnan Dalkiran & Veronika Divendal

ev néziki 30 sal in li ser babeta kurd
kar dike. Pisti derketina lékolina wi
a bi navé Axa, Séx i Dewlet (1978)
gelek [ékolinén wi li ser kurdan ha-
tin wesandin.

[ro qasi 50 hezari zédetir kurd
li Holandayé¢ diminin. Her wisa ji
komeke kurdén Anatoliyé li Holan-
dayé dijin. Herdu bira, Mahabad
B. Qilori & Né¢irvan Qilori ku ji
Anatoliya Navin hatine Holandayé¢,
yek ji wan ferhengén kurdi-holandi
amade kirin @ wesandin. Yek ji wan
kurdén Anatoliyé ku li Holandayé
dimine ji Adnan Dalkiran e, ev bl
bist sal bi karén ¢andi ve mijal dibe.

Adnan Dalkiran devera Kesikkop-
ruyé li gundé Hectahira (Kiigiikbiyik)
hatiye diné, di sala 1979an de hatiye
ji Amsterdamé ciwar blye. Navé Ke-
sikkopru (qezayeke Balayé, li néziki
Ankaré) naveki tirki ye @ té maneya

birnebin hear 33, biha

pireya skesti. Kurdén vé deveré jé re
dibéjin Kesika. Ahaliyé Kesika hemti
kurd in. Li qiraxé ¢emé Tirkiyé yé
mezin Kizilirmaké cih girtiye, naven-
deke pictk G sirin e. Ji ber ava gola ba-
rajé, ev derdoran havinan bi hésinayé
ve dixemile: Kesika kesk dibe. Baharé
(0 havinan ev derdor dibe ciheki sey-
rané, binderxistin, kéf (i esqé.

Adnan Dalkiran di sala 1987an
de bi xanimeke holandi, Veronika
Divendal bi navé KULSAN (Weq-
fa Cand & Huner) dezgeheké saz di-
ke. Ew, dibe serek, Veronika Diven-
dal ji dibe sekreteré vé saziya candi.
Ev bt bist salan (1987-2007) Kul-
san bi karén ¢andi, bi taybeti mazik,
dans, fotografi (i calakiyén mayi ve
mijil dibe. Heta niha bi sedan ¢alaki
G karén ¢andi him li Amsterdamé @
him li Kesika pék aniye. Wek 1éko-
lerek, Dr. Biilent Aksoy (ji Bogazici
Universitesi) di niviseke xwe de diy-
ar dike, ev dezgeha blye wegfeke ji
du kesan pékhati. Sekretera weqfé,
Veronika Divendal keseke ziman-
zan e, candén Anatoliyé bas nas dike,
wek misal romana Orhan Pamuk a
bi navé Jiyana Ni; wergerandiye ho-
landi. Weqfa KULSANE ev bi salan
e li pircandi O pirrengiya Anatoli-
yé Holandayé daye nasandin. Cawa
em dibinin vé saziyé di amadekirina
van ¢alaki (i karan de hertim pivanén
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Kesika
(Foto:
Leo Divendal) |

kalite, dereca héjahiyé & xwesikb(iné
daye ber ¢avan.

Di 1992an de belediya Kesika
G belediya Bos en Tommer (Tax-
eke Amsterdamé) bline du doste-
belediye. Van belediyan di nav xwe
de hevkari ¢ dostayetike mezin pék
anine. Ev yeka di diroka péwendi-
yén kurdi @ holandi de wek bayere-
ke giring dikare bé hesibin. Li Ke-
sika navé kuceké, Bos en Tommer G
navé parkeké ji Amsterdam hatiye
dayin. Pasé heyetén herdu beledi-
yan li Bos en Tommer @ Kesika se-
redanén cihéreng pék anine, dan @
standinén di navbera herdu beledi-
yan de her ¢line xurttir biine.

Ev e ¢end sal in li Kesika her-
sal bi navé Festivala Demokrasi

Hunerén Gel (Demokrasi ve Halk
Sanatlar1 Festivali) sahiyeke mezin

pék té. Ev festivalan ji aliyé bele-
diya bajér 0 Kulsané de tén ama-
de kirin. Festivala yekemin di sala
1997an de dest pé kiriye, hersal ha-
tiye dubare kirin, wek misal di sala
2000an de angori agahiyén medy-
ayé festivala caremin ¢éblye. Her
wisa ji komén biyani @ yén holandi
li tevi van sahiyan dibin. Bi vi tehri
hersal mirovén res, zer 4 belek li
vé desta Anatoliyé tén bal hev, hev
hembez dikin!

Leo Divendal,

niviskaré holandi gelek caran ¢liye

fotograf @

belediya Kesiké, bi ahaliyé wir ve
bliye nas i heval. Pagé gelek wéne
kisandine. Wéneyén Leo Divendal

birnebin hejmar 33, bihar 2007
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KADIRI ENSEMBLE

Knrrdasghe religirmse mwnirk,
tulkviwneiel ra pErraaahe miy dras

Tipemsy saamidoy §

s i ey JF il 48R

Pelé reklama Ansembla kurdi: Kadiri (1995)
him li Holandayé & him ji li An-
karé, li Kesika di pésengahan de ha-
tine nisandan. Di sala 1996an de
di Muzeya Diroké li Amsterdamé
bi navé Anatoliya li Amsterdamé
gelek calaki bi dar xistin. Di nav
s¢ mehan de néziki 39 hezar kesi
ev pésengaha zlyaret kirine. Beseke
van wénan wek katolokeké hatiye
wesandin. Pésangeheke wiha ji di
sala 1998an de li paytexté Tirkiyé,
Ankaré hatiye vekirin.

Kulsané heta niha gelek komén
miziké yén Anatoliyé @ Robhila-
ta Navin aniye Holandayé, bi ho-
landiyan daye nasin, wek komén er-
ment, tirk, cih{, kurd, yunan. Di sa-
la 1995an de wek misal vé saziyé; li

birnebin hejmar 33, bihar 200

Holandé muzika kurdi daye nasin.
Ansembleya Kadiri & Ansembleya
Kamkaré bernameyén miizika kurdi
péskési holandiyan kirine. Muzika
teriqeta Kadiri li Kurdistana Irané
wek miuizikeke dindari hatiye nasin.
Kambkar ji wek komeke muziki ¢a-
wa té zanin gelek navdar biye.
Qiraliyeta holandi di sala 1998an
de ji ber van kar G barén héja,
nisaneké wek xelat dide Adnan Dal-
kiran. Bi saya van kar ( xebatén
candi mirov dikare béje ku ew Pi-
reya Skesti (Kesikkoprd) ji ni ve ha-
te ¢ékirin! Pire, di dawiyé de blye
pireyeke pir-rengin a ¢andi di nav-
bera kurd, holandi & komén mayi
de. Cawa té xuyan karén ¢andji, hu-
neri (i edebi, komén ku beré get hev
nas nekirine, néziki hev dikin, wan

dikin dost @ heval.

Du kegikén meraqdar ku planan ¢édikin!
(Foto: Leo Divendal)
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KEJE

Ez ¢ ji keca xwe ra hespeki ji axa
keviya ¢ém ¢ékim, dema ku ew bi
ser ré ket, bira li ser simén xwé yén
pasiyé bilize G wek birtiskeke bu-
haré bibirige.

Ci hebaye ¢i tunebtyé, li dawlya
ciyayé ser bi mij ( diman gun-
deki ku xaniyén xwe ji kerpican
hefsoyén xwe ji keviran hebaye. Li
wi gundi kegikeke bi navé Kejé
dayika xwe bi hevdu re dijiyan. Ma-
la wan li peré gund ¢ li keviya ré
bt Sal hatin sal derbas ban. Kejé
bt kegeke ji xwe xwes (i rind. Kegé
gund wek her dev devé évaré, disa li
ser kaniya li navenda gund, dihatin
cem hevdd. Dema ku kecik dihatin
ser kaniyé bi hevdd re yareni ¢ hen-
ek dikirin. We rojé ji kegikeké hen-
eké xwe bi Kejé kir @ got.

— Kejé xwastekeki xwe heye.
Kejé bi vé soré pir éslya Qi bi seré go-
liké wana yi q@in bi réx sond xwar
ku tu xwastekeki wé tuneye. Li
ser vé yeké kecik ji Kejé re dibégje:

— Tu ¢ima bi seré heft birayén xwe
sond naxwi! Tu bi seré golikeki qlin
bi réx sond dixwi?

Kejé ¢ing gotina heft bira di-
bihize, dimese té mal & bi ser di-

ya xwe da digirf. Diya wé sedema

girlyé wé dipirse 0 Kejé hal ¢ he-
kata ku li ser kaniyé hatiyé seré wé
ji diya xwe ra dibéje. Diya Kejé ji
ji Kejé ra mesela heft bira kat dike:

— Keca min a delal a wek aveke
zelal, guliyén xwe mina tiréjén rojé
htnandi.

Pénc mehan beri ku tu weri duné,
bavé te dunéya xwe guheri. Birayén
te ji, ji bo ku kar bikin ¢lin welaté
diir, welaté xerib. Beri ku hin birayén
te negliblin qezencé, xwast neke wan
ji min hebt @ ji min re gotin: “Dema
ku dergfisa te bt kegik, agireki pir sén
dade, bira dimana wi agiri mizginiya
xwanga me bi me de. Wé wexté em
¢ ji vegerin mal O te piroz bikin G
sénaylyeke bi dilé xwe ¢ékin.”

— Min sor dab wana. Wexta ku
derglis bl kecik, ez é agireki me-
zin dadim mina agiré Sinsiné. Bi-
ra insanén gundé me di ser ra baz-
din, bira guneh @ derd & kulén xwe
bi pétiyén agiré Sinsiné bison. Lé
roja ku tu hati duné, hefteyeké ba-
ranek bari, baranek bari, ne bibé
ne qal bike. Min kir O nekir min
bisa nekir ku ez areki dadim. De-
ma kubirayén te mizginiya hat na
te ya duné heynenan, ew bi xwe
xwe dibéjin “xuya ye derglisa diya

birnebtan hejmar 33, bihar 2007
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me lawik e, wé loma agir vénexist.”
Kejé ji ji diya xwe re dibéje:

—FEzdixwazim birayén xwebibinim.
Diya Kejé ji Kejé ra dibéje:

— Kega min a wek dilopek ava aziz.
Ez ¢ ji kega xwe re hespeki sipi G
¢é, ji axa ber cem ¢ékim, bira simén
pésiyé ji zér G yén pasiyé ji ziv bin.
Hesp ¢é te bibe li ber mala birayén
te peya bike. Diya Kejé wek goti di-
ke. Beri ku hin Kejé bi ré neketiye li
Kejé siretan dike:

— Simén péslyé ku ji zér in ew
¢ bi sev riya te ronahi bikin. Hes-
pé xwe ¢i dibe bira bibe danewesti-
ne. Gawa ku tu hespé xwe dawestini
hespé te yé bi ax be. Kejé bi ré di-
keve, pir tere, hendik tere li kéle-
ka ré tisteki ku dibirige dibine @
hespé xwe dadiwestiné. Cing hes-
pé xwe dadiwestine hespé wé dibe
xuli & ax 0 Kejé mat dibe dimine.
Sireta dayika wé té biré, & ¢i féde.
Kejé bi lez vedigere mal. Diya wé jé
re disa hespeki ji axa ber ¢em ¢édi-
ke 0 Kejé bi ré dike. Simén pest ku
ji zér in bi sev ber Kejé ronahi dikin
0 Kejé sev Qi roj réwitlya xwe berde-
wam dike. Hesp nivroki li ber xan-
tyeki ji daran dadiweste ( Kejé ji
hespé peya dibe. Kejé li deri dixe,
¢ kes deng nade. Kejé deri ved-
ike & dikeve hundir. Li odé heft

nivin hene & her derek tevlihev e.

birneban hejma

Kejé nivinan dike sitér, wa dera-
na pak dike @ ji birayén xwe ra heft
¢ésit xwarin cédike (i xwe vedisére.
Birayén wé wexta ku évaré téne mal
ku ¢i bibinin, her der pak (i heft ¢ésit
xwarin li ser sifré ye. Bira sas dibin,
li hevdu dinérin 1é tu maneyé na-
din vi ist,

Bira sifté xwariné didin pisiké ku
biceribinin ka taltkeyek heye yan tu-
neye. Dema ku tistek bi pisiké nayé
ew ji dest bi xwariné dikin. Di d
xwariné re bira miséwre dikin @ qe-
rar didin ku ji bo vé meselé hu bi-
kin ew ¢ snger li mal biminin. No-
bet bi birayé mezin dest pé dike, lo-
ma ji birayé mezin dora dine royé li
mal dimine. Birayé mezin teneké (hi-
neki) dipé 1¢ dikeve xeweka kar. We
demé Kejé ji ciyé xwe derdikeve (i pa-
kijiyé dike, sivé ¢édike (i bi sinda xwe
disa vedisére. Bi vi avayi bira slinger
nobeté digirin, 1é sira vé meselé hal
nakin, heta ku dor té birayé bigtik.

Birayé biglik xwe bi derewa li xe-
wé datine. Dema ku Kejé ji ciyé xwe
derdikeve, birayé biglik raytene (ra-
dihéle) desté Kejé @ jé dipirse:

~Tu ki yi? Tu hin i an ji tu cin 2
Kejé hekata xwe ji birayé xwe yi
bictk re dibéjé G bi ser birayé xwe
de digiri.

Birayén din gava ku ji kar ve-

digerin mal, dibinin ku kecikek li
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kéleka birayé bictk li ser merdi-
wané rlnistlye. Birayé bictk ji bi-
rayén xwe re meselé kat dike @ bi-
ra gi xené dibin 0 Kejé heméz dikin.
Bira dibén:

— Em ¢é demeke din ji li vir kar bi-
kin @ dira em é tevhevdu herin cem
diya xwe. Kejé ji wana re dibe ber-
mali. Birayé Kejé yé mezin, li Kejé
teme dike; “Li axé me agiri qutsi ye,
roj ji muqgqedes e, li ba me, ér bi avé
venamirinin i avé berve rojé velona-
kin.”

— Em & rojane dii tene mewij bi
te din. Yeka a te, a din ji para pi-
siké. Eger, tu para pisiké nedéyi, pi-
siké bi aré me da miske 0 em & bé
agir biminin. Kejé her ro mewijeké
dixwe, yeké ji dide pisiké. Lé rojeké,
Kejé ban pisiké dike, 1¢ pisik xuya
nake. Kejé para pisiké ji davé devé
xwe. Pisik té (i bi ér da mis dike @ ér
vedimirine. Kejé sas dibe, nizane ¢i
bike. Li dor aliyé xwe dinére tisteki
ku agir pé véxe nabine. Derdikeve
derve, més dike ku li dar, li pas heft
¢iyan diéimanek helté. Kejé xwe li
diimén digire dikeve ré.

Hendik tere pir tere li ber qonaxe-
ké dadiweste. Dibine ku dévek ku léva
xwe yi joré li azman 1 [éva jéré li erdé &
qulén bilivén (bivil) wi wek inén tard, li
ber deriyé qonaxé xure (1 xure raketlyé.
Xustsiyeteke vi dévi heye ku bi bihna

insanan dihese. Dema ku Kejé néziki
qonaxé dibe, dév bi hatina wé dihe-
se. L& xwe bi derewa li xewé datine.
Kejé dixwaze bi dizki di qonaxé ke-
ve U koziyek agir heyne @ vegere mal.
Wexta ku Kejé tam di ber dév re der-
bas dibe dév raytane (radihéle) pésila
Keje.

— Ez li azmana li te digerim min
tu li erdé di. Dév ban berdestikén
xwe dike @ ferman dide wan.

— Vé keciké bibin bixemili-
nin @ dest bi hazirlya daweté bi-
kin. Ez é vé keciké li xwe mar kim.
Berdestik, Kejé heytenin (hiltinin)
dibin @ dest bi haziriya daweté dikin.
Jin ji Kejé re dibéjin:

— Tu din 1, tu noxsan 1, tu hati
va derana! Kejé ji séri hetani bini ji
wan re hekata xwe kat dike. Jin ji ji
Kejé ra hekatén xwe kat dikin. Ew ji
mina Kejé ji necari ketine desté Dév.
Jin dixwazin yardimiyé ji Kejé ra bi-
kin, 1€ tist ji desté wan nayé. Dema
ku birayén Kejé ji kar vedigerin tén
mal, Kejé li mal nabinin (i dinérin ku
agir ji vemiriye, ew hema pé dihesin
ku ¢i baye. Bira bi lez kevanén xwe
tirén xwe yén serzivin i serzérin di-
kin tirdankan @ li xwe dipé¢in. Li
hespén xwe suwar dibin G beré xwe
didin qonaxa dév. Dev devé sibé di-
gihén ber qonaxa dév. Dév bi bihna
wan dihese O beré xwe dide deriyé
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hefso. Ji hefsoyé qonaxé dengeki mi-
re miré dihat & gavén dév, axa bin
simén hespén birayén Kejé dileri-
zand. Bira dit kit mahlugeki ¢avbe-
log, bipirg, dev bi giliz, dest @ ling
gir 0 bi xof derkete derve. Birayén
Kejé ji dév re dibéjin:

— Xlnga me, delala diya me @
x(inga heft bira bide, em & vegerin
mala xwe. Em naxwazin ser bikin.
Dév dibé:

— Ev ¢end sal in ez 1 li benda xeza-
leka wenga x(inga we biim ku li xwe
mar kim. Ez x(inga we nadim ¢ hun
ji tu avilé nakin. Wan kir @ nekir dév
nekete ser. Wé demé birayén Kejé
féhm dikin ku dév gerarli ye. Ew ji ji
bo serkiriné biryar digrin:

— Madem ku tu ser dixwazi em
& ji bi te re ser bikin. Ji pira pir, ji
hendika hendik. Ser dest pé dike.
Birayén Kejé dév didine ber tirén
xwe, 1é ¢i féde, tirén wan vi ¢en-
de (bi qasi) stiriyeké ji zerar nadin
dév. Dév dipé ku bira ew biwestin
{ tirén wan teva bibin. Birayé bictk
dibine ku dév tené singé xwe dip-
aréze. Wé demé birayé biglik fahm
dike ku dera dévi heri hesas ciciké
wi ne. Birayé bictik vé ditina xwe ji
birayén xwe re dibéje (i birayén din
ji vé nériné tesdiq dikin.

Pisti vé yeké ew éndi tirén xwe
bes nisana cicikén dév dikin. De-
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ma ku ¢end tir di ¢icikén dév ra di-
herin, dév bétaget dimine @ ji bir-
va tere ( birayén Kejé ji dikevi-
ne qonaxé. Wexta ku bira dikevi-
ne hundiré qonaxé dibinin ku di
hefsoyé qonaxé da heft jin li ber
heft berosén mezin rinistine, di her
beroseké da ¢ésidek xwarin dikele G
berdéstikén dév ji hazirlya daweté
dikin. Birayé mezin ciyé Kejé ji ji-
nan dipirse. Jin ciyé Kejé ji wan re
dibéje:

— Kejé li gaté duduya li oda btikeé
yé. Bira hildikisin qaté¢ duduya
deriyé oda baké vedikin @ dike-
Dibinin ku berde-
stikén dév Kejé dixemilinin. Bira,

vin hundir.

Kejé ji dest wana digirin @ jinén
dév O berdestikén dév ji azad dikin.
Pasé dést O lingén dév giré didin
G lagé dév li dbi hespan dikisinin @
davéjin welaté dévan. Birayén Kejé
heft jinén dév davén terkiyén xwe
0 beré xwe didin mala diya xwe.
Diya wan bi hatina wan pir sa dibe. U
agireki Sinsiné yi mezin védixe, gund
gistiki daweti daholé lawén xwe dike.
Heft roj G heft seva li dawolé dixin.
Kejé ji tevi dayik @ birayén xwe jiya-
neke bextiyar berdewam dike.
Ciroka min ¢t qulmaté, rahmet

li vé civaté.

Amadekar: Seyfi Dogan
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Gelinsiz, damatsiz bir kdy diiguni

00 J oo (Ad

hayali!

Hatice Polat

Bir giin bir yerde I¢ Anadolu’nun
degisik yorelerinden biraraya ge-
len Kiirtler gurbette bir gece
kutluyorlardi. Avrupa’nin degisik iil-
kelerinden biraraya gelen gencler bir-
bitleriyle yeni yeni kaynasmuglarken,
sohbetlerinin en sicak kivaminda,
halaylarin en cogkulu aninda sa-
bah saatleri ilerlemisti. Eglencenin
yapildigt salonun teslim edilmesi
gerekiyordu.

Fransa’dan Helin, Hollanda'dan
Rusen, Danimarka’dan Rojhat,
[sve¢’ten Berivan, Almanya’dan Ber-
nas ve daha bir ¢ok geng birbirlerin-
den ayrilirken tekrar biraraya gelmek
icin birbirlerine sz veriyorlard.

Fakat bu defa memleketlerin-
de, Helin'in koyiinde hepsi topla-
nacaklardi bir yaz tatilinde. Yoren-
in bilinen miizik guruplari, folk-
16r ekipleride cagrilacaklardi. Inter-
net araciligiyla gevre koylerde yasayan
gencler ve gurbetten koylerine tatile
gelen herkese haber verilecekti.

Diugiinlerde oldugu gibi bir hafta
boyunca sabahtan aksama, aksamdan
sabaha kadar eglenecekler, birbir-

lerinden ayrilmayacaklardi. Bera-
ber tiirkiiler soyleyip halay gekece-
klerdi. Ashanelerde, kazanlarda ye-
mekler pisirecekler, onlarca sofra
indirilecek, kizlar isledikleri nakisli
islemeleri, eyizlerini sergileyecekler-
di. Koyde her ev bir kag kisiyi mis-
afir edecekti. Cadirlar kurulacakti.
Uyku tulumlart olan bu cadirlarda
geceleyecekti. Bu eglenceler her yil
yapilan bir gelenek haline getirile-
cek, her yaz bir kdy misafirperverlik
yapacakt1.

Her giin i¢in bir program dusu-
niilmiistii:

1. giin agilis (tanigma, sohbet)

2. giin defile, sergi (yoresel giysiler
defilesi ve geyiz sergisi)

3. giin halk oyunlar1 yarigmasi

4. giin tirk yarigmast (1)

5. giin tiirkii yarismasi(2)

6. giin agitlar, masallar, tiyatro

7. giin profesyonel miizik guruplari
ve sanatgilari ile veda partisi.

Bu hayalin gerceklesmesi miim-
kiin mi? Ne dersiniz? Gelinsiz ve
damatsizbudiigiiniingergeklesmesini
isteyenler ne der?

birnebdn hejmar 33, bihar 2007

63



ORTA ANADOLU DA RESVANLAR

Vahit Duran

Resiler bugiin Anadolu'nun ii¢ biiyiik sehri olan Ankara-Konya
ve Kirgehir il sinirlart igerisinde bulunurlar. Buralara 17. yiizyil
sonlarindan baslayan ve 1893’e kadar siiren zaman dilimi igerisinde
gelmiglerdir.

Anadolu ve Kiirdistan’in kesisme ve temas noktalarindan birisi
olan Antep-Adiyaman-Maras tiggeninde yastyorlardi.

Konar-goger olmalarina karsin yerlesikeiler. Besicilikten dolay:
yazlak ile kiglak arasinda hareket halindeydiler. Nereye giderlerse git-
sinler geri dondiikleri merkez burastydi. Kilis Voyvadiligt adi alunda
yonetimsel bir statiileri vardi. Vergilerini Topkap: Yildiz sarayindaki
Harem Dairesi'nin masraflarini kargilamak ve hayir hasanat icin ku-
rulan ve merkezi Uskiidar'da olan Valide Sultan Vakfir'na éderlerdi.

1691 de ¢ikan fermandan dolayr Arabistan ¢ollerine (Suriyenin
Rakka eyaleti) iskana mecburi kilindilar. Giden oldu gitmeyen oldu.
Gidip geri dénen oldu. Otorite boslugundan dolay: eski yerlerine
doénen oldu. Bu durum 1839 yilina kadar siirdii. Tanzimat fermani
ile durumlari yeniden ele alindi. Gegmiste yazlak ve kiglak olarak
kullandiklart yeni yerlere iskan edilmeleri istendi. Buda tutmayinca
[slahiye fermant ve firkasi ile cebren bu ise zorlandilar(1865).

Anadoluya iki giizergah tizerinden gelmeye basladilar. Biri Sivas-
Uzunyayla digeri ise Adana-Ceyhan tizeri. Bir donem Kona Res de-
dikleri cadirlarda kaldilar. Sonradan bos, harabe ve terk edilmis bol-
gelere yavas yavas yerlestiler. Mifikan, Séxbilan, Berketi, Molikan,
Ox¢iyan ve Bilikan kollar1 Kirgehir dolaylarina, Xalikan, Omeran,
Nasiri ve Sefikan kollari Konya Kulu, yine Bilikan, Nasiri kollarina
bagli aileler Ankara dolaylarina iskan edildiler. Bu iskan goriismelerini
aralarinda segtikleri Omeran beyleri yiiriitiiyordu. Eyalet Valileri ve
buna bagli sancak kaymakamlar: biirokratik islemleri yaptilar.

birneban hejmar
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1 kurdenkirsehire.com/arsiv |1 =
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XALiKAN:
Bu agiret sakinleri iki belde ve ti¢ kdyde
ikamet ederler. Xalika Jor-Karacadag,
Kuluya 15 km uzakliktadir. Xalika
Jér-Golyazi, Cihanbeyliye baglidir.
Qemera-Yapali, Qolita-Saglik, Ger-
mik—Arginc koyleri.

Xelikanlar'in  niifusunun on,
onbesbin  dolaylarinda
tahmin edilmektedir.

oldugu
Gelis yer-
leri aragtirma ve tartigma konu-
su olmakla beraber Adiyaman/Be-
sni dolaylarindan geldikleri ortak
bir goriistiir. 1800 ile 1820 yillar
arasinda ilk 6nce Haymana ve Ayas
bolgesine yerlestikleri, bir donem
yasadiklari baskilar sonucu Besniye
geri dondiikleri ve sonradan yeni-
den bu giinkii yerlerine go¢ ettikleri
biliniyor. Resiler arasinda say1 say-
arken onbiri ve onikiyi farkli soy-

leyen tek koldur. Dehtiyek dehtda
yerine yonzdeh, donzdeh derler.

OMERAN:

Kulu ilcesinde, Omeran Agsiretine
bagli 1 Belde ve 5 koy bulunmakeadir.
Bunlar, Omeran-Alular-1836, Omer-
an-Tavsancali Kasabasi 1845, Torino
Beskardes, Tawliya -Tavliéren 1870,
Birtalik — Acikuyu 1920 ve Copler
1900 diye.

Omeranlarin  ilk yerlesim ye-
ri bugiin Alular ile Copler arasinda
bulunan Héske Mérge yaylasidir.
Diger bes kdy, Alulardan ayrlan ai-
leler tarafindan kurulmustur. Antep-
Nizip'ten toplu gocle birlikte 6nce
Cukurova'ya giderler. Kuraklik ve
karigikliklar nedeni ile Cukurova’dan
¢ikip bir dsnemde Kirsehir civarinda
kalirlar. Oradan Ankara'nin Tres is-
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mi ile tanina bolgede kaldiktan son-
ra belirtigimiz gibi Héske Mérge
yaylasina yerlesirler. Kirsehir Kiird-
leri ile yakin akrabai iligkileri vardur.
Omeranlar'in 6zelliklerinden birisi
Kiird asiretlerini yonetme ve iskani
denetleme gorevini Omeran Begi'nin
son dénemde almis olmasidir. Cum-
huriyete kadar, Osmanli Berat,
Boybeyligi yani Mala Kiirk Alular beyi
Hesen Beg ve haleflerinde olmustur.
Berat1 verende bolgenin idari olarak
bagli oldugu Sivas valiligidir.

Boylece Kiird Asiretlerin iskan
ile olan resmi diizeydeki sorunlari,
bunlarin eliyle ¢coziilmeye calisilmistur.
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1918- Samul

Bu beraun Alularli Boybegine ve-
rilmesinde Kirsehirli Berketi Asireti
ileri gelenlerinden Mistefa Berketi
ile Alisirogullar1 ailesinin etkisi ve
tavsiyesi oldugunu ayrica belirtelim.
Bu arada Omeranlarin Kirsehir'de

bulunan ailelerle yakin akrabaliklar:

oldugu ise bilinmekeedir.

SEFiKAN:
Gunde Kose — Kerpig kéyii, Gundi
Ome (Zincirlikuyu) Gundi Buldix
—Bulduk Yayle Qute (Giizelyayla)
ve Sévka (Celep 1839) belde ve ko-
ylerinden olusur.

Tarihleri Sefkiler

konusunda
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diger kollara oranla biraz sanslilar.
Asiretin ileri gelenleri 1765 den
buyana yasanilanlart kayit altna
almig hatta bunu bir kitap halinede
getirmiglerdir. Biraz uzunda olsa bu
kitaptan(Bir Kabile Ailesinin Tercii-
meiHali Ve Necip Sahinin Hatirati)
bazi alinulari 6zellikle yapmak isti-
yoruz. En azindan yazimizda belir-
tilen gelisimin anlagilabilmesi i¢in
bu alintilar 6nem tagimaktadir.
Asiretin ileri geleni Kavas Aga
1765 de dlmistiir ve Harput iline
bagli Govdeli kasabasina bagli Aveilar
mezrasina gomiillmustiir... Hisn-1
Mansur —Adiyaman— dolaylarinda
yart gogebe halde yasamuglardir...
Kavas aganin oglu Nuri Aga
Adiyaman’da Berazi asiretine mensup
bir hanimla ikinci defa evlenmistir.,
Asiretin seceresini tutabilmek i¢in
Mehmet Siiryani adinda bir hattata
sofra sinisi tizerine 1737 tarihli bir
secere yazdirilmistir. Kiyafetleri sa-
de ve basit uckurlu salvar, cemadan
nam-1 digeri cepken, kadinlar ise ii¢
etekli entarili kaylik yani meglah gi-
yerlerdi. Besin maddeleri ekseriya
bulgur pilavi, sade yag, siit, yogurt
ve etten ibaretti. Savunma araglari
ise at tizerinden kullanmak saru ile
kargi, mizrak ve kilig, piyadeler ise
kili¢ kalkan ve sopadan ibaretti. Nu-
ri aganin torunu olan Sart Ismail’in
yine torunu Hact Osman’in iki oglu

vardi. Biri Ttlek(!) digeri de Ahmet

idi. Ismail Aga déneminde asiret
yazin yayla eteklerinde kiginda Hay-
mana Ovast'nin ¢esitli mevkilerin-
de dolagmis ve Calis koyiinde de
kislamigtir. Molla Ibrahim miiteve-
fa pederi olan Sari Ismail Aga’nin
cenazesini Mecidiye (Cicekdag)
kazasina bagli Kaman nahiyesin-
de topraga teslim etmis ve pederle-
ri gibi Rigvan asireti mensubu Sey-
ifkari kabilesinin bagina gecip ida-
resine baglamistir. Yine yazin Uzu-
nyayla ve bir ¢ok yerleri gezmeye
devam etmis ve bu arada Bogazliyan
kazasinin Karafakilli koytinde an-
nesi Hatice'nin hayrina bir cami
yaptirmustir. Caminin kapisini tize-
rine konulmus bir mermer tasin
tizerine de su yazi yazilmistur Sa-
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hibul Hayrat vel hasanat Rigvan
Asiretinden Sar1Ismail Ogullarindan
Hatice olup oglu Molla Ibrahim
tarafindan ingsaa edilmistir. Mol-
la Ibrahim ikinci olarak hiikiimet
tarafindan siki bir emir tizere tek-
rar gogebelikten dontip idaresisin-
de Seyifkari kabilesinde bir kismini
simdiki Gordoglu kéyiinii yurt ola-
rak miinasip gérmiis iskanlarini te-
min etmistir. Diger bir mevcudu-
nuda halihazirdaki Celep koyiinde
iskana muaffak olmus, diger bir
kismida Haci Osman bagkanligi
alunda Bulduk koyiintin iskanini
yaptrmustir. Kendisi baglarinda bu-
lunarak Herdem Oglu Bekir ve Ber-
kal ile birlikte Kosti Koyt (Ker-
pi¢ Haymana) mevkiinde iskan
etmistir. Bu suretle mahiyetindeki
ikibin niifusu miitecaviz insani dort
yere taksim ederek iskanlarini te-
min etmistir.

CELIKAN:

Kulu ilgesinin Kirkpinar, Atkafasi,
Hisar, Cihanbeylininde ise Kutika

birneban hejar3 , biha

koylerine yerlesmislerdir. Kirkpinar
koyti  Celikanlarin kurdugu ilk
koydiir. Atkafast / Yesilyurt 1885
yilinda kurulmustur. Bu koye
Kirsehirden gelip yerlesen aileler-
de mevcuttur. Ornegin Mala Vi-
zika buna bir 6rnektir. Hisar Ko-
yi Islahiye’den gelen Mala Eve ai-
lesi onciiligiinde kurulmugtur.
Ocaxe Male Nofel'de bu koyde-
dir. Kotiikusag koyt ise Marag /
Tirkoglu tarafindan gelip bu koy
yerine yerlesmislerdir.

Celikanlar mecburi iskan karari
ile birlikte uygulanan siirgiin ve
cezalandirma yoluyla belirgin bir
bigimde parcalanan bir koldur. Ilk
once Asiret farkli yonlere gonde-
rilir. Bir kesimi Sivasin, Gilirtin ve
Kangal il¢e sinirlar igerisine, bir ke-
simi Islahiye yakinlarindaki bos ve
bataklik araziye bir kesimi de Maras
Pazarcik taraflarina gonderilir. Ha-
len Giirtin ve Kangaldaki kdylerine
Yayla derler. Islahiye taraflarina gon-
derilenler burada kalamazlar. Cu-
kurovaya yonelirler. Belirli sebebler-
den dolay: (biiyiik bir ihtimalle Isla-
hiye Fermani sonucu) Cokurovayi
da terk ederek deniz kiyisint takip
edip Alanya yakinlarinda dag etekle-
rinde yaklagik iki yil kaldiklari so-
ylenir. Daha sonra Toroslart 1876
yillarinda asarak Orta Anadolu
ovalarina ulagirlar. Celiki’ler Malvat
olarak Kirsehirde de bulunurlar. He-
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men her kdyde Celiki olan malvatla-
ra rastlanilmaktadir. Bu bizleri Islahi-
ye Fermani ile birlikte cezalandirilan
bir kol olan Celikiler'in diger kol-
lar arasinda dagiuldiklari yorumuna
gotiirmektedir.

NASIRI:

Incov Yeniceoba Beldesi Cihanbey-
li, Qeregedik Karagedik Beldesi,
Golbasi, Burumsuz, Serefli ve He-
cilera Kusca yerlesim merkezlerinde
ikamet ederler.

Incov, Nasiri kolunun en yogun
olarak ikamet ettigi bir beldedir.
Cihanbeyliye 35 km uzakliktadur.
Bir donem Adana’da Yenice bol-
gesinde kaldiklari i¢in bu ismi
aldiklart soylenir. Yeniceoba'daki ai-
leler Tlk 6nce Qeregedi-Karacadrene
yerlesirler. Sonra Haymana Yeni-
ce beldesine buradan Tavsancali Pa-
zarozii yaylasina (Bulduk koytiniin
bulundugu yer) en son olarakta bu
giinkii yerlerine yerlesmislerdir. Ilk
yerlesen Aileler Mala Dumko, Ma-
la Kalé Miho, en son olarakta Mala
Perawi lerdir. Asiretin ileri geleni bir
donem Mesti Ase dir. Sonra Heci
Efendi (5 yil) Sonra oglu Tamo 23
yil sonrada Heci Omar efendidir.

Qeregedik, Ankara Golbagi'na
bagli bir beldedir. 1884 yilinda
yerlesik hale ge¢mislerdir. Adiya-
man’in Besni ilgesi Suvarili nahiyesi
bolgesinden gelmislerdir. Bir donem

Cukurova bélgesinde kalmislar ve
oray1 Kislak olarak kullanmiglardir.

Geldikleri yillarda agiretin bagini
ceken Osman Beydir. Osman Bey,
Mustafa Bey'in dedesi Ahmet Ka-
han Bey'in babasidir. Mustafa Bey’in
babast ise bolgede adi yakindan bili-
nen ve taninan Bektas Bey'dir.

Mustafa Bey 1883 de dogdu
ve 1941 yilinde 58 yaginda oldii.
Balanin Cigdemli kdyiinden Azi-
me hanim ile evlendi. Sakarya
savasinda cephe gerisinde askere yi-
yecek tagimakla {inlendi. 25 deve
500 koyun hibe ettigi i¢cin kendisine
tebrik belgesi verildi. Cumhuriyetin
ilk donemlerinde alinan ilk {i¢ trak-
torden birisini satin alanlardan bi-
risidir. Haymana il¢esinde Motorlu
Un degirmenini yapuran ilk kisidir.
Man kamyonun genel temsilcisi Er-
can Holding'in sahibi Tahir Ercan’in
babasida Heci Bey'dir.

Serefli, yerlesik yasama 1845-
1860 yillar1 arasinda ge¢mislerdir.
Koy Nasirili aileler olmakla bera-
ber Térkan Asireti'ne bagli ailelerde
vardur.

Nasiriler: Mala Heci Hecika, Ma-
la Komise ve Mala Guriye kabilele-
ridir.

Térkan asiretine ise: Mala Gabe-
lek ve Mala Mistefayi Memo kabile-
leri baglidir. Sonradan Erzurum’dan
gelip yerlesen aileler vardir ki bu ai-
lelerin Sefikan olduklari soylenir.
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Bumsuz, Haymana ilgesine bagli
bir beldedir. Besni ve Kahta bol-
gesinden gelmislerdir. Ilk yillarda
dort kabileden olusan bir koy olan
Bumsuz simdi 400 ila 500 aileden
olusan bir belde konumundadir.
Disartya yogun bir go¢ vermistir.
Sadece Danimarka / Kopenhagen’da
1300 dolaylarinda Bumsuzlu’nun
oldugu tahmin edilmektedir.

Hecilera, bu beldenin kuruculari
ayrilmiglardir.

Yeniceoba dan

Kabileler
stirtiismelerden dolayr gegmiste

arasinda ¢ikan bazi
Kelhasan koyiine ait olan yay-
laya yerlesmislerdir. S6z konusu
stirtiismeler uzun siire devam etmis
ve o devrin Valisine kadar intikal
etmistir. Kus¢a Beldesinin yeri yay-
la olmaktan ¢ikarilarak yerlesim bi-
rimi haline getirilmistir. Cihanbey-
li ilge merkezine uzakligi 42 km. ol-
up, niifusu 2321’dir.

BILIKAN:
Ankaranin Koghisar ilcesine bagli 9
koy ve Kirsehir merkeze bagl ti¢ koye
iskan olmuslardir. Bu koyler: Akar-
ca, Hezino (Biiyiikdamlacik), Heciyo
(Biiytikkssla), Dogankaya, Kanlikisla,
Kii¢iik Damlacik Odunbogazi, Yusuf-
kuyusu dur. Kirgehir'dekiler de Fkiza,
Ale Kekili ve Hirfanli kéyleridir.
Bilikan Asiret kolu iizerine ¢ok
az bilgi kayitlara gegmistir. Bunun
sebebi nedir bizde bilmiyoruz.

birneban hejma

Aslinda Bilikanlar'in genel Kiird
kimligi konusunda hassas olduklar:
sOylenir. Bu hassasiyetin kendi 6z-
nel konumuna sirayet etmemis
olmasi bizlere de ilging gelmekte-
dir. Séyledigimiz gibi ¢ok az bilgiye
sahibiz. Bildigimiz ge¢miste asiretin
ileri gelenleri arasinda Mame Beg
ve Isa Beg oldugudur. Bu isimle-
ride Bilikanlar arasinda bilinen ve
yakin zamana kadar sdylenen bir
sevda tiirkiisiinde gecer. Geng yasta
asiretin basina gecen [sa Beg'in,
komsu asiretten Mame Beg'in kizi
Fate Xatun’a olan askini ifede eden
bir tirkiidiir. Bu agki ispat etmek
icin Beg oldugu halde Mama Beg'e
coban duran Isa Begin bu jesti
eserin ana temasini olusturur.. Bu
eser bilur esliginde soylenir.

Kisa bir dortliik alalim.

Ane ane sivéda zu

Sé kegik runistin li bin daré

Ba biskén wan sor dixine

Wane piré tu here Isa beg ra

Bé ma were pezi malé bavé min
Ses meha, saleké bigerine.

Mame beg dibé lo

Siwé da zu li vir ¢i digeri?

Ew diwé:ez nasipgi giran digerim.
Bidosa bidosa Fat fatem bidosa
Fat fatem hezar 1i heftsed pezi pi ki
da didosa

Helba li ber time bosa

Kuriké buyin begé milé xwe dine
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Carix dolaxe xwe pusi dina
Kavire Muse gili gil bicérine
Hat pezé xwe bii pezé mazmane
Biskén wan diketin ser kabone
Way begim lo, sevdalim lo

Weé malim lo békarim mirim lo

MIFIKAN:

Mifki isminin nereden geldigi, ne
anlam igerdigini simdilik bilmi-
yoruz. Kirsehir merkez ve Bozte-
pe ilgesine bagli oniki kéyde ik-
mat ederler diye biliniyorlar. Koyler
Malya Ovast'ni bir ¢izgi gibi yaran
Cicekdag yolunun altina ve tistiine
genis bir alana adeta serpilmislerdir.
Bu ova zemininin ge¢miste bir gol
yatagl oldugu ve zamanla sularin
cekilmesiyle yerlesim alani haline
geldigini ayrica belirtelim.

Mifki koylerinde bazi aileler Isla-
hiye, Nizip ve Besni ve Cukurovada
akrabalari ile hala gortismektedirler.
Celikan ve Terkan asiretlerine bagli
olan bazi aileler Mifkiler'in arasina
karisip erimislerdir. Bazi koylerde
karisik niifusa sahiptir. Ornegin Ci-
meli ve Seyrek koyleri gibi. Gegmiste
Boztepe ilge merkezine yerlesmis ai-
lelerde vardir. Mifki olarak bilinen
koyler sunlardir

Kanikarik (Kérpinar), Qisle-
Cimeli-

Cimeli (karigik, Bulgar gé¢meni,

Biiytikkisla-Terziyanls,

Terziyanli'dan bazi aileler, Sivas'tan

Begili kabilesi), Kulik-Kiilhoyiik,

Pizbénike Jér-Sayipli-Harmanalt,
Pizbénike Jor-Mala Bené-Tosun-
burnu, Usinli —Hiiseyinli, Girio
Yesiloba, Goli-Golli, Sérek— Sey-
rekkdy, Tavira Taburoglu— Six Aga
Ciftligi, Sira-Uzunpinar, Xaladi-
no-Hatunoglu-Oksiizkale, Otko-
Arapli Cedit— Yenidoganli, Solax-
Horla-Eskidoganli

Otko, Serek, Sira ve Gurio kéyle-
rinin kurucu aileleri ilk donem Goli
koyii yakinlarinda bulunan Boyalik
mevkinde topluca bir arada kon-
larda yasiyorlardi. Zamanla aileler
bir birinden ayrilarak simdiki yer-
lerine yerlestiler. Bu bélgeye Usinli
civarida denilir. Simdi Boyalik mev-
kinde harabeler mevcuttur. Bazi ai-
leler yaklasik 130 yil 6nce i¢ sorun-
lardan dolay: Sira dan ayrilarak So-
lax kéytinti kurmuglardir.

Arapli (Otko) ile Horla (So-
lax) simdiki yerlerine tesadiif eseri
yerlesmiglerdir. Eskilerin anlatimi
ile bir giin inekleri kayip olur. Ara-
maya ¢ikildiginda inekler Horla ve
Arapli civarindaki sazlik ve yesiligin
ortasinda bulunmus. Gordikle-
ri manzara karsisinda hayretlere
diigserek “Yaw, Mange ji me pakil-
tir in, li seri ¢iyé karé me ¢i ye ?”
diyerek yiikleyip ¢adirlarini buraya
yerlesmigler.

Yine Qisle, Kulik ve Kanikiirik
koylerinin sakinleri ge¢miste bir ara-
da idiler. Qisle’nin bugiinkii yerin-
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de toplu halde kaliyorlardi. Kuraklik
ve kitliktan dolayr muhtemelen
1874 yilinda Kulik ve Kanikiirik
Qisleden ayrilarak bugiinkii yerleri-
ne yerlestiler. Cimelli deki Kiirt ai-
leler yine Qisleden gitmislerdir.

Pizbenike Jor ve Pizbenike Jer
koylerini kuran aileler ilk zamanlar
Dulkadirli kéyiiniin yaylagi olarak
bilinen Cixuresme bélgesinde bir
arada bulunuyorlardi.

SEXBILAN:
Mifikanlar gibi
olusurlar. Séxbilan asiretine bagli
koyler sunlardir: Ucki, Geder,
Qislé, Cewirme, Cemalax, Cidali,
Zéqere, Hogiko, Ramiko, Torino

oniki koyden

Séxbil isminin nerden geldigi
pek bilinmemekle beraber Ocax
olan bir ailenin Bilo isminde bir
ogulundan bu ismin geldigi soyle-
nir. Agiretin ilk yerlestigi koyler
olarak Cevirme ve Qisle kdyii ola-
rak bilinir. Antep Islahiye ve Marag
taraflarindan geldikleri kuvvetli bir
ihtimaldir. Qisle, Cidali, Géder, Ze-
kere ve Camalak kéylerinin kurucu
kabilesi Mala Baxde lerdir. Bu ka-
bilenin iskan sirasinda toplu halde
bir arada bulunmasi istenmemistir.
Bundan dolay1 Yozgata bagli ko-
ylere (Pasakoy ve cevre koylerine)

birnebin hejar , bihar 200

dagiulmislardir. Bu parcalanmayi
kabul etmeyen kabile ileri gelen-
leri gizlice bir araya gelerek Qisle
koytiniin bu giinkii yerine gele-
rek biraz da cebren oturmuslardir.
Yaylak olarak Sivas-Divrigi cev-
resi ve Uzunyayla’yt kulanirlardi.
Sexbilanlar’dan Islahiye’de
akrabalari olan ve iligkileri hala
devam ettiren aileler vardir.

BERKETI:

Asirete bagli ailelerin ¢6le iskan
edilmesinde 6nciiliigiin Berketilerin
yaptgini tahmin ediyoruz.
Cicekdag merkez ve Kungus
(Harmanpinar), Hacioglu, Bera-
ka (Barakli), Sahana, (Sahanoglu),
Alahacili (karigik), kdylerinde iskan
olmuslardir. Berketi’ler iizerine eli-
mizde yok denecek kadar bilgi mev-
cut. 1920 li yillara kadar Cigekdag
yonetimi Berketiler’in elindeydi.

OXCiYAN:
Alan (Alankdy), Sorik (Acikdy),
Bozlarevci, Golciik, Konir (Konur-

kale), Avanaoglu, Afrakdyii, Tuzko-
yi, Acilt, Cokelik,

MOLIKAN:

Devrec
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HEJMAR:1

e Okurdan

o Cikarken

* Dr. Hecibram Mikaili: Polatlr Kiirtleri

* Nuh Ates: Batz Kiirtleri gercekligi ve
coziim perspektifleri gzerine sesli diisiinceler

* Ruza Baran: Anadil'de egitim Kiirtce olunca

* Megoyé Daré: Gotinén mezinan

e Vahit Duran: Memleket neresi hemgerim?
ve biz "Siirgiin” ya da "Ehli’ Kiirtler

* Haci Erdogan: I¢ Anadolu Kiirtleri

o Gabar Ciyan: Kiirtlerin le Anadolu’ya yerlesmesi
tarihinden kesitler

e Ibrahim Giiglii: Pawist e ku cihé "Kurdén Anadoliya
Navin” i "Kurdén Anadoliyé” di tevgera demokrasi ya

Tirkiyayé i tevgera kurd ya milli de bas bén resbir kirin.

* Mehmet Bayrak: Hugo Grothenin Seyahatna-
mesinde Orta Anadolu "Kizilbas Kiirtleri”

e Curuki: Ziman

e Curuki: Destan

e Hiiseyin Kalayct: Biz egitlik duasyiz.

o M. Ozgiir: Kutluban'da Maistro Haydo'dur.

o Ali Bicer: I Anadoluda unutulmus
bir kiirt kolonisi.

e Hatica Yasar: 91 Kiirt baharinin ogrettikleri

HEJMAR: 2

o Namén ji xwendevanan

o Birnebiindan

* Migeé Usé: Aksaray Kiirtleri

o Orta Anadolu Kiirtlerinde halr sanat:

e Cihanbeyliden Kopenhaga "Vay zalim zalim

zalim” ve Koma Huner (Muzaffer Ozgﬁr’i’m
Koma Huner ile sdylesisi)

* Nuh Ates: Sefki Agiretinin iskan dykiisii
e Temeli: Destpékeke genc i xwes e
e Mehmet Bayrak: Orta Anadolu Alevilerinin

kiirte ayet ve beyitleri

e Bekir Dari: Kinné i Hesen
 Hac1 Exrdogan: Osmanl: salnamelerinde Haymana
e Gabar Ciyan: Horasan Kiirtleri (M. Kardoyi ile

Horasan Kiirtleri tizerine sdylesi)

e Simoyé Hersid: Qunciké kurika
o Isko: Oykii

* Hiiseyin Kalayci: Sanat ve kiiltiir emekgilerine

birkag siz

e Ibrahim Giiglii: /¢ Anadolu ve batidaki kiirtler

iizerine bazi iddiasiz diisiince ve oneriler

e Cend klam i stranén govend i bazdané. Ji

Dorber¢ Polatli - Heymané & Yunakeé
(Berevkar: Curuki, Rastnivis: Mikail?)

¢ Dr. Hecibram Mikaili: Polatls Kiirtleri-2
* Mecoyé Daré: Edetén zewac i dawaté
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HEJMAR: 3

* Nameyén ji xwendevanan

* Birnebiindan

e Curuki & Dr. Mikaili: Navé nexwasiyan
Faruk Kanoglu: Gotinén mezinan

Simoyé Hersid: Destek nifir

Simoyé Hersid: Céroké Kécé

Curuki ¢ Mikaili: Cirok

Mem & Hem: Yareni / Henek

M. Sirin Dag: Kiiltiirel degerlerimizi yok
olmatktan Kleurtaralim

e Vahid Duran: Yorelerimizi tantyalim kisesi
iizerine birkag not

M. Sirin Dag: Kulu Kiirtleri

Muzafter Ozgiir: Celikan asireti

Bekir Dart: suayipls ne ayibr varsa?
Roportaj (bi dengbéj Remzi re)

Mehmet Bayrak: Moltkenin mektuplarinda
Orta Anadolu Kiirtleri

Hact Erdogan: "Deli cocugun hikayesi”
Nuh Ates: Yabanc: bir arastirmacinin kalemiyle
Cihanbeyli, Yunak ve Haymana Kiirtleri
(Hermann Wenzel {izerine)

Hact Erdogan: Bir Tiirk memurunun goziiyle
Haymana Kiirtleri

Haci Erdogan: Orta Anadolu Kiirtleri: “Kimlik
ve aidiyet” iizerine kisa bir deneme

H. Kalayct: Siir ve toplumsal etkileri

Emekgi: Feryad ve isyan

Hiseyin Kalayci: Sevgimiz
Feridun: Newroz Cicekleri, Birnebiin, Xalikanim
e Mahmd Lewendi: Kurdén séxbizini

birnebin hear 33, biha

HEJMAR: 4

e Ji Birnebiiné

e Feridun: /¢ Anadolu Kiirtleri

e Simoy¢ Hersid: Cend listikén xortani (1)

* Mehmet Ozkok: Haymana séxbizinleri iizerine

* Mem  Xem: Yareni / henek

* Mem Xelikan: Keca min, Benda berbanga me

 Curuki & M. Sirin Dag: Nifir (Beddua)

e Simoy¢ Hursid: Qunciké zarokan

o Curuki: Mezelok i gotinén mezinan
- Ji dorberé Yunak, Polatli 1 Heymanayé

* Alman Parlamentosu'nda Orta Anadolulu
bir kiirt: Riza Baran

* Hiseyin Kalayci: Hiir olma zaman:

e Irfan Baysal: Ciroka dik

* M. S. Dag: Serbiilent Kanat ile soylesi

* Feridun: Bizim

* Mehmet Bayrak: Orza Anadolu avsar agitlarinda
Kiirt motifleri

e Serkan Demirsoy: Yeniceoba'ls Nurettin Cicek ile
kisa bir soylesi

* Rohat Alakom: Kurdeka Haymanayé
bi Azime Kutlay re hevpeyvin

* Mahmd Aziz Hesen: Navé hozén (esiretén)
Kurdén Kurdistana Iragé

* Mahm(d Lewendi: Ferhengoka séxbizinki

74



HEJMAR: 5

* Nameyén ji xwendevanan

e Ji Birnebiiné

o Muzafter Ozgiir: Cibanbeyli Kiirtleri
Haci Erdogan: Hadep Kirsehir il baskan:
Esref Odabagt ile soylesi

* M. Xelikan: Bi Koma Xelikan re hevpeyvin

M. Sirin Dag: Navlék -Biwéj (Deyim)

e Tezek Kokusu-IT

Feridun: Zerdiist dininin izellikleri

Mehmet Bayrak: Binbogalarda taribsel

kalmtilar ve halklar

Mehmet Bayrak: Binbogalarda Kiirt asiretleri

Helbestvanek ji dilé Anadoliya Navin

* Mem Xelikan: Yareni/henck

* Curuki: Cam 4 sam

Memela: Kilamén Seré Mezin

Feridun: Hayat

e Omer Faruk Hatipoglu: Topragin siirgiinii

Tarihten (Nuri Nursdz'iin 1963 Yilinda

Dicle-Firat dergisinde yayimlanan bir yazisi)

Simoyé Hersid: Cend listikén xortani (2)

* Bekir Daru: Kirsehir de bir agalar Koyii: Tabura

Hiiseyin Kisnis: Gawesti
Hiiseyin Kalayci: Oykiileriyle halk anlat:
tiirkiileri (M. Bayrak'in ayn1 adli kitabt

{izerine bir tanitma yazist)

o Temeli: Dewlemendiya devokén kurmanci
ne kémasik e.
* Mahmd Lewendi: Ferbengoka séxbizinki (2)

HEJMAR: 6

e Ali Ciftci: /i Birnebiiné
e Kiirt Remzi
e Nameyén ji xwendevanan
* Bekir Dari: Dengé min té te Kiirt Remzi
e Vahit Duran: Kirgehir'in baska bir yiizii: Kiirtler
* Revser Baran: Kokogka, Magdialini ve
Kirsehir Kiirtleri
o Temeli: Cend kilamén dila i govendé li
derhéla Qeysert, Marag i Edené
* Mehmet Bayrak: Kiirt asiretleri
e Feridun: Ates kiiltii
* M. Sitin Dag: Sair Omer Faruk Hatipoglu
ile soylesi
* Bayram Ayaz: Biraninén di derheqa kurdén
Kirsehiré de
e Simoyé Hersid: Qunciké zarokan
o Irfan Baysal: Manga Sor
e Bekir Dari: 7abura (2)
* Dr. Mikayili: Dengé Kurdén Anadoliya Navin mir!
* George Perrot: Kurdén Haymanayé (1)
Werger ji frenst: Fawaz Husén
e Mahmd Lewendi: 100 saliya “ojnamegeriya kurdi
e Feridun: Abuzer
* Guri - Cirokeén geléri

* Leyla Silé: Wek siriidé diberike
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HEJMAR: 7

o Ali Ciftcl: /i Birnebiiné

* Nameyén ji xwendevanan

e Dr. Mikayill: Curuki an ji bi navé xwe yé resmi
Osman Alabay ji em séwi histin.

* Mehmet Bayrak: Binboglarda Kiirt sarkilar:

* George Perrot: Kurdén Haymanayé (2)
Werger ji Frenst: Fawaz Husén

* Dr. Mikaili: Bi Mehi Yivis ve roportaj

* Mehmet Bayrak: Bi helbestvan i hozan
Temelli re hevpeyvin

* Nuh Ates: Haymana ve Bala Kiirtleri

e Eli Gordoxlu: Bizden bir iinlii (Bilal Ercan
ile soylesi)

* Muzaffer Ozgiir: Radyo Birnebin

* Rohat Alakom: Yusuf Yesiloz ile siylesi

o M. sirin Dag: Naviék - Biwéj (deyim)

* Mem Xelikan: Cané

o Irfan Baysal: Zarih, efianeler ve turizm bolgemizi
tantyor muyuz?

o Irfan Baysal: Sé xwang i s¢ bira

e Feridun: Gegmisin kalintilar:

o Siikrii Giilmiis: Somiirgeci Rok

* Memeé Hilkeciki: Yavruvatan Hilkecik:
Aksaray Kiirtlerinin seriiveni

* Memé Hilkeciki: Weyki w huwt hiri

¢ Feridun: Daha

birnebin hear 33, bihar 200
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HEJMAR: 8

e Ali Ciftcl: Ji Birnebiiné

* Nameyén Ji xwendevanan

e Vahit Duran: Kiln bir ilke daha tanik oldu!

* Dr. Mikaill: Bala Kiirtleri

o M. Sirin Dag: Orta Anadolu Kiirtlerinde dil
sorununun baska bir boyutu

o Muzafter Ozgiir: Klama dilé Xelo

* Mamoste Irfan Baysal: Rovi rindik

o Thsan Tiirkmen: Yareni / Henek

* Nuh Ates: Reva Meyré i Mendo

o Curuki: Stranén aliyé me

e Muzaffer Ozgiir: 18 Nisan genel secimlerine
kisa bir bakas

* Rohat Alakom: Orta Anadolu Kiirtleri
literatiiriine bir katk:

* Hiiseyin Kisnis: Gawestilerde radyo giinleri

o Ali Ciftcl: Bi mamoste Amed Tigris re hevpeyvinek

* George Perrot: Kurdén Haymanayé (3).
Werger ji fernsi: Fawaz Husén

* Mehmet Bayrak: Binboglarda Kiirt sarkilar: (2)

* Bekir Daru: /i bo ¢av i gubika ji we ra va ¢éroka

o Memé Hilkeciki: Ferhenga Hilkeciki:
Abksaray Dimilicesi
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HEJMAR: 9 HEJMAR: 10
o Ali Ciftcl: /i Birnebiiné o Ali Ciftgl: Ji Birnebiné
* Nameyén ji xwendevanan e Nameyén ji xwendevanan
e Mevliit Ekici: Kelpasan'da Bir Oliim Diram: e Prof. Dr. Wolf-Dieter Hiitteroth ile bir soylesi
* Eli Gordoxli: Far Qiloté e Nuh Ates: Qonaxén Kogeriya malbateké
* Osman Alabay: Stranén aliyé me * Nuh Ates: Miya stewr i sivan
* Wolf Dieter Hiitteroth: Konya - Ankara Kiirtleri ~ * Fahri: Cigdeli
Uzerine Ji almani: Nuh Ates * Muzaffer Ozgiir: Celikan'da Kkyamer
e Sebiha Ozgiir: Gotinén Mezinan e Yakup Simgsek: Xelikan agireti
* Nuh Ates: Hekat: Niv ro hebis bo Hemo e Bayram Ayaz: Stérkeka torevaniyé ji ezman semiti
o Siikrii Giilmiis: Kanlikisla o Siikrii Giilmiis: Orta Anadolu bozkirinda bir Seyit
* Mamoste Irfan Baysal: Hef? bira  Mamoste Irfan Baysal: Lawki niska
* Yarani /| Henck e M. Sirin Dag: Kecel
* Yusuf Yesiloz: Teklifa bé fedi e Vahit Duran: Yakin Tarihimizi yazacak olanlara
* Dr. H. Mikaili: Xewna welati beré bir dipnot!
* Mehmet Bayrak: Binboglar da Kiirt sarkilar: (3) e Bekir Dart: I¢ Anadolya giciin neden ve nasils
e Muzaffer Ozgiir: Kegika axé ¢ Dr. Mikaili: Du listikén xortan
e M. Sirin Dag: Lawé hespé * Musa Anter: Zivingé (2)
* M. Sirin Dag: Klamén aliyé me Werger ji kurdi: Seyidxan Anter
* M. Sirin Dag: Seré pismama * Seyidxan Anter:
* Musa Anter: Zivingé (1) "Ne Isa swédsi ye i ne ji Mubamed kurd e”
Werger ji kurdi: Seyidxan Anter * Heci Erdogan: Miirad gibist miradé xwe
* Memé Hilkeciki: Ferhenga Hilkeciki: e Bekir Darl: Kurtejiyana min
Abksaray Dimilicesi o Mehmet Bayrak: Carin ji héla Sarizé
* Mecoyé Daré: Sonda mezin i Newroz e Helin Gorki: Zilanim
o Feridun: Karacadag, Xaco * Hayrettin Giiven: Kegik dil

o Temeli: Gotinén mezinan
* Memé Hilkegiki:
Ferhenga Hilkeciki: Aksaray Dimilicesi
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HEJMAR: 11

e Ali Ciftcl: Ji Birnebiiné
* Nameyén ji xwendevanan
* Hesé Clgé
¢ Vahit Duran:
Duyemin civina gisti ya salane ya Birnebiiné
* Mem Xalikan: Toplantidan izlenimler
* Nuh Ates: Koma Kurdén Anadoliyé,
Birnebiin # rola wé
e Yusuf Polat: Hasan Harmanct
¢ Kenan ii Muzafter: Yunak Kiirtleri
e Nuh Ates: Bedelé kén
* Musa Anter: Zivingé (3)
Werger ji kurdi: Seyidxan Anter
* Mehmet Bayrak: Carin ji héla Sarizé (2)
* Yusuf Yesiloz: Bi dergistibiina Guldi
* Mustafa Selimoglu: “Sessizlikten gelen ses”
* Vahit Duran: Bize gore, bize uygun,
yani bizim kuliibiimiiz olsun dedik
* Hacer teyze
¢ Rebeni Celika: Lihevhatin it xurtkirin
e Karin Levander: Swédi # kurd
Werger ji swédi: Seyldxan Anter
* Temeli Bayrak: Mezelok
* M. sirin Dag: Metelok
e Feridun: Yildiz, Kiz
e Liith Karacadag: Terk Etmedi sevdanbeni
* Rohat Alakom: Kartlar, Beyazitlar,
Camlibeller ve Dumanlar
* Négirvan Qilori: Kiyneki w tenci

birnebin hear33 biha
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HEJMAR: 12

e Ali Ciftcl: Ji Birnebiné

* Nameyén ji xwendevanan

* Mem Xelikan: Kiirt Remziden giiniimiize
Orta Anadolu kiirt muzigi

¢ Halis Gezen (1956 - 2000)

e Nuh Ates: Baberdan i xewnek

e Hiseyin Kisnis: Binlerce dil éliiyor

* Muzaffer Ozgiir: Wundabiina Mico

* Tiilay Kilingalp: Gotinén mezinan

o Ali Gordoxli: Mehmet Ercan ile bir soylesi

* Yusuf Yesiloz: Tesadufa bixér

e Dr. H. Mikaill: Miisliim Yiicel'in
"Tuz Golii Kiirtleri” yazust dizerine

* Muzaffer Ozgiir: Celtik Kiirtleri

o Ali Ciftci: Gereke haviné Li Kurdistana basir

o Ali Ciftgi: Sevek ji bo Birnebiiné li bajaré
Goteborgé

* Adar Jiyan: Sér & misk

e Adar Jiyan: Bajaré keran

* Musa Anter: Zivingé (4)
Werger ji kurdi: Seyidxan Anter

e Feridun: Kiiltiir mirasi

* M. S. Dag: Metelok

* Mem Xelikan: Stranén folklorik

* Mehmet Bayrak: Carin ji héla Sarizé (3)

o Xelata APEC’¢ 2000
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HEJMAR: 13 HEJMAR: 14

o Ali Ciftci: Ji Birnebiiné o Ali Ciftgl: /i Birnebiiné

* Nameyén ji xwendevanan * Nameyén ji xwendevanan

» Mehmer Aslan Kaya (1952 - 2001) e M. Sirin Dag: Ciné Xanim

* Naci Kutlay: Orta Anadolu Kiirtleri nin * Yalcin Polat: Mezelok....
Dergisi: Birnebiin * Gotinén Mezinan

* M. Sirin Dag: Sevek li Xelika * Mici Kate: Biwéj

* Qedri Cemil Pasa: Gawestyayi ii kocerén kurdan * Mem Xelikan: Gulé

* Osman Sebri: Mirdésan i Gawestiyén wan * Necib Demirsoy: Xeribi

* Nuh Ates: Rojek ji jiyana diné gund (1) * Mem Xelikan: Stranén folklorik

* Nuh Ates: Orta Anadoluda kiirt gercekligi e Xizan silan: Sewdaya ber dilé min
ve kurumlasma * Migi Qate: Henek

e Muzaffer Ozgiir: Birnebiinun Kopenhag * Rebeni Celikan: Navén kurda
toplantisindan izlenimler * Nuh Ates: Rojek ji jiyana diné gund (2)

* Celadet Ali Bedir-Xan: Bir dil, bir insan e Bekir Dart: Gulbez i xérxwaz

o Muzaffer Ozgiir: Hevaltiya Nofel & Deniz Gezmis ~ * Rohat Alakom: Serpéhatike Kurdén Anadoliya Navin

* Mem Xelikan: Bexté te me e Adar Jiyan: Xezineya zilamé cotkar

* Osman Alabay: Quling o Ahmet Tigris: Cékirina peyvén ni

* Mem Xelikan: Stranén folklorik * Y ku ji zimané xwe hez neke,

o Muzaffer Ozgiir: Nifirén aliyé me ji milleté xwe ji hez nake”

* Mehmet Bayrak: Poujoulanin seyahatnamesinde * Yusuf Yesiloz: Heriya Miya res
anti-Toros Kiirtleri * Nuh Ates: Diller yilinda degismeyenzibniyet

* Ali Ciftci: Ciiyina bagiiré Kurdistané * Hiseyin Kisnis: Dogamiz liiyor

o 1. Eken: Kur-Maitani / Kur-manc
e Siileyman Ciltas: Her ¢ag her asir biz variz
o Sefoyé Asé: Insan Haklar: Evrensel Beyannamesi
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HEJMAR: 15

Nivisén bi kurdji

Newroza we piroz bel ... 2
Komcivina Sazkirina Komela Ziman ¢ Kultura Kurdén li

Anatoliya Navin .....ccccoviviviiiiiiiiiiiiiiiiiicicces 5
Wagqifa Kurdén Anatoliya Navin li Swéde hat avakirin ...9
SIN 0 MIFIN e 12
Kilameén $10a ..voveevevieieiieieeceeeceeeee e 16
Li ser jinan ¢end gotinén bav G kalan .......ccccevivnnen. 21
Komela Canda Kurd ya Gordoxli li Swédé.................... 22
Alfabeya kurdi ya lating ......ccccoovviviviiiniicics 28
USIVE MIRECIT vvvvvvrervreeiessisesises s sssssssesseas 29
Hemé Miisé (Hemé GOz&)....coevvevveeveereereieereeiecieenens 34
Bajareki ku biye sahidé Diroké ........ccccovveevnicrennenee 37
Diroka du ntivedanén vexwariné ..........cccccovvvvvineennnne 43
Welaté meyé disa ¢iyayén Zagros G Clidi ne ................. 43
Carin ji héla Sarizé - 4 ... 44
Naveén kurda -2 c...ceeeevicninicenceneeeeeeneeens 46
Meld Meldé .......cocooiiiiiiiiiiiiiiicccee 50
Kustina 'teyré ser milé qiz (i bikan’ Dengbéj Ferzé .....55
Astrid Lindgren ..o 59
Xelata APECE ya 2001 ....cocooviiiiiiiiiiiiiiciciciciciccieicenas 60
Tiirkge yazilar

Agiklama .. 61
Kiirtgeye Szglirlik! ...c.oveveevvieieiriieenecrreceeens 63
NEWIOZ i 65
SEVEL e 68
Yeniceoba (INCOW) w.vvuivveeeiieeeeeee e 69
Komela me “Ziman® ma bi xér be! ........ccccoviiininins 77
Ingiliz cografya bilgini Ramsay ve

Orta Anadolu Kiirtleri .......ccococoiiiiiiiiiiiiiiis 79

Murat BozlaK hat Stockholmé ..........cccoovvveveirinieinnnne 82
Lista nivisén Birnebné (hejmar: 1-14) .......ccocooiiiinne 83
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HEJMAR: 16, bihar 2002

Temanummer: Kurder frin Anatolien i Sverige

P4 Svenska
Kuderna frin Anatolien vill ha makten dver sprik

och identitet! .......cooeeviiviiiiiieiecieceeee e 2
Kurdén Anatoliya Navin dixwazin li ziman
nasnama xwe xwedi derkevin! ..........cccecoevieriennne. 3
Kurder frin Anatolien, vilka dr de? .......coove..... 4
Fittja segregation eller integration? ........c.c.cc...... 7
Leva mellan tva kulturer .........ccoovveeviieviiinienenne. 8
Intervju med Metin Giiler .....ccooevieiniviciinnnnee. 9
“Tva sprik eller flera — Rad till flersprikiga
familjer” ..o

Stiftelsen Kurdén Anatoliya Navin

“Jag skulle dtervinda s smaningom” ................ 16
“Barnen rotade sig hir” .....cccovveeinnrcnnnccnes 18
Mangkulturellt centrum ......ccoveeieiiiiicinnnenee. 19
Intervju med Josef kurdman .......cccceceveveueienennes 21
Brev till Robin......ccooveeieviiiiiiciciecieeiee 27
Remis Dagbok ......coeuvvviiiiiiiiieiiiiicceicces 29
Kurder frin centrala Anatolien i Sverige ........... 33
Bi Kurdi

Kurdén Anatoliya Navin li Swédé .................... 39
“Tu cir diki, rind 12”7 ..cooveieieieieeeeceeee 59
Li beledlya Botkyrkayé rewsa zimané Kurdi ...... 61
Zarokén birnebné ........ccooeveviviiiniiiieiennnn 65
MEIE G& o 69
Festivala Canda Kurdén Anadoliya Navin ......... 71
Séviyén Rojava .....ccocvviiiiiiiiiiiiiiiii

Alikariya cenazeyan ya Anatoliyé li Fittja
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HEJMAR: 17, havin 2002

Nivisén bi kurdi

Ji Birnebné ....coocveveieviiiiceceeeeeeee e 2
Du rojén kulturi yén kurdén Anatoliya Navin li
FItay€ .ooveeeiveeieieeccerecceeeeeee s 4
Fehmiy¢ Bilal (Sekreteré Sex Seid) .. .13
Klima 0 ziman ...c.cccoceveenvceinnenees .18
Ida Qurbané — Qurbana serjékirin .. .20
Tirsa Gulcané .......ccccovvveivineeiiiniiccniecccne 24
Bérivan ..o 27
Usivé Mihecir-11, ..o 28
Hevpeyvinek bi kevneserokeé belediya Omera,
Mistik Barlas re ....ccooeevervivinviineiirene 34
Carin ji héla sarizé ......ccocovevevvvvvnrrcinne 36
Kurtejiyana min-111, ..o 9
Heyki Heyki ...c.oeveveriieirieiiriicreseeesene 45
Ma gur bige loqanté ..o, 48
(1011775 SN

K& got ké negot ....occcucuviiiciiiiiiiiicccae 54
HEIBESE vt 55
FOLKIOL evvviieieieieieiciceeceee e 56
Tiirkge Yazilar

Avrupa Konseyinin, kiiltiirel haklari ................. 61
Atatiirk, Orta Anadolu ve Kelhasanli Abbas...... 67
Kusaklar degisiminde Orta Anadolu Kiirtleri .... 70
Reswaniler tizerine rapor .......cceeevvieveuccninnenee 74
Resvaniler iizerine raporun orjinali .. ... 81
Kopenhag kriterleri .......cccccccceieies .87
ADNKEE covviiereieieieieiceeeeee e .. 89
Kéyitimiizii, kasabamizi nasil tanitabiliriz ? ........ 93
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HEJMAR: 18, payiz 2002

Nivisén bi kurdi

Bila sala 2003 ya bibe saleka bi xér i bereket! .....2
Kongreya duyemina a gisti ya komala ziman ...... 5
Sahiya 5 saliya Birneb(iné ........coocevviiinincnnes 7
Wesanxaneya APECE xelat belav kirin .............. 10
Suzan Samanci hat Stockholmé ........................ 12
Xwendin @ Feqith .o.ooveverevenerenennen .15

Mele Rehim ......
“Kurd timé bi zimané xwe li p¢ mané” ............. 30

Serpéhatiya meleki Kurdistané & Kurdén Anatoliya
Navin wek Kesfa Kristof Kolombé Ameriki ye... 32

Em zarok biin, btine bik! ..oooovvvevieieeeeieeee. 36
Guré har ..o

Du kilamén diroki ...
Stranén folklorik ........ccccooiiiiiiiiiiiiciies
Civata Kurdi li Australya ......ccoeveveeerviveiencnnns 50
Micizeya Kurdén Anatoliya Navin ...... .55
Weciz(Biwéj) ..ooveveevirienennns .58
Ferhenga Kurdi-Holendi .........ccccooociiiiiciinen. 60
Tiirkge yazilar

Paketin Getirdikleri! .................. .67
Seyhbizinlar tizerine bir belge .........cccccociininnes 72
Said-i Kiirdi ve kardesi Abdiilmecid'in Konya
Glnleri oo 74
SIM Ve ZEI covviviiiiiieiciiiiece 80
[slahiye'den, Kirsehir'e Mala Xali Res in uzanan
GYKUSTL cvovvvereveieneneierereieiereieieierereteierereneserenenenes 82

Ugleme ve R. dil teorisi 1s1ginda Risvan asiretleri 89

birnebin hejmar 33, bihar 2007

81



RIFRERUR

— _ il

HEJMAR: 19, bihar 2003

Ji Birnebliné ..coooiiiiiiiiiiee 2
Nameyén Xwendevanan ...........ccccevveenennenenennne. 4
Nge/Haber .oovvvieieieieieiesieieieieeeee e 5
Pésangeha Kurdén Anatoliya Navin li Swédeé ...... 9
Xwendevanén me ki ne, li ser Birneb(iné ci
AIfIKIFIN? ©oeveveecececcece e 10
Haciosmanzade haci bey .

Nané germ .....ccoceevviiiiiiiiiiiiiecce
Hekat RUSE .vovveevievievieeeeveeieieereereeveeve e 21
Kiirt Ulusal Miicadelesinde,

Orta Anadolu Kiirtleri ......cccovevevevevieeeeieiererererenene 22
Sindiran kasabasinda, evlenme gelenekleri........ 28
Klam (1 helbest ....cvovvevevviiiiriieeeeeeieieereeae, 34
Internette orta Anadolu Kiirtleri .........ccoovveneene. 36
Orta anadolu'da ilk Kiirt kdyii (15.Yiizil) .. 40
Dik @ siri ....... ... 44
Weciz (BIWé)) evoveveveieieieiiirieiciieieicens ... 48
Karades Tiirkler, Vedat Yilirim ile séylesi .......... 50
Ey Diyarbakir Diyarbakir ......c.cccoeevevereuerinennen 55
Halikan ve regvanlarin, kokeni iizerine

bazi ipuglari..............

Posmaniya dizeki
Lékoline bétevir (1 Ber ....oovvvevvieiieiiciicieeiee, 64
Guré Gura seva berf 1né ......coooeevveiiiciiiieeie, 68

Bir Osmanli subayinin anlatmiyla 20. yiizyil
baslarinda Binboglar' da asayis sorunlari ........... 70
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HEJMAR: 20, havin 2003

Ji Birnebné ....c.covvevieiieieicieieieieeeeee e 2
Nlice/Haber ...ccooeiiiniiiniiiiiiicccce 3
Qursa zimané Kurdi ...c.ooooovvineiniiiiincne, 7
Nivisandina Kurdi ne ewqas zor €! ........cccouvunenee. 8
Kurdén Anatoliya navin li koka xwe digerin ..... 16
Bi minasebeta Birnebiina sedsaliya Cigerxwin
Hevpeyvinek bi Hanefi Celepli re .....c.cceuneneees 24
FOLKIOT .ot
Avakirina Lobiyan

Firoseré sevé ...........

Dik & Zér ........

“Ki héliné ¢édike?”
Nan € ekmek ..oeovvieeiririeceeeeee
“Fittja welaté min ¢” .
Dilén sikesti ..........
Stranén folklorik .......ccceveuerneeee

Secera maleke Kurdén Polatliyé ..........cccueeenee
Teérikan agireti (Zerine .........ceeveevrvevveerrererereenns
Az kitap, ¢ok $ive .c.ceriieiiieiiiennes
Celikan vakfi bagkant ile bir bulugma ...

Ozgiirluk SeVINCi ..vvovvnvvrrereieerieieieeeieieeeeeiees

82



L
ey m— e e gy e el S e e, e U DI S R
| L | LR ey .
HEREAIU birnebun
s b ]_"-; L\ _.L l_
L PaviEEeaies e R
by jin aserh e serbefid
arvenly me va na pEros be?

HEJMAR: 21, payiz/zvistan 2003 HEJMAR: 22, bihara 2004
Sersala n piroz be! (Ali Ciftgi) .c.oevevevrueecureeucnes 2 Newroz piroz be! (Ali Ciftci) .ooovveerericrciicnnes 2
Roja ku Swéd hejiya! (Murad Ciwan) ......c.c........ 4 Mehdi Zana' nin Amerika ziyareti ........ccccceuenenee. 8
Rojén edebiyata kurdi li Amedé (Rohat Alakom) 9 Kurdistan ne cihé teroristén bédin e.
DAdar o 11 (Mestid Barzani) ....ccceoevieeviiceieiiieeeeeeeeeen. 13
Civin li paytexta Tirkiyé (Nuh Ates) .....ccovvenee 12 Bi Sivan Perwer re sohbetek
Ji duh heta iro Yenice @i séxbizini (Rohat Alakom)13  (Yusuf Polat) .......ccoeevevirieeireieicieesieieeieenen 17
Nan (Sefoy€ ASE) ...evvvvveverrererrerririeirirereeeerireeens 14 E§iya dtirt (Bekir Dari) ....... .25
“Xalasbtina Faruk!” (Ayse Giil) .... ... 16  Dilana bédeng (Evindar) .... .31
Dergisti (M.Sirin Dag) .............. ... 18 “Edeb tacek e, ne li seré her keseki ye.”
Hesret (Yusuf Polat) ......cccoevvveiiiiiiiiiieceeeeens 20 (Yusuf Polat) ...coocveveeiieeiieiieieeeceeee e
Xidiré xas @ Elyazé xas (Necati Kanoglu) .......... 24 Weciz M. Xelikan) ......cccoeevvvvivviiiiiiiiieiiens
Bétar (Nuh Ates) .ovevveveeviieeieieiceieeieene Tayek por (Nuh Ates)
Herim (Seyfi Dogan) Helbest (Seyfi Dogan)
Buharek li welat & xeribiyé (Kemal Harimei) ....33  Bir Orta Anadolu Kiirdii' niin Kiirdistan
Ké got 0 ké negot (Seyitxan Anter).........c.c....... 34 gezisi (Xelikan) ...ccovvevevrrirnnneneeene 52
Altilar (M. Sirin Dag) ...ccoeeevveininieiiniiienenne 35  “Sessizlikaten gelen resim”
Tiirkiye Avrupa Birligi yolunda ne kadar (Mustafa Selimoglu) ....c.ccceeeeievcnicccnenen. 55
ilerleyebildi? (Mehmet Sahin) ......cccovvvevvvivinennne 42 Xelka(Goyazi) dzgiiliinde Orta Anadolu
Bizden biri olan sinemaci Kudret Giines ile bir Kiirtge'sinin yazimi konusunda bazi 6nemli
sohbet (Litth OZ50Y) wvvvververrerieierririeieeeinianns 49 noktalar (Evindar) ......ccccoceevivieiiiciiceeeeeee 57
Harifanli-1 (Haci Erdogan) .......cocovvvevnininenne 52  Gog lizerine bir calisma (Avdo Karatas) ............ 58
Asiretler Raporu'nda Orta Anadolu Kiirt asiretleri ~ Dersim'den Konya'ya (Hiiseyin Kaya).............. 64
(Dr. Mikaili) voveeeeeiieeeceeceeceeeeeceeee e 61  Haymanali Zeliha (M.S$irin Dag).......cccevvvenence 76
Bayram Ozcan: “Ilk caldigim miizik aleti tava, Tirkiye li ser réya Ewropayé!
tepsi, teyst, glimgiim, ibrik .......ccocevviviriinine 69 Jikurdan re ¢i ferq dike? ...ooviririine 80
Osmanli Kizilbag Kiirt — Hiristiyan Ermeni
fligkileri (Mehmet Bayrak) .......ccccovveveeieereieannnn. 72
Rohat Alakom: “Orta Anadolu Kiirtleri bir
bulusma siireci yastyor” (Uské Cimik) ............. 90

Ayse Yildirim: “S$éxbizin ve regvan agiretleri
aragtirma evrenimi olugturuyor” 93
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HEJMAR: 23, havina 2004

De xwedi li ziman @ canda xwe derkevin!

(AL GHFEGE) ©evvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeessseesseees s seeeeeeenes 2
Kirkpinar gecesi ......cccuvuviiciiininciicciccnee 4
Orta Anadolu Kiirtleri Hollanda da bulustu....... 4

Pésengeha duyemin a pirtikén kurdi, li Kélné.... 5
Kongreya séyemin a gisti ya Komela Ziman ¢¢bti 6
Seva gundé Celikan (Vahit Duran) ..................... 7
Her sé jiyanén Altuné .......c.ccceueneee. .. 10
“Kareki wiha ji bo jineka kurd cesareteke mezin

dIXWAZE” wvviieieiiieicee e 11
Yekitiya Ewrtipayé & endamatiya Tirkiyé

(Nebi Kesen) ...covveevieeeiieieeeeeeeeieecevee e 13
Clnayetén ji bo “namiis” é (t xwekustina jinan-1
(Haci Erdogan) ......ccccccvvviiiiniiciiccnen, 15
“Me hemtiyan berpirsiyaryeke kurdi heye divé bé
bicthanin”(Haci Akman) ......c..ccceevvvveviveieennnne 17
Merivé pak (Nuh Ateg) ............. 21
Du beran (Necati Kanoglu) ......... .24
Germiya aré sivanan (M. Xelikan) ........cccccevveeeee 27
Tarixa egira milkailiyan li Polatliyé (Dr. Mikaili) 35
HEIBESE ..vvvvveviieieieieieieieeeieereeeeeeeeees 50
Stiranén folklorf .........c.ccc..... .53
Xitmé xiyar (Yesim Emsiz) ............ .55
Gencineyek ji bo kultura kurd? .....c.ccovvevevrienees 61
Ismet Pasa ve Celal Bayar'in Kiirdistan gezileri ve
“Kiirt raporlar’”(M.Bayrak) .......cccovvevevnrvinenns 63
Anadolu Kiirtleri iizerine bazi notlar

(Rohat Alakom) .....cccooveveviieiiciienne

Kasub halki? Marcin M. Bobrowski
Kiirt gdgmenleri ve sosyal sorunlart

(Haci Erdogan) .......cccoeviiiiiiiiiiccccans 79
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HEJMAR: 24, payiz 2004

Ji Birnebné (Ali Cifti) wovevevvvverevenirerccenieieenne 2
Li ser wesana televizyoné bi kurdi (Evindar) ....... 8
Hin fikir li ser xwesbiniya kurdi

(Haci AKMan) .......cooveevveveeceeeieecieeeeeeeeeeevene 10
Mesela Deli Yeho @ Axayi Celttké (Mistfayé
Heysifi Faciké) ...o.oeovvvvieiioinncciircciccene 13
HEIBESE .vevveviiieiieeieieieeeee e 16
Rewsa abori ya kurdén Ewrupayé

(Nebi KeSen) ....eeoveeeveeereeeieecieeceeeeeeeeeieeveeeneens 26
“Esireta Resan (ELSEr) ...ocoovevveeeeeeeeeeeeienens 28
Kilora ardé ceh (Necati Kanoglu) ..................... 30
Motir (NUh Atess) ..ocvevveveereerieriereieereeeeieeenees 32
Stranén folklorik (M. Xelikan) .......c.ccccceveennnnne 35
“Zeviyé isal € cing in?” (Can Evindar)............... 37
Tol G tirsa miriné (M. $irin Dag) .......ccceuvvenene 38
“Kegika te ¢0i” (Can Evindar) .c...ocoecvnvvcncennnne 43
Namus veya tore cinayetleri ve kadin

intiharlari-1 (Haci Erdogan) ..., 46
Tzler (Yusuf Yesiloz) ....cocevvevvveeveverseeeereneceennn. 50
Binbasi Noel'in i¢ toroslor gezisi(1919) ve

“Kiirt takvimi” (Mehmet Bayrak) ......c.ccccceenee 52

17 - 18 Yiizilda Kuzey Suriye' nin gogebe asiretleri
Srneginde Osmanli sosyal disiplin ¢abalar

(Stephan Winter) ......cccocveveeeenneecninenneeeeenennens 61
Kiirt ve Tiirk go¢menlerinde gégii algilama
bicimleri (Avdo Karatas) .....c.ccocevevveineninineennn 67
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HEJMAR: 25, zivistan 2004

Ji Birnebné (ALl Ciftgi) .eevvvvvveveverceriniriricieccinens 2
Nameyén xwendevanan ........cecceeeeeveevriererecreninnnnns 4
Diyarbakir Sur Belediyesi' nden ¢ocuk éykiileri

VALISINAST evovivieeieieeeee e ese s 5
Kurd di hilbijartinén fraqé & yén Kurdistané de listeya
misterek derdixin ......c.ccoeveeriieninnene .6
Daxuyaniya konferansa zimané kurdi .................... 12
Yekitlya Ewrlipayé, endametiya Tirkiyeyé 4 pirsa kurdi
(INUB ALES) cvvrveveniereieieiieieesieiee et 13
Raporén hézén kurd li ser YE ..o, 15

Tarixa tekiliyén EwrGpayé & Tirkiyé( Nebi Kesen) ......22
Rapora Komisyona YE (i pozisyona kurdan

(Nebi KeSen) .uvovvvevieeieiieeeeceeeeeeeeeeieeieeeeeee e
Di peymana Lozané de mafé kémneteweyan
Kurd wek gelé esilwar (i mafén wan,

YE & Tirkiye(Haci Akman) ........ccccocoviiiiiiinnnnn. 32
Yekitiya Ewrfipayé (i Endametiya Tirkiyé

(Ayse GUIEr) ...ooviviiiiiccicccc 35
Dosté barané (Dr. Zorabé Aloian) .........cceevveunennee. 36
Stranén folklorik (Amadekar: M Xelikan) .............. 38

Anna @ migké wé (M.Sirin Dag)
Kursiya Serbest (Miré Derewan) ...
Sohbetek i ser kocberiya sedsalan,

Kurdén Anatoliya Navin(Ali Cift¢i) ....covvvveveveuenne 44
Kalé xis @ xal (1 kecikén wi (Ecevit Yildirim).......... 63
Keré xweliyé (Berhevkar: Necati Kanoglu)
Derd ne yek e ne dudu ne (Aysegul) .......cccccoeveee
Azinliklar ve azinlik raporu tizerine
diistinceler(Mehmet Sahin) .....cccccoevevivinininicececne 74
Kesanlt Ali mi Kiirt Cemali mi?(Mehmet Bayrak) ..81
Seyahatnamelerde Haymana(fbrahim Halil Ugak)..85
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HEJMAR: 26, bihar 2005

Gotina “Pasé bide lo pasé” bt serhevda tirka
(Muzaffer Ozgiir) .oveeeereeneeeereneiecneeeneeens 6
“Pasé bide lo pas¢” ve Prof. Dr. Toktamis Ates!
(Mifki Baran) ....c.ccceeveveveeevieeieeieeeeeeeereeeveene 11
Yekitiya Ewropayé .Kurd (i pévajoya danustaninan
(Nebi Kesen) ....coveeveeveeeceeeieeieeeeeeeeeeereeeveenne 14
“Hendikani bindamayin e!” (Miré Derewan) .... 20
Hew Henar (Hinarok) Usivé Cimik ................. 25

Motir (Nuh Ates) .ococevvevrerreereereennne
Gotinén mezinan (M.Sirin Dag) ....
Balcan (Hekart) XizanSilan .......ccccooiieinennnene
Stiranén geléri (M. Xelikan) ........ccccoceviininns
Anatomiya Bedena mirovan (Dr. Hatice Polat).. 37

Waris (Miratxur) M. Sirin Dag......cccoevnininne 38
Nawlék (Biwéj) werger: M. Xelikan................... 40
Helbest (Evindar) .......cooevveevviviicieeeeeieeeeeene
Helbest (Usivi Bego) ..

Helbest (Seyfi Dogan)

Pirsa hoza(esireta) germiyan Bldi Aloian .......... 44
Hiiseyin Kerpic'le soylesi (Bilal Dilovan) .......... 46
Siir Omer Faruk Hatipoglu .....oeveevereereieniennnn. 56
Lawikmar (Berhevkar:Evindar) .......cccccooeveane. 57
Silémaniye mekeubu (Hiiseyin Kisnis) .....c.c...... 62
Saz sairlerinin koruyucusu bir kiirt beyi:

Alisan Bey (Mehmet Bayrak) ......c.ccccovvvvviuccnne 66
Tazmak (Litfii Ozs0y) .veeveereereeieieieieieeireeen, 76

Gelin size bulusumu anlatayim (Bekir Dari)...... 78
Resat Behget'le soylesi (Ali Ciftgi) oovevvvrreveeennne
Férbtina zimané kurdi (Mfirad Ciwan)
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HEJMAR: 27, havin 2005

Perwerdeya bi zimané kurdi! Ali Ciftci

Seva Celika - Kirkpinaré .......cccocovveiiicncincnns
Seva ¢andi ya Xelikan (Qerejdax) li Witten-
AlManye .......ccoevivieininieicee e 10
Seva sénawiye Kurdén Anatoliye li Stockholmé ... 15
Héjayiya xebata kurdén Anatoliyé, Keya izol ..... 24
Daweta Stockholmé, M. Xeltkan .....cccoevveuneennns 25
Celal Talebani ki ye? ...c.cccevvuevervvvennrieriiiiiinenns 27
Hiqliqa Ewropayé (i pirsgiréka kémnetewan

Nebi Kesen ....cccoveireireniiineinieeceeseeenes 37
Roja jina ya békuteg, Nuh Ates ................. ...40
“Kirkfk tirk ! Koniya kurd e!”, Nuh Ates .......42
Ciroka li bin barané, Yusuf Yesiloz .................... 44
Hevpeyivin bi Omer Sarihan re, Sefoyé Asé ...... 49
Desteyek kurtenivis, Miré Derewa .........cceueee. 54
Li Stockholmé pesangeha kilimén Kurdistané

JN TR TS S 57
Germiké (Arsinci) Amadekar: Sefoyé Asé .......... 67
Merseké kurdén Anatoliyé li Swédé (1893)

Rohat Alakom ......cveueirieieiirireceeeceeene 68
Cétir, Mem Xelikan ......ccoceeevevreeninincccnnen 73
Orta Anadolu Kiirtleri, Seyhmus Diken ........... 76
“Kiird-Der Genel Bagkant ile sdylesi,

Vahit DUran .....cceceeeveeeeenreeieseeeseeeeee 79
Zaro Aga’'nin halefi Erzurum'lu Kiird Ali
(Mehmet Bayrak) ......cccoeoeeveemeecceecceenenen 86
Baskin Oran in Kiirt sorununa yaklagiminin bir
elestirisi, Nebi Kesen .....c.ccceovevvevienenenenienennenn

Férbina zimané kurdi -1I, Mirad Ciwan
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HEJMAR: 28, payiza 2005

Divé kurd daxwaza mafén xwe yén carenfisi bikin!
AL CIFGE ovoeeeeeeereereeeeeeeseessesssesessseseeeesssseeeeeeee 2
Nigén civaki, H. Atmaca, O. Yiice, R. Zelalxwin,
1. Tiirkmen, K. HAMMCL «veveveeeveeeeeveeeeeeeveeererennans 4
Hevpeyvinek bi mamoste Ismail Bessikei re,
Wergera ji Tirki: Amed Tigris ...........
Xwina me yek el.., Irfané Mala Karée
Gera serokweziré Tirkiyé R. Tayyip Erdogan ya

Amedé, Nebi Kesen ....ooovveeeeeeoeeeeeeieeeeeeeeeen. 21
Li peyi nifseke soresgerén bé ziman, nifske bi
ziman hewce ye , Memo Sahin ....c.ccccccceeuenenees 26
Ez li Anatoliya Navin biim, Muzaffer OZgﬂr ..... 28
Bé zimani G dil-xatir, Mem Xelikan .....c..cc......... 35
Stranén gelerd, berhevkar: M. Xelikan ................ 38
Hevpeyivinek bi seroké Karawitt e. Tahsin
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JI WESANXANEYA APECE PENC

KITEBEN ZAROKAN EN NU

Wesanxaneya Apecé pénc kitébén zarokan én nfl ji swédi
wergerandine kurmanci @ kirmancki (zazaki). Kitébén
rengin e ku béhtir ji bo zarokén kresé ne, bi baldari hatine

wergerandin G bi kaliteyeke bas hatine capkirin.

WESANXANEYE APECI RA PANC
KITABE GEDEYAN YE NEWEYI

Wesanxaneyé Apeci panc kitabé gedeyan yé neweyi swédki
ra tadayi kurmancki 0 kirmancki (zazaki). Kitabé renginé
ke hina vési seba gedeyané kresi yi, bi baldari ameyi tadayis
0 bi kaliteyéka bas ameyi capkerdis.

Em hévi dikin ku zarokén me yén gérin
ji kitébén me yén nl hez bikin. Em dixwazin
di derheqa kitéban de ¢end agahdariyén kurt
bidin zarok i dé & bavan!

Kresa Emmayé

Ev kitéb behsa jiyana Emmay¢ ya kregé
dike. Emma li kresé i dike, hevalén wé
ki ne, béhtir bi ké re dilize? Ma bi tené
Emma? Na! Bi vé kitébé hiin & gelek
zarok (i mezinén din ji nas bikin.

Emmaya Berevaji

Emma piré caran kéfxwes e. Mina gelek
zarokan ew ji carina dixwaze hin tigtén
ni biceribine. Hingé Emma gelek tistén
berevaji dike! Ku hiin Emmaya berevaji
meraq dikin vé kitébé bixwinin!

Thte Bigik e

Tate kureki bigtik ( mereqdar e.

Ew hem tistén ku dike, his dike yan ji
dibine terif dike. Ma htin dizanin topa
Tateyl GILOVER a kitéba wi PAHN e?

Tate G Malin

Kegek 0 kurek dibin hevalé hew.

Navé kuriki Tate (i navé keciké Malin e.
Ew li hev dinérin. Hin tistén wan
disibin hev hin ji nagibin. Zarokno, ku
hiin vé kitébé bixwinin hin & ferqa Thte
i Maliné bibinin.

Thte bi Pigé re dilize

Pisé, pisika pirika Ttteyl ye. Tate G Pigé
bi hev re dilizin. Lé carina hin tistén
Ttite ne bi dilé Pisé ne. Ma hiin dizanin
Pisé gava ku aciz dibe ¢i dike? Listokeka
pisikan ¢i ye gelo? Gelek tist di vé kitébé
de hene. Bixwinin!

Ma hévi keni ke gedeyé ma yé sirini kitabané
ma yé neweyan ra hes biki. Ma wazeni der-
hegé kitaban de ¢end agahdariyané kilman
bidi gede 0 dayike U bawkan.

Kresa Emma

No kitab behsé cuya Emma ya krese keno.
Emma krese de se kena, embazé aye kam
i, hina zaf kami reyra kay kena? Ma tena
Emma? Ney! Bi né kitabi sima gelek gede
1 pilané binan zi nas keni.

Emmaya Eksi

Emma zaf reyi keyfwes al Sey gelek
gedeyané binan a zi ge-ge wazena ¢iyané
neweyan bicerebna. A game Emma
wazena eksi biba. Eke sima Emmaya eksi
meraq keni né kitabi biwané!

Tate Hurdi yo

Tute lajekéko hurdi G meraqdar o.

O heme ¢lyané ke keno, his keno yan zi
veyneno terif keno. Ma sima zanayni guda
Tateyi GILOVER G kitabé ey PAHN o?

Tate G Maline

Yew lajek (1 yew kéneke beni embazé
yewbini. Nameyé laceki T(te G yé

kéneke Malin a. E yewbinan ra ewniyéni.
Tayé ¢iyé inan yewbini maneni tayé zi
némaneni. Gedeyéné, eke sima né kitabi
biwani, sima fergé Tate G Maline veyneni.

Tate Bi Pisé Kay Keno

Pisé pisika Pirika Tateyi ya. TGte 0 Pisé
téreyra kay keni. La ge-ge tayé ¢iyé Tateyi
wesé Pisé nésoni. Gelo sima zani gama

ke Pisé hérs bena se kena? Gelo isika
pisingan ¢i ya? Gelek ¢i né kitabi de esti.
Biwané!
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